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Tutkielman  tavoitteena on  selvittdd, millainen kuva  Pohjois-Koreasta,
pohjoiskorealaisista ja sen edesmenneestd hallitsijasta Kim Jong-ilistd tuotetaan
Helsingin Sanomien uutisissa Kimin kuoleman aikaan sekd millaisia Pohjois-Koreaa ja
pohjoiskorealaisia representoivia diskursseja aineistosta rakentuu. Tutkielman
teoreettisena viitekehyksend toimii sosiaalinen konstruktionismi, jonka mukaan
todellisuus rakentuu koko ajan uudelleen ihmisten sosiaalisen kanssakdymisen
seurauksena.

Tutkimusaineisto on kerdtty Helsingin Sanomien lehtijutuista aikavililtd 15.—
31.12.2011. Sisdllonanalyysissi mukana on koko aineisto, kaikkiaan 55 juttua.
Diskurssianalyysissd mukana on 31 juttua, joissa oli selvidsti tunnistettavissa yksi tai
useampi diskurssi. Analyysin ulkopuolelle jddneet jutut olivat joko liian lyhyitd tai
viittaus Pohjois-Koreaan oli vain sivulauseenomainen. Sisdllonanalyysin avulla
kartoitetaan, mistd aiheista teksteissi kerrottiin.

Tutkimuksen péddpaino on diskurssianalyysissd. Aineiston pohjalta muodostettiin
aineistosta viisi yleisintd diskurssia, jotka teksteistd 10ydettiin. Muodostetut diskurssit
ovat sulkeutuneisuusdiskurssi, propagandadiskurssi, kuolemadiskurssi,
alistamisdiskurssi ja néldanhdtiddiskurssi. Sulkeutuneisuusdiskurssin kautta Pohjois-
Koreasta puhutaan sulkeutuneena ja mystisen salamyhkiisend maana, josta on vaikea
saada varmaa tietoa. Propagandadiskurssi kuvaa Pohjois-Koreaa asioita tahallisesti
vadristivanid valtiona. Kuolemadiskurssi esittdd kuoleman aiheuttamaa surua ja
hysteriaa.  Alistamisdiskurssi  esittdd  kansalaiset sorrettuina  kérsijoind  ja
diktatuurihallinnon uhreina ilman ihmisoikeuksia. Néldnhétiddiskurssi kuvaa
pohjoiskorealaisten surkeita ja koyhié elinoloja. Valtion ja kansalaisten diskurssit olivat
muutoksille alttiita ja ldheisessd vaikutussuhteessa toisiinsa. Myds valtion ja sen
kansalaisten diskursseilla on hyvin kiinted suhde toisiinsa, eikd kummastakaan voi
puhua téssd tutkimuksessa itsendisend diskurssikohteena.

AVAINSANAT: Korean kansantasavalta, uutisointi, diskurssi, representaatio






1 JOHDANTO

Korean demokraattinen kansantasavalta, epdviralliselta ja yleisesti tunnetulta
kutsumanimeltddn Pohjois-Korea, on maailmanpolitiikan peldtty kummajainen ja
maailman ainoita edelleen suljetuiksi kutsuttuja valtioita. Maahan paisee vuosittain vain
noin 2000 turistia, eikd toimittajia tai ulkopuolisten valtioiden virkamiehid hyviksyti
kuin tietyin poikkeuksin ja hyvin tiukasti valvotuin ehdoin (ks. Reporters Without
Borders 2010). Tamin ja yleisen salaperdisyytensd vuoksi varmaa tietoa maasta on
vaikea saada. Lansimaat ovat esimerkiksi jatkuvasti peloissaan Pohjois-Korean salaisen
ydinaseohjelman vuoksi. (Remes 1997: 225-227; Robinson, Bartlett & Whyte 2007)
Varmoja totuuksia Pohjois-Koreasta tiedetddn ldansimaissa kovin véhin, perusteltuja
arvauksia on sitdkin enemmin. Naiilld pohjatiedoilla tein itse matkan maahan

huhtikuussa 2011.

Pietildinen (1998a: 71) muistuttaa maiden kokoerojen olevan hyvin merkittiva tekija
uutisten kiinnostavuuteen: pienemméin maan on otettava suurempi huomioon, ja siksi
kulttuurin 14heisyys onkin toissijainen tekija maailmanpolitiikan uutistapahtumissa.
Pohjois-Korealla on vahva armeija, ja siksi myos ldnsimaat seuraavat Pohjois-Korean
tapahtumia jatkuvasti. Miesméérdisesti mitattuna 24,5 miljoonan asukkaan Pohjois-
Korealla on maailman viidenneksi suurimmat asevoimat. (Central Intelligence Agency

2012)

Lehtien lukijakunta muodostuu tavallisista ihmisistd, joiden mielikuviin ja asenteisiin
vaikuttavat monet asiat. Kun lukija tekee tekstien kautta itselleen tutuksi yhteiskuntaa,
johon hén ei itse kuulu tai ole milldén tavalla sidoksissa, muodostuu kuva puhtaasti
median kautta. Lehtosen (1998: 175) mukaan lukijat ldhestyvdt tekstejd tietyin
odotuksin. Tieto tekstin genrestd herdttdd jo odotuksia tulevasta ja muodostaa
merkityksid tekstejd luettaessa. Kontekstisidonnaisuus on avainasemassa merkitysten
tuottajana. Teksteilldi ei ole olemassa valmiita merkityksii, vaan ne saavat

merkityksensé kiyttoyhteyksiensd mukaan (emt. 112).



Pohjois-Koreaa koskeva wuutisointi on Suomessa ulkomaanjournalismia, jonka
toimittamisesta vastaa useimmissa sanomalehdissd vieraassa maassa keskelld vierasta
kulttuuria tyOskentelevd ulkomaantoimittaja, tutummin ulkomaankirjeenvaihtaja.
Suomen Journalistiliiton (2011) journalistin ohjeiden hyvén journalistisen tavan
mukaisesti jutun sisdllon tulee olla objektiivista, ammattieettistd ja totuudenmukaista,
mutta ulkomaanuutisissa on usein ndhtivissd myds toimittajan omasta kulttuurista
peilautuvia yleistyksid ja omasta sosiaalisesta yhteisostd kumpuavia stereotypioita (vrt.

Remes 1997: 11-13).

Kuten edelld todettiin, ihmisten muodostamiin kisityksiin ja mielikuviin vaikuttavat
monet asiat. Toimittamiensa juttujen kautta journalisti tarjoaa median vilitykselld
rakennusaineita, joiden kautta ihmiset muodostavat kisityksiddn muusta maailmasta.
Oma kiinnostukseni  Pohjois-Koreaa kohtaan kumpuaa kattavasta Aasian-
matkailukokemuksistani, minkd kautta kiinnostuin ensin aasialaisesta kulttuurista
yleensd. Tuntematon Pohjois-Korea avasi minulle golfturnauksen kautta ovensa
viikoksi huhtikuussa 2011. Kokemus oli pysdyttdvi. Poistuin maasta himmentyneeni
ilman varmoja vastauksia. Havaittavissa kuitenkin oli se, ettd turistia pidetddn maassa
kuin hikissa, tosin kultaisessa sellaisessa. Taméin jilkeen olen tutustunut maahan aivan

uudenlaisesta ndkokulmasta. Suljettu valtio kiehtoo ja pelottaa samaan aikaan.

1.1 Tavoite

Tutkimuksen tavoitteena on selvittdd, minkélaista kuvaa Korean kansantasavallasta ja
sen kansalaisista vélitetddn Helsingin Sanomien uutisissa maata johtaneen Kim Jong-
ilin kuoleman aikaan. Tédssé tutkimuksessa diskurssilla tarkoitetaan tapaa representoida
eli esittdd jokin asia jonkinlaiseksi. Mediat pystyviat vaikuttamaan ihmisten
ajattelumaailmaan ja siihen, mitka asiat koetaan merkityksellisind ja tirkeind. Median
tuottamat representaatiot ovat valintoja siitd, mitd asioita korostetaan ja mitkd asiat
jétetddn taka-alalle. (Fairclough 1997: 10-13, 76) Korean kansantasavallasta kiytdn
jatkossa lyhyemmin nimitystd Pohjois-Korea. Pelkdstdén Koreasta tai korealaisista ei

voida puhua, vaikka tdtd adjektiivia Korean niemimaan ihmisistd joskus ndkeekin



kaytettdvan. Koreat tulee tunnistaa kahdeksi eri valtioksi: Korean niemimaa on
jakaantunut Pohjois- ja Eteld-Korean virallisesti tunnustettuihin valtioihin (Suomen

Ulkoasiainministerid 2012). Tastd syystd termi korealainen on liian epatarkka.

Tutkimukseni tarkoituksena on vastata kahteen seuraavaan tutkimuskysymykseen:
1. Miten Pohjois-Korea, maan johto ja pohjoiskorealaiset méiiritelldén
Helsingin Sanomien uutisissa?
2. Minkdélaisia tematiikkaa, diskursseja ja representaatioita Helsingin Sanomien

aineistosta 16ytyy Pohjois-Koreasta ja pohjoiskorealaisista?

Ensimméinen tutkimuskysymys etsii Pohjois-Koreasta, maan hallituksesta ja
pohjoiskorealaisista kertovien juttujen perusteella vastauksia siihen, miten Pohjois-
Korea, hallitus ja kansa maédritellddn tutkimusaineistossa. Toinen tutkimuskysymys
selvittdd diskurssianalyysin avulla, millaisia kielellisia keinoja Helsingin Sanomien
toimittajat ovat  Pohjois-Koreasta  kiyttdneet tai  jéttdneet  kayttamatta.
Diskurssianalyysin avulla selvitetdén, millainen tematiikka kuolemauutisista rakentuu.
Kielelliset valinnat méirittelevat Pohjois-Korean, maan hallituksen ja pohjoiskorealaiset
tutkimusaineistossa. Kim Jong-ilin kuoleman aikaan Pohjois-Korean asiat olivat
ulkomaanuutisissa nikyvésti esilld, miké tarjoaa mielenkiintoisen tutkimusnékdkulman

juuri suomalaisen median luomaan kuvaan Pohjois-Koreasta.

Ridell (1990: 2-3) ndkee uutisten tutkimisen teksteind ja diskursseina lisdéntyneen
selvasti 1980-luvun jélkimmadiselld puoliskolla. Tekstilingvistiikka maédrittelee uutisen
omaksi erityiseksi diskurssin muodoksi ja konstruktoi uutisrakenteita kuvaavan mallin,
joka selittdd uutisten temaattisen tai aiherakenteen ja uutisen formaalin rakenteen
vastaavuudet ja yhteydet. Birminghamin Centre of Contemporary Cultural Studies -
tutkimuskeskus (CCCS) tutki niin ikd4n jo 1980-luvulla sitd, miten uutiset rakentavat ja
tarjoavat yleisolle tietynlaista luentaa tekstin esittdmaistd todellisuudesta. Kyseinen

tutkimus tarkasteli ideologisia merkityksié ja yleison omia tulkintoja.

Maankuvatutkimusta on tehty aikaisemminkin melko kattavasti, mutta ulkomaan

uutisoinnista aiempaa tutkimusta on 16ydettavissd huomattavasti rajallisemmin, Pohjois-



Koreaa koskevaa kotimaista tutkimusta viestinnén alalta ei 10ytynyt. Kenties Kim Jong-
ilin kuolema kirvoittaa tulevaisuudessa muitakin tutkimaan Pohjois-Koreaa. Piddosin
kaikki l0ytyneet Pohjois-Koreaa koskevat tutkimukset olivat joko henkilokulttiin,
poliittiseen tilanteeseen tai puhtaasti ydinfysiikkaan keskittyvid. L&himpand omaa
tutkimusta on Ristildn (2009) pro gradu -tutkimus Kiinan ja kiinalaisten diskursseista.
Ristild tutki omassa tyOssddn, millaista kuvaa Kiinasta ja kiinalaisista tuotettiin

Pekingin olympialaisten aikaan seka sitd, millaisia representoivia diskursseja aineistosta

16ytyi.

Ristild (2009) muodosti aineistostaan viisi diskurssia ja piti huomionarvoisena
16ydoksend sitd, ettd valtiosta puhuttiin paljon negatiivisemmin kuin kansalaisista.
Ristildn aineiston useimmat muodostetut diskurssit olivat negatiivisia, mutta myds
positiivista kuvaa muodostavia diskursseja esiintyi. Ristildn (2009) mukaan Kiinasta
tuotettu kuva oli monipuolinen, mitd hén piti tdrkednd, koska Kiina on
keskivertolukijalle maana melko vieras. Ristilin (2009) mukaan jotkut diskurssit ovat
historialliselta arvoltaan toisia pysyvadmpid, mutta hidn korostaa my0s kontekstilla eli

asian esiintymisympadrist6lld olevan suuri merkitys.

Hieman omaa tutkimustani vastaava on myos Viitasen (2008) tekemid pro gradu -
tutkimus representaation politiikasta Sudan-uutisissa kolmen maan péivalehdissa.
Viitanen selvitti, miten Sudan representoitiin kolmen eri maan péivilehdissd sekd
kahden suurimman uutistoimiston uutisaineistossa. Héan tutki, miten media kuvasi,
jasensi ja selitti kdynnissd ollutta Sudanin kriisid. Viitasen péédtelmien mukaan
uutisartikkelit eivit valottaneet kontekstia riittdvan laajasti. Representaatiot hin jakoi
kolmeen eri kehykseen. Kaikki olivat sellaisia, jotka lukija Viitasen mukaan tunnistaa
ennalta tutuiksi. Voimme siis sanoa uutisten tarjonneen timén tutkimuksen mukaan
lukijoilleen helposti ldhestyttdvid ja omaksuttavia kehyksid. Hyvénd esimerkkind tdsta
oli Viitasen (2008) tuottama Afrikkaa-viite, joka etddnnytti Sudanin tapahtuman

lukijasta, koska uutiset esitettiin episodimaisesti ja irrallaan laajemmasta kontekstista.

Viitanen (2008) ehdottaa tutkimuksensa pohjalta, ettd sanomalehtien voisi olla syyti

siirtyd episodimaisten vildysten sijasta asioita kattavammin taustoittavaan teema-



uutisointiin. Se voisi hdnen mukaansa tarjota lukijoille evddt ymmaértdd tapahtumat
laajemmassa asiayhteydessd eli kontekstissa. Koska verkko on tind piivdnd ajanut
lehtien edelle nopeudessa, voisivat painetut mediat Viitasen (2008) mukaan keskittyé
nopeuden sijasta monipuolisen tiedon tarjoamiseen. Titd toivon myds omalta
tutkimusaineistoltani, silld uutiset Kim Jong-ilin kuolemasta levisivit nopeasti sahkeini
verkkomedioihin, jolloin printtimedioilla oli mahdollisuus taustoittaa uutista

kattavammin.

Aivan kuten Ristildn (2009) tulokset osoittivat, minulla on syytd olettaa median luovan
Pohjois-Koreasta  hyvin  negatiivista  kuvaa, pohjoiskorealaisista  kerrotaan
todennékoisesti positiivisemmin. Kansalaiset representoidaan oletettavasti diktatuurin
uhreina, jotka eivdt mahda kokemalleen sorrolle mitédén. Pohjoiskorealaisia kohtaan
osoitetaan oletettavasti ldnsimaisessa mediassa myotitunnon merkkejd, itse maasta
puhutaan karuna ja synkkéni paikkana asua ja eldi. Ja koska maan viestintdd kontrolloi
tiukasti niin sanottu propagandakoneisto, on perusteltua olettaa Kim Jong-ilin
hautajaisten representaatioiden ja pohjoiskorealaisten surun representaation olevan
jossakin méiirin epdilevdd ja ihmettelevidistd, jopa huvittunutta ja sirkusmaista.
Kansalaisten surua ei kenties oteta vakavasti. Syy selvidd Helsingin Sanomien
ulkomaankirjeenvaihtaja Petteri Tuohisen nikokulmakirjoituksesta, jossa hén
hdmmasteli Kim Jong-ilin kuoltua “miten joku voi surra historian yhden pahimman

tyrannin kuolemaa?” (Tuohinen ”Sokeus ei parane pimeyden ytimessi” 20.12.2011)

Ihmiset peilaavat vieraita maita ja niiden kulttuureja automaattisesti omiin
kulttuureihinsa. Lansimaissa ollaan sitd mieltd, ettd muiden tulisi ottaa mallia meisté,
mikd  kulttuurintutkimuksellisesta  ndkokulmasta  ajateltuna  tuntuu  vairaltd
lahestymistavalta, koska kysymyksessd on Pohjois-Koreassa eldvi kansakunta (ks. luku
2). Sosiaaliset ryhmit ja kansat tarvitsevat kisitettd foinen vahvistaakseen minuuttaan.
Minuuden hahmottamisen kannalta on tirked4, ettd ryhmailld on vertailukohta johonkin
toiseen ryhméén. Toiseuden maéérittelyssd korostetaan usein vihollisuutta ja kilpailua.
Vastakohta itsensé ja toisen vililld tuo esiin identiteettejd ja maankuvia. (Petkova 2006:

137)
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Ihmisoikeusjérjestdi Amnesty Internationalin arvioiden mukaan nilédnhétdan kuolleet
pohjoiskorealaiset lasketaan tdnd piivéni jo miljoonissa ihmisissa ja elinolosuhteet ovat
hyvin kurjat ja kdyhit (ks. Lehtonen 2011). Ndiden faktojen pohjalta on vaikea odottaa
tutkimusaineistosta 10ytyvén juuri positiivisia ilmaisuja, jutut keskittynevit selvisti
enemmain kurjuuksien representaatioihin. On huomattava, ettd edelld mainitut faktat
ovat titd tutkimusta tehdessd my0s omassa tiedossani ldnsimaisen median kautta.
Tutkimukseni analyysi koostuu Pohjois-Koreasta ja pohjoiskorealaisista kertovien
diskurssien tutkimuksesta, jotka tuottavat suomalaisessa mediassa vallalla olevaa kuvaa

maasta.

Téassd tutkimuksessa ymmarretddn maankuvan kisite jonkin yhteison nikemyksené
jostakin yhteiskunnasta. Maankuvaan kuuluvat yhteni osana mielikuvat ja stereotypiat
eli oletukset, jotka koskevat maan kansalaisia, heiddn ulkondkdddn, kaytOstddn,
luonteenpiirteitdéin ja suhtautumistapojaan (Lehtonen J. 1998: 308). Kuva ei valttimatta
vastaa todellisuutta, koska késitykseen vaikuttavat ihmisen oma tausta: yhteiso,

kulttuuri ja omat henkilokohtaiset kokemukset (Mackerras 1999: 1).

1.2 Aineisto

Tutkimukseni aineistona on Helsingin Sanomien Pohjois-Koreaa koskevat lehtijutut ja -
kirjoitukset aikavaliltd 15.—31.12.2011. Tutkimusaineisto sisilsi yhteensd 55 eri juttua
Pohjois-Korea-viittauksella. Aineisto rajattiin edelld mainitulle aikavilille, koska
kyseisend ajanjaksona Pohjois-Korea sai ulkomaanuutisoinnissa huomattavan paljon
normaalia enemmaén palstatilaa lehdessd. 15. ja 16. pdivin lehdet valittiin mukaan, jotta
tutkimukseen saadaan mukaan myds muutamia juttuja ajalta ennen Kim Jong-ilin
kuolemaa. Jutuissa kisitellddn paitsi maan johtajan kuolemaa my0s sulkeutuneen maan
poliittista tilannetta sekd kuoleman vaikutuksia maan sisd- ja ulkopoliittiseen
tulevaisuuteen. My6s Kim Jong-ilin henkilOhistoriasta kerrotaan kattavasti. Pohjois-
Koreaa isinsd kuolinvuodesta 1994 asti johtanut Kim Jong-il kuoli sydidnkohtaukseen

junassa 17. joulukuuta 2011 (Tuohinen “Hysteria iski Pohjois-Koreaan 20.12.2011).
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Aineistojuttujen pituudet vaihtelevat merkittdvasti kokonaisesta sivusta muutaman
virkkeen mittaiseen sdhkeeseen. Olen sisdllyttinyt mukaan myds lyhyemmét, vain
kuvien yhteyksissd olleet muutaman virkkeen mittaiset paduutissivun juttuvinkit, jotta
analyysini tulos vastaisi mahdollisimman kattavasti sithen, mitd Pohjois-Koreasta ja
pohjoiskorealaisista Helsingin Sanomissa kirjoitetaan. Lyhyet sihkeet on jitetty
diskurssianalyysin ulkopuolelle, koska niistd ei ollut muodostettavissa selkedd

diskurssia.

Témid tutkimus keskittyy tarkastelemaan Helsingin Sanomien journalistista sisdltod
aikavilin kaikkien niiden tutkittavien lehtijuttujen kautta, jossa Pohjois-Korea,
pohjoiskorealaiset tai Kim Jong-il on mainittu. Koska Kimin kuoleman aikaan Pohjois-
Korea hallitsi ulkomaanuutisia ympéri maailmaa, on mielenkiintoista tutkia maata
koskevaa wuutisointia juuri edelld mainitulta ajanjaksolta. Koska uutinen oli
maailmanpoliittisesti merkittdvd, sai se osakseen my0s suuren mediahuomion.
Analyysin ulkopuolelle jatettiin naapurimaa Eteld-Koreaa koskevat jutut, vaikka
muutamia linkkejd Pohjois-Koreaan oli rakennettavissa. Tédmi johtui siitd, ettéd
varsinaista selvdid suoraa yhteyttd ei ollut, eikd Eteld-Koreaa koskevia artikkeleita
katsottu tarpeelliseksi ottaa siitd syystd mukaan tdhin tutkimukseen. Leipétekstien ja
padjuttujen rinnalle kainalojutuiksi taitetut uutisanalyysit ja uutiskommentit on laskettu
omiksi jutuikseen. Kyseiset analyysit késittelevét usein pédjuttuja subjektiivisemmasta
nidkokulmasta ja ottavat aiheeseen kantaa péddjutun ulkopuoleltakin. Téstd syystd ne

voidaan erottaa kahdeksi eri jutuksi (Fairclough 1997: 13).

Helsingin Sanomat valittiin tutkimuksen tarkasteltavaksi aineistoksi siitd syyti, ettd HS
on Pohjoismaiden suurin péivilehti. Sanoma Oyj:n omistama ja Sanoma Newsin
kustantama pdivilehti perustettiin vuonna 1904 edeltdjinsd Pdivilehden seuraajaksi
(Sanoma 2012). Sen kokonaislevikki Levikintarkastus Oy:n vuoden 2010 tilastojen
mukaan oli 383 361 ja sunnuntailevikki 435 152. Lukijoita Helsingin Sanomilla on
Sanomalehtien Liiton tilaaman Kansallisen mediatutkimuksen (2012) toteuttaman
tutkimuksen mukaan keskiméédrin 905 000 lukijaa. Helsingin Sanomat valikoitiin
aineistoksi  myds  siksi, ettd lehdelli on  Kiinan  Pekingissd = oma

ulkomaankirjeenvaihtajansa, joka toimittaa valtaosan myds Pohjois-Koreaa koskevista
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uutisista. Laajimmat Kim Jong-ilin kuolemaa késittelevat artikkelit ovat HS:n
ulkomaankirjeenvaihtaja Petteri Tuohisen toimittamia. Uskali (2007: 52) on miéritellyt

ulkomaankirjeenvaihtajan toimittajaksi, joka ty0skentelee ulkomailta késin.

Pohjois-Korean valtio on sosialistinen ja sitd johtaa kommunistinen puolue. Maa on
virallisesti ilmoittanut olevansa yhteispuoluejérjestelmd, jonka ideologia perustuu
juche-aatteeseen (Central Intelligence Agency 2012). Pohjois-Korean ulkopuolella
maata on kuitenkin luonnehdittu valtioksi, joka eldd stalinistisen diktatuurin
alaisuudessa. (ks. The New York Times 2003) Yhdysvallat ja Neuvostoliitto jakoivat
toisen maailmansodan jélkeen 1945 Korean niemimaan kahteen osaan. Kolme vuotta
myOhemmin, 9. syyskuuta 1948 Korean demokraattinen kansantasavalta julistautui

itsendiseksi valtioksi (Suomen Ulkoasiainministerié 2012).

Valtion padmieheksi nostettiin tydvdenpuolueen péésihteeri Kim Il-sung. Tdma kehitti
valtiolle oman ideologisen juche-aatteen ja julisti Korean demokraattisen
kansantasavallan sosialistiseksi valtioksi. Vuosina 1950-1953 soditun Korean sodan
jélkeen Kim Il-sungin ympdrille luotiin henkilokultti ja hdn keskitti vallan puolueen
sisdlld olevalle l4hipiirilleen. Virallisesti vuonna 1972 maan presidentiksi julistettu Kim
[l-sung kuoli vuonna 1994. Tuolloin hinet nimitettiin maan “ikuiseksi presidentiksi”.
Kolmen vuoden virallisen suruajan jdlkeen Pohjois-Korean johtoon kansallisen
puolustuskomitean puheenjohtajaksi, ts. valtionpdédmieheksi, nousi vuonna 1997 Kim II-

sungin poika Kim Jong-il. (U.S. Department of State 2012.)

Kim Jong-ilin aikakaudella erityisesti 2000-luvulla Pohjois-Korea on esitetty
lansimaisissa uutisotsikoissa pddosin negatiivisessa valossa. Hallintorakenteensa liséksi
keskeisid aihealueita ovat olleet nidldnhdtd ja koyhyys sekd ydinase- ja ohjuskokeilut.
Myés kansalaisten eriarvoinen asema ja ihmisoikeus- ja hyvintekeviisyysjérjestdjen
kantamasta huolesta Pohjois-Korean tilannetta kohtaan on uutisoitu kattavasti (ks. Map
Report 2012). Kim Jong-il kuoli junamatkansa aikana 17. joulukuuta 2011. On
uutisoitu, ettd Pohjois-Korean valtionpddmiehen paikan perii nyt Kim Jong-ilin poika

Kim Jong-un (Tuohinen “Hysteria iski Pohjois-Koreaan” 20.12.2011).
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1.3 Menetelméi

Kéytin tutkimusmenetelminé sekd maarallistd sisdllonanalyysid ettd diskurssianalyysia.
Aloitan aluksi tutkimalla médrillisen sisdllonanalyysin keinoin, mistd Pohjois-Koreaa
koskevista aiheista Helsingin Sanomissa kerrotaan sekd milld lehden uutisosastolla ja
minkélaisissa juttutyypeissd Pohjois-Korea-uutiset esiintyvét. Sisdllonanalyysilld
pyritddn etsimiin tekstin sisdltdmid merkityksid. Maéréllisen analyysin avulla voidaan
saada yleiskuva sanomalehtiaineistosta, siinid esiintyvistd toimijoista, tdrkeimmistd
teemoista sekd tavoista, joilla teemoja kisiteltiin. (Valiverronen 1996: 18) Keritysti
aineistosta 10ytyi yhteensd 39 eri viittausta Pohjois-Koreaan. Kasittelen

sisdllonanalyysissé niistd jokaisen.

Maiirédllisen analyysin kokonaisuudet pilkotaan osiin ja niiden pohjalta tehdddn
luokitteluja, jotka yhdistetddn kokonaistulkinnoiksi. Koska tdméntyyppisessi
analyysissd voi kadota tirkeitd asioita, kéytdn vield lisdksi diskurssianalyysié
selvittddkseni erilaisia puhetapoja Pohjois-Koreasta. Diskurssianalyysiin lehtijutuista
soveltui 31 juttua. Tutkielman painopiste on sosiaaliseen konstruktionismiin nojaavassa
diskurssianalyysissd. Maailma rakentuu tidmédn suuntauksen mukaan kielenkéytostd ja
sen ilmiodistd. Lisdksi se konstruoi, kuinka ympéroivd maailma hahmotetaan. (Palli

2003:11)

Diskurssianalyysid ja representaatiota yhdistdd huomion kiinnittiminen todellisuutta
muovaaviin kiytantdihin (Ojajarvi 1998: 179). Téssé tutkimuksessa pohjoiskorealainen
todellisuus on suomalaistoimittajien ndkemystd pohjoiskorealaisesta yhteiskunnasta.
Diskurssianalyysissd aineistoa ei lahdeti kisittelemdan mink&én erityisen teorian kautta,
vaan vastauksia tutkimuskysymyksiin pyritddn 10ytdmddn aineiston analyysin
lopputuloksena. Tekstid tulee analyysissid késitelld puhtaasti sellaisenaan, eikd sen
kautta pyritd etsimddn niin sanottua oikeaa todellisuutta. (Jokinen 1999a: 38-39.)
Omassa tutkielmassani en ndin ollen etsi ennalta méiiriteltyjd puhetapoja Pohjois-
Koreasta, vaan muodostan tdmén aineiston Pohjois-Korea-kuvan tekstissd esiintyvien
diskurssien kautta. Muodostamani Pohjois-Korea-kuva on suomalaisten journalistien

nidkemys Pohjois-Koreasta ja sen kansalaisista.
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Kielenanalyysilld voidaan yhdistdd yhteiskunnallinen ja kulttuurinen tutkimus. Sen
avulla voidaan my0s ymmartdd median tarjonnan yksityiskohtia. Tiedotusvélineiden
kieltd tulee analysoida diskurssina ja analyysin tulee olla osana tiedotusvilineiden
diskurssianalyysid. (Fairclough 1997: 13). Diskurssianalyysissd huomioidaan seka
kaytantojd ettd tekstejd. Tutkimus on laadullista tutkimusta, jonka l&htokohtana on
tunnustaa ilmididen moninaisuus ja ainutkertaisuus (Valtonen 1998: 16.)
Diskurssianalyysissa tutkitaan sitd, miten toimijat tekevét asioita ymmarrettiviksi kielen
avulla. Oletuksena on, ettd samaakin asiaa tai ilmi6td voidaan tehdd ymmarrettaviksi
monin eri tavoin. Yksiselitteiseen totuuteen ei siis pyritd. Tavoitteena on tarkastella,
millaista kieltd erilaisissa tilanteissa kdytetddin, jotta asiat olisivat ymmarrettivia.
Liséksi tarkastellaan, millaisia asiantiloja ja seuraamuksia kielelld rakennetaan

(Suoninen 1999: 18.)

Omassa diskurssianalyysisséni olen kdynyt useaan otteeseen ldpi Helsingin Sanomien
Pohjois-Koreaa ja pohjoiskorealaisia sekd maan hallitsijaa késittelevét jutut. Tutkin,
millaisia diskursseja edelld mainituista asioista kdytetddn. Nostan aineistosta esiin
yleisimpid puhetapoja, joita tarkastelen yksityiskohtaisemmin. Tutkin, millaisia
ominaispiirteitd diskursseilla on, miten ne ovat rakentuneet ja miksi. Nimeén diskurssit
sen mukaan, millaisin kielellisin keinoin Pohjois-Korea niiden kautta miéritellaan.

Lopuksi tarkastelen diskurssien suhteita toisiinsa.
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2 POHJOIS-KOREA ULKOMAANUUTISOINNISSA

Viestinndn ammattilaisuus on osa laajempaa yhteiskunnallista kehitystd, mistid kertoo
viestinndnalan ammattilaisten ilmaantuminen ja vakiintuminen modernisoituviin
yhteiskuntiin. Organisaatioviestinndn puolella viestinndnalan ammattilaiset ajavat
yrityksen tai organisaation etuja. Toimittajat ovat ammattikentdlld ennen kaikkea taas
viélittdjid ja suhteuttajia. He tulkitsevat maailman monimutkaisia sattumuksia ja

vallankédyttdjien puhetta suurelle yleisolle. (Kunelius 1998: 210)

Journalisti on jonkin tiedotusvélineen palveluksessa oleva toimittaja, joukkotiedotuksen
subjekti, jonka kautta joukkotiedotuksen funktiot konkretisoituvat (Hemanus &
Tervonen 1986: 30). Journalistin ammattitaidon kriteerind pidetién yleisesti sitd, kuinka
hyvin tdima hallitsee mediajulkisuuden sdadnndt (Ikdvalko 1996: 26). Journalisti tarvitsee
tyOssddn erityistd kykyé ja taitoa ymmartié, kontekstoida, tulkita ja yhdistelld erilaisia
yhteiskunnallisia diskursseja (Luostarinen 1994: 36). Myos ulkomaanuutisista on
omassa tutkimusaineistossani vastannut journalisti, niin sanottu ulkomaantoimittaja,
jonka ammattitaidon vaatimuksista ja kriteereistd ulkomaanuutistydssd on kerrottu

tarkemmin luvussa 3.

2.1 Pohjois-Korean historia

Japani miehitti Korean niemimaalla olleen Korean kuningaskunnan vuonna 1910 ja
hallitsi maata kolonialistisella otteella vuoteen 1945 asti. Toisen maailmansodan jilkeen
maa jakautui kahtia, kun Japani koki sodassa tappion ja joutui poistumaan. Korean
niemimaalle jddneet Yhdysvaltojen ja Neuvostoliiton joukot jakoivat niemimaan kahtia.
Neuvostoliiton — miehittdimélle  pohjoiselle  vyohykkeelle perustettiin =~ Korean
demokraattinen kansantasavalta ja valtionpdédmieheksi nousi Kim Il-sung. Han pyrki
yhdistimdin Korean niemimaan takaisin yhdeksi tydvdenpuolueeksi. Pyrkimykset
johtivat Korean sotaan 1950-1953, aselepo astui voimaan 27. heindkuuta 1953.
Yhdistyminen ei kuitenkaan Kimin tavoitteiden mukaisesti toteutunut, vaan

Neuvostoliiton tukeman Pohjois- ja Yhdysvaltojen tukeman Eteld-Korean véliseksi
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rajalinjaksi vakioitui tuon ajan aselepolinja, jota kutsutaan yleisesti nykyisin nimella
DMZ, demilitarisoitu vyohyke. 27. toukokuuta 2009 Pohjois-Korea kuitenkin ilmoitti
mitdtoineensd aselevon, joten virallisesti Pohjois- ja Eteld-Korea ovat tdlla hetkelld
sotatilassa eikd virallista rauhansopimusta ole allekirjoitettu. (Central Intelligence

Agency 2012)

Vuonna 1972 Pohjois-Korea otti kdyttoon uuden perustuslain, jossa paddaministeri Kim
[l-sung julistettiin presidentiksi. Hédnen henkilokulttinsa vahvistui entisestdén ja pojan
Kim Jong-ilin lisdksi myos Kim Il-sungin vaimoa Kim Jong-sukia alettiin ihannoida.
Kim Il-sung kuoli 8. heindkuuta 1994, jolloin vallan peri hinen poikansa Kim Jong-il.
Isa Kim Il-sung julistettiin maan “ikuiseksi presidentiksi”. Kim Il-Jong hallitsi Pohjois-
Koreaa kuolemaansa saakka joulukuuhun 2011 asti. 2000-luvun taitteessa Pohjois-
Korean talousvaikeudet pahenivat ja nildnhitd maassa lisddntyi. Lansimaat lopettivat
sithen asti sddnndllisesti jatkuneet ruoka-avustuksensa maahan, koska Pohjois-Korea ei
suostunut allekirjoittamaan ydinaseohjelmaa rajoittavaa sopimusta tai padstimédn
virallisia ydintarkastajia laitoksiinsa. Kim Jong-ilin kuoltua 17. joulukuuta 2011
lansimainen media uutisoi vallan siirtyneen hinen pojalleen Kim Jong-unille. (Ks.
Tuohinen “Hysteria iski Pohjois-Koreaan” 20.12.2011; Central Intelligence Agency
2012; Reporters Without Borders 2010; Mayer 2010.)

2.2 Pohjois-Korean eristiytyneisyys

Pohjois-Koreaa kuvataan sulkeutuneeksi valtioksi, jonne on hyvin vaikea péésti sisélle,
eikd maa salli kuin tiukoin ehdoin omien kansalaistensa ulkomaanmatkailua.
Kaytdnnossa Pohjois-Korea on siis sulkenut rajansa. Kim Il-sungin 1960-luvulla luomaa
juche-aatetta ja sen ideologiaa pidetddn yhtend syynd  Pohjois-Korean
eristdytyneisyyteen. Juche-aatteen paillimméinen sanoma on valtion ja kansakunnan

riippumaton omavaraisuus. (Choe 2006: 94-96, Reporters Without Borders 2010.)

Kansakunta on saatu uskomaan johtajien sanaan propagandan eli totuudenmuuntelun

keinoin, minkd vuoksi kansannousua ei ole tapahtunut heikoista taloudellis-
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tuotannollisista oloista huolimatta. 1953 pédittyneen Korean sodan jilkeen
voimakkaaseen jillenrakentamiseen liittyi talouden keskittdminen, Iuokkarajojen
hdivyttdminen ja keskittyminen raskaan teollisuuden edistdmiseen. 1950-luvun aikana
Kim Il-sung keskitti vallan puolueen sisélld olevalle uskolliselle ldhipiirilleen.
Kilpailevia ryhmid kohtaan Kim Il-sung hyokkasi yksitellen. Han syytti ryhmien jasenid
epdisdnmaallisuudesta,  juonittelusta ja  vehkeilystd ulkomaalaisten kanssa.
Ryhmittymien johtohahmoja syytettiin vallankaappauksen suunnittelusta ja tuomittiin
kuolemaan. Puolueessa 1950-luvun lopulta 1960-luvun alkuun asti tehtyjen
puhdistusten jdlkeen Kimin asemaa ei endd uhannut mikéddn taho. Johtajan ympdérille
luotiin henkilokultti vahvistamaan autoritaarista diktatuuria. Hinen kuvaansa levitettiin
kaikkialle, kansalaiset alkoivat kiyttdd silld koristettuja rintamerkkejd, ja kouluissa
opetettiin Kim Il-sungin eldméntarinaa ja opetuksia. Propaganda oli vahvasti lasni, eiké
kukaan uskaltanut esittdd eridvid mielipiteitd rangaistuksen uhan vuoksi. (Central

Intelligence Agency 2012; Reporters Without Borders 2010; Mayer 2010)

Kim Il-sung piitti juche-aatteen ideologian nimissé eristdd Pohjois-Korean muista
riippumattomaksi valtioksi. Se vaati my0s vahvoja sotavoimia, jotta muut maat
osaisivat olla varovaisia. Pohjois-Korean asevoimat on luettu useissa linsimaalaisissa
tutkimuksissa maailman suurimpien ja vahvimpien joukkoon. (Central Intelligence

Agency 2012; Lehtonen 2011; Reporters Without Borders 2010; Mayer 2010)

2.3 Pohjois-Korea tindin

Koska Pohjois-Korea on omasta tahdostaan muusta maailmasta eristiytynyt ja rajansa
sulkenut valtio, ei ulkomaalaisia toimittajia maahan juuri padstetd ja siksi varmaa tietoa
on hyvin vaikea saada. Ne ulkomaalaiset, jotka onnistuvat saamaan viisumin maahan,
ovat jatkuvan ja hyvin tarkan valvonnan alaisina. Pddasiassa ldnsimaisen median
vastaanottama virallinen tieto Pohjois-Koreasta on aina uutistoimisto KCNA:n laatimaa.
Ero ldnsimaiseen kuvaan maasta on merkittdvin erilainen, silldi KCNA:n tiedotteissa
Pohjois-Koreaa kuvaillaan maanpéélliseksi paratiisiksi ja sosiaalisesti rikkaaksi maaksi.

Koska omilta kansalaisilta kaiken muun tiedon saaminen on rajattu, kielletty ja tehty
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kéytinndssd hyvin vaikeaksi, on tdmad ainoaa faktaa, jota he saavat maan
uutispalvelulta. Kriittisti ajattelua ei siis synny. Hiljattain Pohjois-Korean media aloitti
kampanjan, jossa se kannusti vdestdddn vastustamaan miesten pitkid hiuksia. Maan
oman median mukaan se heikentdd miehen dlykkyyttd. Kampanjan lopputulos oli

toivottu, eli pitkdhiuksisia miehid ei Pohjois-Koreassa tavattu. (Mayers 2010)

Edelld mainittua tietoa ja tiedonlevitystapaa kutsutaan propagandaksi, jolla tarkoitetaan
tietoa, jonka tarkoituksena on muokata vastaanottajan mielipidettd. Propaganda saattaa
olla valheellista tai tosipohjaista, mutta useimmiten se on yksipuolista ja saattaa valaista
asiaa ainoastaan propagandan tuottajalle hyodyllisistd puolista. (Kuuranne 2007: 9).
Freedom of The Press -jdrjeston lehdistovapautta kartoittaneessa listauksessa Pohjois-
Korean media oli 197 wvaltion listalla arvioitu kaikkein kontrolloiduimmaksi ja
sensuroiduimmaksi mediaksi. Jarjeston mukaan Pohjois-Koreassa ei ole riippumatonta
mediaa, vaan lehdistd toimii hallinnon #&nitorvena ja palvelijana. Erimielisyydet

tukahdutetaan erilaisin sortokeinoin. (Karleker & Dunham 2012: 18).

2.4 Pohjois-Korea lansimaisesta ndkokulmasta

Media vaikuttaa ihmisten maankuvan muodostumiseen voimakkaasti. Lénsimaisen
median Pohjois-Korea-uutiset ovat lansimaisissa medioissa viime vuosien ajan
kasitelleen péddosin negatiivisia tapahtumia kuten kurjuutta, diktatuuria, nildnhitia,
koyhyyttd, kansalaisten karkausyrityksié rajan yli, vankileireji ja propagandaa. Pohjois-
Koreaa hallitsee padpuolueena Korean tydvienpuolue, johon kaikki hallinnon edustajat
kuuluvat. Maassa on Korean tyovdenpuolueen lisdksi kaksi sallittua puoluetta, Korean
sosiaalidemokraattinen puolue ja Cheondogyolainen Ch'ongu—puolue. Ne eivit vastusta
padpuolueen valtaa. Linsimaat ovat sanoneet Pohjois-Korean hallintomuodon
muistuttavan diktatuuria eli yksinvaltiutta, silldi useamman ldhdetiedon mukaan
tyovdenpuolueen johtohenkilon paikkaa hallitseva Kimin johtajasuku sanelee
yksinoikeudella kaikki maan paitdkset ja poliittiset kannat. (U.S. Department of State
2012)
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Reporters Without Borders (2010) -jarjeston mukaan viestimet ovat Pohjois-Koreassa
valtion hallintoelinten tiukassa kontrollissa. Perustuslaki antaa kansalaisille ja
joukkoviestimille sananvapauden, mutta kdytdnndssid kuitenkin valtio kontrolloi titi
hyvin tiukasti eikd tyydy pelkdstdin valvomaan maahan tulevaa ja maasta ldhtevia
tietolitkennettd, vaan muovaamaan siti itselleen edulliseksi tosiasioita vaaristelemalla.
Vuoden 2010 raportissaan Reporters Without Borders (2010) listasi Pohjois-Korean
median maailman 177. luotettavimmaksi. Epdluotettavammaksi arvioitiin vain Eritrean
media. Freedom of the Press (2012) arvioi puolestaan vuoden 2012 tutkimuksessaan

Pohjois-Korean median 197 maan listallaan kaikkein epéluotettavimmaksi.

Kim Jong-ilin julkaisemassa kirjassa valion johtaja kehottaa toimittajia pitiméin
presidenttid aina korkeassa arvossa. Presidenttid on ihailtava ja hintd pitdd kehua
suurena vallankumousjohtajana. Huomionarvoista on myos se, ettd kaikkien toimittajien
on kuuluttava Pohjois-Koreassa tyovaenpuolueeseen. Jopa pienistd kirjoitusvirheistd voi
seurata kasvojen menetys, kova rangaistus tai vankeus. Vain jirjestelméd suosiva
uutinen on sallittu uutinen. Taloudellisista tai poliittisista ongelmista ei puolestaan ole
lupa kirjoittaa eikd jarjestelmdd saa arvostella. Pohjois-Korean kansalaiset tai oma
media eivdt itse saa lukea tai kuljettaa omia tarinoitaan ulkomaalaisten

tiedotusvilineiden kdyttéon rangaistuksen uhalla. (Mayers 2010)

2.5 Pohjois-Korea-uutisoinnin haasteet

Pohjois-Korea on sulkeutuneisuutensa vuoksi ulkomaantoimittajille hankala uutisoitava.
Toimittajilla ei ole padsyd Pohjois-Korean rajojen sisdpuolelle, joten lansimaiset suuret
uutistoimistotkin joutuvat tasapainoilemaan oletettujen tietojen, kuulopuheiden,
Pohjois-Korean uutistoimisto KCNA:n (Korean Central News Agency) tuottamien
uutistiedotteiden ja historian tapahtumien vélilld. Tdysin varmaa tietoa on vaikea saada
mistddn. (ks. Lehtonen 2011.) Pohjois-Koreassa sananvapautta ja ulkomaista viestintdi
sddtelee valtion johto. Kivikurun (1998: 235-236) mukaan ulkomaista
viestinndnsddtelyd on tapahtunut joko suoraan erilaisten rajoitusten kautta tai

epdsuorasti kansallisvaltioiden syntymidstd asti, ja viestintdd on aina sdddellyt
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nimenomaisesti ja tarkoituksellisesti valtiovalta.

Koska toimittajia ei pédédstetd maahan laillisesti, muutamia ldnsimaisia toimittajia on
mennyt Pohjois-Koreaan luvattomasti. Kiinnijdineet on pidétetty ja vangittu vakoilusta
epdiltynd, ja nidmi tapahtumat ovat johtaneet aina uutiskynnyksetkin ylittdneisiin
poliittisiin ja diplomaattisiin kidenvaéntoihin valtioiden vililld. (Ks. BBC News 2009.)
Syind voidaan pitdi sitd, ettd toimittajat ovat kiinnostuneita nostamaan uutisaiheita esiin
maasta, josta on edelld mainitun vaikeaa saada tietoa. He metséstidvit kunnianhimoisesti
skuuppeja, mutta téssa tapauksessa heiddn on hyvin hankala péésti kdsiksi arkoihin ja
hankaliin uutisaiheisiin, joista kertomisen he katsovat velvollisuudekseen. Mielipiteité
ja kriittistd keskustelua syntyy vain aiheista, jotka pddsevét lehtien sivuille. Pohjois-
Koreassa tiedon ja salaisen tiedon vilinen raja on vidhintddnkin héilyva,
propagandamainen ja epdselvé. (Uskali 2007: 9-10) Suomalaismedia on tuonut Pohjois-
Koreasta esiin piddasiassa kurjuuden, néldnhdddn, koyhyyden, diktatuurimaisen

hallintotavan ja Kimin hallitsijasuvun vallan (ks. Lehtonen 2011).
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3 UUTINEN JA JOURNALISTISEN TYON EHDOT

Suomessa ilmestyy ldhes 200 sanomalehted. Luku on poikkeuksellisen korkea maan
vékilukuun ndhden. Jos asukasméddrdd verrataan lehdiston kokonaislevikkiin, sijoittuu
Suomi koko maailman tilastossa kolmanneksi. Lehted luetaan ylivoimaisesti eniten
paperisena printtiversiona, minka vuoksi valitsin myos tutkimusaineistokseni Helsingin
Sanomien printtiversion Pohjois-Korea-uutiset. Kansallisen Mediatutkimuksen mukaan
96 prosenttia suomalaisista seuraa viikoittain jotain painettua lehted. Tutkimus myos
osoitti, ettd lukutavat vaihtuvat hitaasti. Keskimaérin suomalainen kuluttaja lukee kahta
painettua sanomalehted ja niiden niteitd. Yli 90 prosenttia luottaa sanomalehden

siséltoon melko paljon tai erittdin paljon. (Sanomalehtien Liitto 2012)

3.1 Uutinen

Uutinen on journalistinen genre eli tekstilaji, joka kertoo uuden ja merkittivén tiedon
dskettdin tapahtuneesta tai dskettéin tietoon tulleesta, yleisesti kiinnostavasta asiasta tai
ilmiostd (Kuutti 2009). Uutisilla on suuri merkitys ihmisten kisityksiin maailmasta.
Ihmisten késitykset ympardivén yhteiskunnan tapahtumista ovat usein perdisin uutisista.
Toimittajien oletetaan voivan asettaa sivuun omat henkilokohtaiset mielipiteensd
asioista ja tuottavan uutisia objektiivisesti eli mahdollisimman puolueettomasti ja
tasapuolisesti, useita ndkokulmia huomioiden. Sen vuoksi ihmiset uskovat uskollisesti
uutisiin todellisuuden representaatioina. Uutisten luoman todellisuuden uskotaan olevan
juuri sellainen, kuin se todellisuudessakin on (Allan 1993: 83). Kuitenkin uutiset
kertovat vaistdmattd vain tietyistd térkeiksi arvioiduista asioista tietystd nidkokulmasta,
eivdtkd uutiset siten ole koskaan tdydellisen objektiivisia. Kaikkien kielenkiyttdjien,
my0s toimittajien, on kerrottava asioista tietystd rajatusta nikokulmasta (Kalliokoski

1996: 37).

Uutinen voidaan ndhdd todellisuuden heijastuman sijaan toimittajan rakentamana
kertomuksena, sosiaalisena konstruktiona tapahtuneesta (Allan 1999: 87). Uutinen

tuotetaan tiettyjen sddntdjen, konventioiden ja kéytdntdjen pohjalta kuvaamaan
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todellisuutta. Toimittaja nimedd ja maidrittelee asioita sekd yhdistelee niitd toisiin
asioihin ja ilmidihin tehden niistd merkityksellisid. Uutiset siis ovat pitkélti toimittajan
omien valintojen ja muokkausten tulosta. (Véliverronen 1996: 90) Toimittaja ei vain
selosta tapahtunutta vaan tulkitsee ja selittdd sitd luodakseen yleisdlleen tietyn

késityksen tapahtuneesta (Fairclough 1997: 120).

Medioiden rooli ihmisten kédsitysten muodostamisessa on siis suuri. Joukkoviestimet
vaikuttavat kuluttajien uskomuksiin, tietoon, ihmisten vélisiin sosiaalisiin suhteisiin ja
yksiloiden identiteetteihin.  Joukkoviestimet ja  viestintdvilineet yleensédkin
merkityksellistdvit asioita riippuen niiden representaatiosta, tavasta esittdd asioita.
Fairclough (1997: 10) sanoo joukkoviestinnin voiman perustuvan ennen kaikkea
kieleen. Joukkoviestintd ja yksiloviestintd erotellaan yleisesti madritelmélld, jonka
mukaan joukkoviestinti on sanomien vilittimistd suhteellisen suurelle, ennalta
rajaamattomalle yleisolle. Se on yksisuuntaista viestintdd ainakin lyhyelld aikavélilla

(Kunelius 2004).

Fowler (1991: 12) korostaa myos uutistoimituksilla ja niiden laatimalla niin sanotulla
lehden linjalla olevan vaikutusta uutisiin ja niiden objektiivisuuteen. Lehden linjalla
tarkoitetaan toimituksen suunnittelemaa omaa toimituspolitiikkaa, joka vaikuttaa siihen,
mitd aiheita lehdessd pidetddn tirkednd ja mitkd juttuaiheet tAyttdvdt uutisten
juttukriteerit. Lisdksi toimituksilla on aina tietty sosiaalinen, poliittinen ja taloudellinen
taustansa, joka ei voi olla vaikuttamatta uutisointiin. Tdméa pétee uutisten lisidksi mihin
tahansa representaatioon. Koska kaikki representaatiot esitetdén kielen avulla aina
tietystd ideologisesta nidkokulmasta, on tdyttd objektiivisuutta mahdoton saavuttaa.

(Valtonen 1998: 108)

Eri ilmaukset siséltdvdt my0s ideologisia eroavaisuuksia. Representaatioiden laatija
joutuu valitsemaan tietyn tavan esittdd todellisuutta ja hylkddmadin muut mahdolliset
representaatiotavat tehden samalla myds ideologisia valintoja. (Fairclough 1997: 42)
Objektiivisimmatkaan uutiset eivdt siis ole puhtaan neutraaleja tai arvovapaita jo
senkddn takia, ettd ne rakennetaan kielen avulla (Fowler 1991: 12). Cunningham (2003)

el nde, ettd tdydellinen objektiivisuus olisi missdén olosuhteissa edes mahdollista.
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Hinen mukaansa kymmeneltd toimittajalta saataisiin kymmenen erilaista vastausta,
mikéli heiltd kysyttdisiin objektiivisuuden késitteestd journalismissa. Silti toimittajat
kiukustuvat heti, jos joku viittdd, etteivdt he olisi objektiivisia (emt.). Toimittajilla
kuitenkin on jatkuva pyrkimys objektiivisuuteen ja asiaa painotetaan my0s Suomen

Journalistiliiton Journalistin ohjeissa. (Suomen Journalistiliitto 2011)

3.1.1 Juttutyypit

Uutinen on journalistinen genre eli tekstilaji, joka kertoo uuden ja merkittivén tiedon
dskettdin tapahtuneesta tai dskettéin tietoon tulleesta, yleisesti kiinnostavasta asiasta tai
ilmiostd (Kuutti 2009). Hemanus (1990: 82) maddritteli uutisen olevan tyyliltdin
neutraaliksi tarkoitettu ajankohtainen faktapohjainen kuvaus jostakin asiasta tai
aiheesta. Tyypillistd sille on uuden, yllattdvan ja merkityksellisen tiedon vélittiminen
tapahtumasta. Kuutti (2006: 242-243) muistuttaa myos, ettd yleensé lukija voi odottaa
saavansa ldhiaikoina uutisesta lisdinformaatiota. Toimittajan tekemdt valinnat,
mielipiteet ja ndkemykset vaikuttavat aina lopulliseen uutiseen, vaikka ne eivit sen
perinteiseen mééritelmédn kuulukaan. Néin ollen uutinen ei ole vain tekstituote. (Sipola

1998: 84-85)

Uusia juttutyyppejd syntyy koko ajan. Ne syntyvét perinteisten juttutyyppilajien
yhdistelmien kautta tai journalismin ja kirjallisuuden lajien sekoittuessa keskenéén.
Useimmiten uusi laji syntyy kuitenkin nykyisin Internet- tai tv-journalismin kautta
saaduista vaikutteista. (Uskali 2007: 56) Juttutyyppejd voidaan jaotella esimerkiksi
niiden kohteen, pituuden, aiheiden, ndkdkulman, tyylin ja toimittajan mukaan. Pidempid
uutisartikkeleita ovat uutinen, henkilohaastattelu, feature ja arvostelu. Mielipiteellisinid
teksteind pidetddn sellaisia tekstejd, joissa kirjoittaja tuo oman dénensi ja ajatuksensa
nikyvésti esille. Naitd juttutyyppejd ovat kolumnit, ndkdkulmat ja péaikirjoitukset.
Pikku-uutiseksi on perinteisesti médritelty sellainen uutisjuttu, jonka merkkiméérd on
silmdmédriisesti arvioiden alle tuhat merkkid. Harvinaisempaan juttutyyppikategoriaan
lukeutuvat kuvat ja niiden kuvatekstit, tilastot ja omaan uutissiséltoon viittaavat vinkit.

(Juntunen 2011: 18)
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STT (2012) maédrittelee omat sanomalehtijuttunsa ja niiden pituudet kolmeen eri
kategoriaan: osastojen padaiheisiin, keskipitkiin juttuihin ja lyhyisiin juttuihin. Lyhyet
jutut ovat yhden palstan juttuja tai etusivun vinkkeji. Péadaihejuttu on sisélloltdan ja
kisittelytavaltaan oman osastonsa ykkosjuttu. Sen ohjeelliseksi merkkiméaridksi STT on
asettanut 3000 merkkid. Keskipitkd juttu on lyhyen jutun ja pédduutisjutun vialimalli,
joka sopii osastonsa kakkos- tai kolmosaiheeksi. Pituudeltaan keskipitkd uutisjuttu on
noin 2000 merkkid. Keskipitkddn juttuun suositellaan liitettdviksi mukaan myds
korkeintaan tuhannen merkin juttu, joka voi olla faktalaatikko, kainolojuttu toimittajan
oma ndkokulma aiheesta. Merkittdvat uutistapahtumat tuottavat juttuja jokaisesta
tyyppiluokasta ja eri ndkokulmista. Téll6in on mahdollista, ettd piddjuttu muodostuu
my0s koosteena aiemmista jutuista. Se ei kuitenkaan saa olla rutiininomainen referaatti.
(STT 2012) Omassa tutkimusaineistossani oli viisi STT:n tuottamaa juttua, lisdksi
STT:a oli kéytetty useassa jutussa yhtend aineistoldhteend. STT puolestaan oli saanut
lahteensd kansainvélisiltd uutistoimistoilta kuten AP:lta ja Reutersilta. Koska STT on
tietotoimisto, jolta lehdet voivat ostaa sisdltod lehtiinsd, voidaan heidén ohjeitaankin
yleisesti soveltaa suomalaisessa sanomalehtimaailmassa, jossa pituudet ovat
kohtuullisen vakioita. STT myy juttunsa mahdollisimman valmiissa muodossa
suomalaisille sanomalehdille ja siksi sen juttupituusohjeet ovat tutkimukseni kannalta

relevantit. (STT 2012)

Juttujen pituuskategorioiden lisdksi jutun aihetyypit voidaan jaotella omiin
kategorioihinsa. Tiivistelmd on isoista ja monipuolisista uutisaiheista tiivistetty versio,
pituudeltaan noin 1000-1500 merkkid. Taustajuttu valottaa tapahtuman tai ilmidn
taustaa ja pituudeltaan se on enintddn 2000 merkkid. Henkilokuva kertoo jonkun
henkilon taustasta ja eliméntyostd enintddn 2000 merkin mittaisena juttuna,
poikkeuksellisen merkittdvéstd henkildsta sallitaan 3000 merkin juttu. My0s nekrologi
eli muistokirjoitus on henkilokuva. Sen liséksi kirjoitetaan yleensd erikseen uutinen

henkilon kuolemasta ja sen aiheuttamista reaktioista tai seurauksista. (STT 2012)

Viikon henkilé on juttu ajankohtaisesta, mielenkiintoisesta ihmisest4, joiden taustasta ja
persoonasta halutaan kertoa lukijoille syvemmin kuin uutisjutussa on mahdollista. Juttu

voidaan rakentaa haastattelemalla joko henkil6d itseddin tai hdntd tuntevia ihmisid.
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Viikon henkild -jutut ovat pituudeltaan 3000 merkkid ja oheen tehdddn usein
faktalaatikko, jossa voi olla esimerkiksi henkilon ohjeita ajankohtaiseen tilanteeseen tai

vastauksia lyhyeen kysymyssarjaan. (STT 2012)

Miten niin? -juttu on kysymys-vastaus-juttu, jossa kysymykset ja vastaukset kirjoitetaan
ndkyviin sellaisenaan. Pituudeltaan juttu on korkeintaan 1500 merkkid ja aihepiiri
jutussa on yleensd kiped tai arka. Toimittajan kommentti on jutun ohessa julkaistava
oma erillinen, jutusta irrotettu toimittajan oma ndkemys uutisaiheesta. Toimittaja
kirjoittaa sen aina omalla nimellddn, pituudeksi on méiéritelty enintdén 1500 merkkia.
Usein toimittajan kommentin yhteydessd on myos valokuva toimittajasta, jotta lukija

tunnistaa sen nimenomaisesti toimittajan omaksi mielipiteeksi, ei faktaksi. (STT 2012)

Feature-juttu ei vaadi uutiskérked ja sithen voidaan tehdi useampiakin kainalojuttuja.
Feature vaatii toimittajan omaa ldsndoloa ja juttu perustuu toimittajan omakohtaiseen
havainnointiin ja on pituudeltaan enintddn 5000 merkkid. Feature-juttua ei koskaan
tehdd toimituksessa vaan tapahtumapaikalla ja se on sekoitus toimittajan omakohtaista

havainnointia, haastatteluja, reportaaseja ja huomioita. (STT 2012)

Edellda  esitellyt  pdidjuttulajit  pédtevit myds  ulkomaanuutisten  osiossa.
Ulkomaanjournalismin pééjuttulajeista omassa aineistossani esiintyvit uutisjuttu,
uutiskommentti, haastattelu ja reportaasi. Feature-jutusta ei voitu puhua, vaikka raja on
suomalaisesta katsontakannasta hdilyvad. Helsingin Sanomien ulkomaankirjeenvaihtaja
Petteri Tuohinen oli toimittanut valtaosan tutkimusaineiston jutuista, mutta hinen
toimipaikkansa on Kiinan péddkaupunki Pekingissd, eikd hidn Kim Jong-ilin aikaan
padssyt Pohjois-Korean maarajojen sisdpuolelle. Téstd syystd Tuohisen juttuja ei voida

luokitella puhtaiksi feature-jutuiksi, vaan ennemminkin uutisjutuksi.

Vaikka kolumnit julkaistaan usein uutisten yhteydessé kainalojuttuina, on Kuutti (2006:
13, 97, 180) erottanut ne omiksi journalismin lajeikseen, aivan kuten paikirjoituksetkin.
Vaikka kolumnit ja nikokulmat eivét varsinaisesti ole ulkomaanuutisten lajeja, esiintyy
niitdkin aineistossani. Kolumni on journalistin tai jonkun toimituksen ulkopuolisen

tahon usein henkilokohtainen ndkemys jostakin asiasta. Paikirjoituksessa taas lehti
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esittdd instituutiona nidkemyksensd johonkin asiaan. Padkirjoitukset ovat nimettomii,
toisin kuin kolumnit ja nidkokulmat, eivétkd titen edusta kirjoittajan henkilokohtaista

kantaa vaan lehden yleistd linjaa. (Kuutti 2006: 12, 97, 180)

3.1.2 Uutiskriteerit

Uutiskriteerit ovat syntyneet yleison halujen tyydyttimiseksi. Ne pyrkivét
méidrittelemédn, mikd on uutisoinnin arvoista ja miké ei. (Nieminen & Pantti 2002: 105)
Uutiskriteereitd tarvitaan, silld tarjolla olevaa aineistoa on aina palstatilaa tai tv-
ohjelma-aikaa enemmin saatavilla. Vaikka kriteereitd ei erikseen médriteltdisi, niiden
olemassaolo on vélttimatontd tilanteissa, joissa joukkoviestin, toimitus tai yksittdinen
toimittaja tekee pddtoksen aineiston kdytdstd sellaisenaan, jatkojalostamisesta tai

aineiston hylkdédmisesti. (Ikdvalko 1996: 37-38)

Toimittajat tekevdt omien kielellisten valintojensa lisdksi my0s uutisaiheita koskevia
valintoja, jotka vaikuttavat sithen, millainen kuva maailmasta lukijalle uutisen kautta
rakentuu. Osa tapahtumista, jotka hiljaisempana uutispdivand paityisivét uutisotsikoihin
ja painettuun sanomalehteen, jddvit vilkkaampana uutispdivdnd kokonaan ilman
toimittajan huomiota. Uutisarvo médrittelee sen, mitkd tapahtumat ja ilmiot media
valikoi esiin nostettaviksi ja mitké taas ei. (Fowler 1991: 13) Uutiskriteerit perustuvat
useimmiten norjalaisten tutkijoiden Johan Galtungin ja Marie Holmboe Rugen 1960-
luvulla esittimédan luokitukseen. Uutisarvo perustuu uutiskriteereihin, joita ovat
esimerkiksi negatiivisuus ja odottamattomuus. Mitd useamman uutiskriteerin tapahtuma

tai ilmio tayttdd, sitd todenndkoisimmin siiti kerrotaan. (Galtung & Ruge 1965: 71)

Tamén wvuosituhannen ulkomaanuutisia ovat Suomessa hallinneet Lihi-iddn sodat,
Yhdysvallat sekd Aasia. Vastaavasti 1990-luvulla paljon otsikoissa ollut Bosnian sodan
uutisointi, ja Bosniaa koskevat uutiset ovat vidhentyneet merkittdvisti konfliktin
rauhoituttua. Ulkomaantoimitusten uutiskriteerit ovat hyvin moniselitteisid, silld
toimittajat tyoskentelevit monien tiedostamattomien ja tiedostettujen vaikuttimien
alaisina. Monesti he joutuvat tyoskentelemiin myos olosuhteissa, joissa tiedonsaanti ja

todellisuus ovat vaikeasti hahmotettavissa. (Uskali 2007: 9, 18)
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Galtung ja Ruge (1965) ovat luoneet tunnetun 12-kohtaisen uutiskriteeriston, johon
voidaan tukeutua vield tindkin pdivind maailman ja median muutoksista huolimatta (ks.

Kunelius 2004: 190). 12-osainen uutiskriteeristd koostuu seuraavista kriteereista:

1) kielteisyys

2) tuoreus

3) ldheisyys (maantieteellinen ja kulttuurinen), tuttuus
4) yhdenmukaisuus, vastaa kulttuurisia odotuksia

5) selkeys

6) odottamattomuus, uutuus

7) superlatiivisuus (suurin, vakivaltaisin jne.)

8) relevanssi, vaikutus yleison eldméén

9) henkilbitivyys

10) eliittihenkilot

11) edustavuus, 1dhteen asiantuntijuus ja auktoriteetti

12) faktisuus (Galtung & Ruge 1965: 66-68).

Kim Jong-ilin kuolema tdyttdd useita ylld mainittuja uutiskriteerejd. Vaikka tieto
kuolemasta alkoi levitd vasta vajaat kaksi vuorokautta kuoleman jilkeen, oli se uutisena
tuore (2), selked (5), tietylld tapaa odottamaton, tosin varauksellisesti (6), mikéd johtuu
siitd, ettd Kim Jong-ilin uskottiin olleen fyysisesti sairas ja heikkokuntoinen. Uutisissa
Pohjois-Koreaa kuvataan usein superlatiivein, vikivaltaisesti ja negatiivisesti (7).
Lisédksi uutinen oli henkil6itdvissd (9), kysymyksessd oli eliittihenkilé (10), uutisissa
haastateltiin ja lainattiin paljon muita valtion pdamiehid (11) ja Pohjois-Korean valtion

kuolemanvahvistamisen jdlkeen uutinen oli kiistimattd faktaa (12).

Ulkomaanuutisoinnissa  uutiskriteerit ~ ovat  melko samankaltaiset ~ kuin
kotimaanuutisoinnissa. Ulkomaanuutisoinnissa korostuu kuitenkin konfliktien ja
kielteisten tapahtumien merkitys (Pietildinen 1998a: 39). Uskali (2007: 44) on luetellut
ulkomaanuutisten uutiskriteereiksi juttuaiheiden ja tietolihteiden monipuolisuuden,

epaselvien tai nimettomien ldhteiden védhdisen kdyton, etusivulle pddsyn sekd arkojen
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aiheiden suuren osuuden juttutuotannosta.

Ulkomaanuutisilla ndhdddn olevan vaikutusta suuren yleison mielipiteisiin muista
maista ja niiden kulttuureista, samaten kyseisen maan kansalaisista, ja sitd kautta
vaikutusta on myo0s ulkopolitiitkkaan (Pietildinen 1998a: 15). Ulkomaanuutisilla luodaan
ennakkoluuloja, stereotypioita ja pelkoa, ja niilld voidaan nostattaa lukijoiden
keskuudessa turhaa levottomuutta. Toisaalta kuitenkin on myds huomattava, etti
ulkomaanuutisilla on mahdollisuus hdivyttdd virheellisid kisityksid ja stereotypioita
sekd lieventdd kireitd suhteita ja jyrkkid ennakko-asenteita. (Merrill 1983: 3; Sipola
1998: 98) Yksittidinen uutinen ei vield riitd muokkaamaan yleison kisityksid aiheesta,
mutta kun samasta aiheesta uutisoidaan toistuvasti tietystd ndkokulmasta, vaikuttaa

uutinen jo ihmisten arvoihin. (Sipola 1998: 97-98)

Téassd tapauksessa on kuitenkin muistettava journalismin tarjoavan vain aiheita ja
puhetapoja, joiden kautta ihmiset rakentavat omia késityksiddn asioista.
Kokonaiskuvaan ja kisitykseen vaikuttavat myos ihmisen omat kokemukset, omat
tiedot ja oletukset. Uutiskynnyksen ylittdd Uskalin (2007: 26, 73) mukaan
todennékodisimmin negatiivinen uutinen. Mitd kaukaisemmasta maasta on kysymys, siti
negatiivisemmalla latauksella uutisen tulee olla varustettu, jotta se nousee otsikoihin.

(Galtung & Ruge 1965: 66—68)

Pietildinen on sitd mieltd (1998a: 39), ettd negatiivisen uutiskriteerin soveltaminen
tuottaa védristymid ulkomaanuutisointiin. Lénsimainen journalismi ei yleensd ole
uutisoinut hitaista ja myonteisimmisti arkisista muutoksista puhtaina omina uutisinaan,
vaan niistd on kerrottu taustailmioné pidasiassa negatiivisten uutisten yhteydessid. Myds
Pohjois-Koreaa koskeva uutisointi on ldnsimaisessa mediassa ollut oman kokemukseni
mukaan pidosin negatiivista, aiheet ovat péddasiassa késitelleet diktatuurimaista
hallintotapaa sekd ndldnhdtda ja kurjuutta ja kuolemaa, joiden keskelld Pohjois-Korean
kansa joutuu pdivittdin eldméddn. Tutkin, onko lataus negatiivinen my0s tdmédn

tutkimuksen tutkimusaineiston jutuissa.
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Sotien ja katastrofien uutisointi on merkittdvai, mutta Uskalin (2007: 26) mielesti olisi
vield tirkedmpidd seurata maailman hiljaisempia tapahtumia, kuten kulttuurien vélistd
vuorovaikutusta, silld valtiot ovat globalisaation myd6ta koko ajan jatkuvasti enemmain
tekemisissé toistensa kanssa. Pitkdaikaisten tapahtumien ymmaértdminen ja uutisointi on
tuottanut reaaliaikaiselle joukkoviestinnille ongelmia. Ilmididen uutisointi on siirtynyt
vahvemmin aikakauslehdiston tehtéviksi ja sanomalehtien kuukausi- ym. liitteiden

kasiteltavaksi.

Reaaliaikaisuudessa printtilehden voittava Internet-uutisointi on kuitenkin pakottanut
my0s printtilehden késittelemiin juttuja aiempaa vahvemmin taustailmididen kautta.
Sdhketyylinen uutisointi on vdhentynyt pakon edessd. Verkko tarjoaa mahdollisuuden
valittdd uutisia nopeasti ja péivittdd niitd jatkuvasti. Verkko ja sdhkdinen media eldvét
uutisajassa jatkuvammin ldsnd, minkd vuoksi painetussa lehdessd pitdd olla aamuisin
aina uutta tarjottavaa: ihmisid, tarinoita, hyotyjuttuja lukijan arkeen, uusia nikokulmia,
merkitysten avaamista, katsetta eteenpdin, uudenlaista visuaalisuutta. Varsinainen
uutinen on yleensd seuraavan pdivin sanomalehdessd jo vanhaa, tuttua tietoa”

uutiskédrkensé osalta. (Behm 2012: 5; Drake, Haasio & Jaéskeldinen 2009: 16)

Hyvit asiat tapahtuvat kuitenkin niin hitaasti, ettei media ole kiinnostunut niista.
Hyvistd uutisista on my0s haastavampaa rakentaa tarinan kaarta. Huonot asiat ovat jo
itsessddn tdynnd koskettavaa draamaa, ja niistd saa vaivattomasti rakennettua
mielenkiintoisen jutun. Sipolan (1998: 96) mukaan tiedotusvilineet pitévit selvdnd siti,
ettd veriteot ja katastrofit kiinnostavat lukijoita ja tdstd syystd ne hallitsevat medioita.
Todellisuuden ja uutisten tdydellistd vastaavuutta ei kannata olettaa uutisvirtojen
tasaisuuden ja uutisten todellisuuden ihannetilaksi. Pietildinen (1998a: 39) painottaakin,
ettd olisi tirkeintd luoda tila, jossa uutiset tuottaisivat realistista maailmankuvaa.
Ulkomaanuutisten kohdalla tima ei usein toteudu, koska jokin maa saattaa saada
palstatilaa mediassa vain sodan tai katastrofin kautta. Tdlloin siitd tuotetaan helposti

todellisuutta negatiivisempi kuva.

Sananvapauskdytdnnot vaihtelevat lisdksi merkittédvisti eri maissa, mikéd asettaa omat

rajansa uutisille. Reporters Without Borders -jirjeston tutkimuksen mukaan eniten
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sananvapautta rikotaan Aasiassa ja véhiten Pohjoismaissa. Pohjois-Korean valtio on
saanut toistuvasti muilta mailta huomautuksia sananvapauden ja muiden

ihmisoikeuksien rikkomisesta. (Reporters Without Borders 2010)

3.1.3 Uutisrutiinit

Toimittajien tekemid valintoja ohjaavat vakiintuneet kaytdnndt, joita kutsutaan
rutiiniksi. Moré (1996: 105-106) kutsuu niitd rutiineja mediarutiineiksi. Mediarutiinien
kollektiivisuus selittdd viestien siséllon samankaltaisuutta. Kaytdnnossé rutiinit nakyvéat
siind, etteivit lukijat huomaa uutisvirrassa merkittivdad muutosta, oli tydvuorossa kuka
uutispééllikké tahansa. Mediarutiinit jactaan kolmeen osaan: keruurutiineihin,

maédrittelyrutiineihin ja esitysrutiineihin. (Mo6rd 1996: 105-106)

Keruurutiineilla tarkoitetaan vakiintuneiden ja toistuvien keinojen tai kanavien kéayttoa
uutisten raaka-aineiden hankkimiseksi. Keskeisimpid keruurutiineita ovat muun muassa
muut joukkoviestimet, vuodot, briiffaukset, tiedotustilaisuudet, uutistoimistot ja eliitti.
(Mora 1999: 108-109) Madrittelyrutiineilla tarkoitetaan sellaisia rutiineja, joiden kautta
erilaiset asiat ja aiheet valikoituvat uutiseksi ja muuksi journalistiseksi jutuksi. Se, miké
maidritellddn julkaisemisen arvoiseksi asiaksi, madritellddn juuri méérittelyrutiinien
perusteella (Mord 1999: 88). Useimmiten uutiseksi kelpaa paremmin yksittdinen ja
ainutkertainen kuin jatkuva ja toistuva asia. (Mord 1996: 106) Uutiskriteereisti on
kerrottu tarkemmin luvussa 3.1.2. Toimitukset tarvitsevat nditd rutiineja, koska ne
varmistavat toimituksellisen aineiston keruun ja saannin taloudellisesti ja kitkattomasti

(Méra 1996: 107).

Esitystaparutiineina pidetidin niitd sddnnollisesti toistuvia, jutun muotoon ja rakenteisiin
liittyvid konventioita, joiden avulla journalistit tekevit esitystapaa koskevia valintoja.
Naitd muoto- ja konventiorakenteita mairittelee puolestaan se, mitkd seikat ovat tarinan
kannalta tdrkeitd ja miten tapahtumat jaetaan journalistisiksi jutuiksi. (Mord 1999: 127)
Useimmista lehtiuutisista on l0ydettdvissd kaksi esitystapaan liittyvdd rutiinia:
objektivointi ja kirjellddn olevan pyramidi. (Mord 1996: 111) Kérjellddn oleva pyramidi

tarkoittaa sitd, etti tdrkein asia ja koko jutun kiteytys, uutisarvoltaan keskeinen asia,
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sijoitetaan jutun alkuun ja véihiten tirkein jutun loppuun. Objektivoinnilla taas
tarkoitetaan keinoja, joiden avulla viestimet pyrkivdt ruokkimaan vaikutelmaa
ulkopuolisuudesta, puolueettomuudesta ja luotettavuudesta. (Mord 1996: 111-112)

”Puolustusstrategioista” kenties yleisin on sitaattien kdyttdminen.

Ennen kuin mitddn edes on tapahtunut, uutisorganisaatiot ovat jo tehneet oman
paidtoksensd, mistd uutisia pddsddntdisesti etsitddn. Vakiintuneiden rutiinikdyténtdjen
vuoksi jotkut tapahtumat jadvit késittelemédttd. (Corteau & Hoynes 2003: 128.)
Mediarutiinit voivat ndin ollen vinouttaa joukkoviestinndn siséltod. Toisaalta
mediarutiinit tunteva ulkopuolinen saattaa niiden avulla kéyttdd joukkoviestimid
hyvikseen. Rutiinien vuoksi tietyt piirteet jutuissa korostuvat toisten, mediarutiineihin
sopimattomien piirteiden kustannuksella. Pahimmillaan kéy niin, ettd rutiinit alkavat
madritelld sisédltokriteerejd. Mediarutiinit suosivat nikokulmia, joiden mukaan politiikka
on ensisijaisesti pelid. Toinen yleinen journalistinen tapa késitelld asioita on asettaa

kaksi eri mielti olevaa eliitin edustajaa vastakkain. (Mord 1996: 113)

Merkittdvd osa uutisista on alun perin l8htdisin  erilaisista tiedotteista,
tiedotustilaisuuksista ja haastattelulausunnoista. Henkilon ja asian yhteiskunnallinen
asema on keskeisessd roolissa asian, ilmion tai tapahtuman uutiskynnysté
maidriteltdessd. Esimerkiksi presidentti pidsee julkisuuteen kdytdnndssd aina, kun hidn
itse haluaa. Mitd pienemmaistd ryhmistd on kysymys ja mitd kauempana ryhméa on
vallankdyton keskiosti, sitd vaikeampaa myonteisen julkisuuden saaminen yleensi on.
Kielteisen julkisuuden saaminen on puolestaan selvésti helpompaa. (Mord 1996: 108—

109)

Heinonen (1999: 9) sanoo eliittijulkisuuden olevan kansalaisten suuntaan ylh&éltd alas.
Talla tarkoitetaan eliittijulkisuuden olevan journalismia, joka ei suuresta kosketa
tavallisten ihmisten arkea. Journalismi toki késittelee tédrkeitd aiheita, mutta
lahestymistapa on tavallisille ihmisille etdinen. Journalismin herkkyys kuunnella
tavallista ihmistd on paljon huonompi kuin alttius kuunnella paattdjielimid. Osasyyni
tadhdn ovat muotoutuneet ammatilliset rutiinit, jotka ohjaavat sisdllollisid ratkaisuja

lahdekéytantdjen kautta. Toinen syy 16ytyy ammattirooliin kiteytyneistd asenteista.
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3.2 Ulkomaanjournalismi

Kulttuurien ldheisyyden on havaittu vaikuttavan uutisten valintaan. Kulttuurisella
laheisyydelld viitataan historiallisiin ja kulttuurisiin siteisiin sekd taloudellisiin ja
poliittisiin suhteisiin. Usein ulkomaanuutisissa eniten esilld ovat kulttuurisesti meiti
lahelld olevat maat. Hetkelliset poliittiset tai ulkomaankaupan muutokset eivit vaikuta
kulttuuriseen laheisyyteen tai kulttuurisiin vaikutteisiin. Ulkomaanuutisen arvo kasvaa
aina silloin, kun se liittyy jotenkin oman maan tapahtumiin. (Pietildinen 1998a: 31-32)
Pohjois-Korean johtajan Kim-il Jongin kuolema ei sisdlld linkkié kotimaan tapahtumiin
millddn muotoa. My0Oskdédn Suomen ulkomaankaupassa Pohjois-Korea ei ole tirked
vienti— tai tuontimaa. Pohjois-Koreassa ei my0Oskiin tiettdviasti ole vakituisesti asuvia
suomalaisia, jos ei kansainvilisten avustusjirjestojen tyontekijoitd lueta tdhidn joukkoon.
(Elinkeinoeldmédn Keskusliitto 2012) Silti oletan, ettd suomalaisten lukijoiden
kiinnostus Pohjois-Koreaa kohtaa oli Kim-il Jongin kuoleman aikaan tavallista

suurempaa.

3.2.1 Lansimaalainen ulkomaanjournalismi

Ulkomaanaineiston ja ulkomaankaupan vililld on selvd yhteys. Maat, jotka ovat eniten
esilld ulkomaanuutisissa, ovat suurimmaksi osaksi niitd, joiden kanssa maalla, tissé
tapauksessa Suomella, on eniten kauppasuhteita. Talousuutisten lisdksi sama ilmid
koskee myds muita uutisia. [lmidé on vakaa, ja Pietildisen (1998b: 89) tutkimuksen
mukaan uutisointi Afrikasta on vuosien 1961-1995 vililld pienentynyt puolella, kun
taas samaan aikaan uutisointi Aasiasta oli kasvanut ldhes kaksinkertaiseksi.
Maiidrddvassd asemassa ovat myds kdytdssd olevat resurssit, jotka sanelevat paljon
asiakaskunnan tarpeiden kanssa yhdessd sen, mihin uutisia tulisi keskittdd. Valikointia
tehddédn jo siind vaiheessa, kun lehden hallituksissa péétetddn, minne kirjeenvaihtajat
maantieteellisesti halutaan sijoittaa. (Pietildinen 1998a: 39-40) Ulkomaanavustajalla
tarkoitetaan suomalaista toimittajaa, jonka padasiallinen tyOpaikka sijaitsee ulkomailla

(Uskali 2007: 53).
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Ulkomaanuutisoinnin tutkimuksissa on kdynyt ilmi, ettd uutiset ovat ldhinni
angloamerikkalaisia tai laajemmin ilmaistuna ldnsimaisia tulkintoja (Uskali 2003).
Tama johtuu Yhdysvaltojen mediadominanssista, silld useat suuret televisioyhtiot seké
maailmanlaajuinen uutistoimisto AP ovat yhdysvaltalaisia. Lansimainen uutinen kelpaa
monille tiedotusvilineille sellaisenaan, ja laajojen vélityskanavien kautta se levidd
nopeassa ajassa hyvin laajalle ympiri maailmaa. Omassa tutkimusaineistossani
padpaino on kuitenkin suomalaisilla uutisilla, jotka ovat Helsingin Sanomien Kiinan-

kirjeenvaihtajan toimittamia.

Kulttuurien kuvaus on haastavaa, silld se on aina riippuvainen toisesta kulttuurista.
Journalistin tapaan nostaa jutuissaan esille hinen mielestdédn tirkeét seikat pohjautuvat
toimittajan omaan kulttuuriin, lukijan kulttuuri vaikuttaa tapaan jisennelld viesti omassa
padssddn (Lehtonen 1998: 311). Sanomalehdet ovat pysyneet tirkeind merkityksid
valittdvanad kanavana, vaikka radio, televisio ja viimeisimpéni Internet ovat nousseet

vahvasti perinteisen painetun sanomalehdiston rinnalle (Mackerras 1997: 7).

Journalistit eivét kirjoita artikkeleihinsa muihin asiaseikkoihin viittaavia konnotaatioita
eli muihin asiayhteyksiin viittaavia assosiaatioita yleensé tahallaan, vaan usein ne ovat
tahattomuuden lopputulosta. Léinsimaiset toimittajat ovat sosiaalistuneet omaan
kulttuuriinsa ja tiettyihin késityksiin ammattimaisuudesta. Menettelytavat saattavat
noiden kulttuurista opittujen sdéntdjen pohjalta ndyttdd neutraaleilta, mutta esimerkiksi
kiire ja tiukat aikarajoitteet saavat heiddn kdyttdmaédn virallisia ja selkeitd l&hteita.
Rakenteelliset marginaalit ja radikaalisti poikkeavat ndkokulmat on kaikessa

hiljaisuudessa sivuutettu ja jitetty kokonaan pois. (van Ginneken 2007: 206)

3.2.2 Ulkomaanjournalismin tutkimus

Ulkomaanuutiset toimittavat pédasiassa ulkomaanuutistoimittajat. Niinivaara (2004:
36-38) haastatteli Helsingin Sanomien ulkomaantoimittajia ja tutki, mika sai toimittajan
alkamaan tai ajautumaan ulkomaantoimittajaksi. Motiiveiksi nousivat kiinnostus
kansainvéliseen politilkkaan, mahdollisuus puolustaa demokratiaa ja sanavapautta,

sosiaalinen vastuu, halu parantaa maailmaa ja henkilokohtaiset luonteenpiirteet kuten
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vahva temperamentti ja halu puhua vieraita kielid sekd matkustella ja seikkailla. Pedelty
(1995: 5) on luetellut houkuttimina palkan, ylenemismahdollisuudet, tyon
pahamaineisuuden viehdtyksen, oman identiteetin toteuttamisen ja mahdollisuuden
kayttdd mielikuvitustaan. Joidenkin kohdalla tyd tyydyttdd néyttdmisen tai
ndyttdytymisen halun, himon saada ensimmaéisend skuuppi tai merkittdvé tarina. Toiset

taas haluavat seikkailla ja kokea ulkomaista elamad. (McLaughlin 2002: 6-8)

Ulkomaanuutisia on tarkasteltu konkreettisesti kolmella erilaisella tutkintatavalla, eli
maailmankuvatutkimuksena, uutisvirtatutkimuksena ja kehitysviestinnin tutkimuksena.
Uutis- ja mediavirtatutkimuksella on tarkasteltu viestinnin tuotanto- ja jakelurakenteita
sekd ndiden viestien sisdlt6jd. Maailmankuvatutkimuksella taas on haluttu selvittda,
miten jokin media kuvaa toista maata. Kehitysviestintidtutkimuksella on keskitytty
tutkimaan joukkoviestinndn muotojen kehittymistd sekd sitd, kuinka viestintd on
toiminut kehityksen edistdjdnd. (Kivikuru 1990: 43) Oma tutkimukseni keskittyy
maailmankuvatutkimukseen, koska pyrin hahmottamaan Pohjois-Koreasta annettavaa

kuvaa suomalaisessa mediassa, tarkemmin Helsingin Sanomissa.

Tapahtumilla on melko pieni vaikutus sithen, mistd asioista ja maista ulkomaanuutisissa
raportoidaan. Suurempi vaikutus on maiden vilisilld vallitsevilla taloudellisilla ja
kulttuurisuhteilla (Pietildinen 1998b: 107). Ulkomaanuutisia on tutkittu pddasiassa
tekstien tasolta, koska vaikka kuvat ovatkin keskeinen osa uutista niin
huomionvangitsijoina kuin merkityksiltddn, on kuvien tarkasteleminen teksteihin
vertaamalla vaikeaa. Ulkomaanuutiskuvat ovat padasiassa ulkomaisilta uutistoimistoilta
ostettuja, mikd rajaa vaihtoehtoja merkittdvésti ja tekee analyysisti haastavaa.
Uutistoimistojen valinnat ohjaavat paljon muutenkin esiin nostettavia aihe-alueita, silla
suurten uutistoimistojen valinnoista sanomalehtien ulkomaantoimittajat voivat paatella,
mikéd uutinen on milloinkin tdrked. (Rantanen 1998: 44) Erityisesti uutiseksi paétyvéit
sellaiset aiheet, joista on saatavilla myos kuvamateriaalia (Sipola 1998: 88—89). Vuonna
1995 tehdyn uutisvirtatutkimuksen mukaan valtaosa tutkituista ulkomaanuutisista
kasitteli konflikteja, sotaa ja terrorismia seki politiikkaa ja taloutta. (Pietildinen 1998b:

73; ks. Uskali 2003)
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Ulkomaanuutisia luetaan ja seurataan melko tavanmukaisesti. Muutokset ovat
harvinaisia ja hitaita. Uutisvalintoihin vaikuttavat eniten tapahtumat kansainvilisissé
suhteissa sekd erilaiset konfliktit. (Pietildinen 1998b: 107.) Oma tutkimusaineistoni
eroaa kuitenkin tistd merkittdviasti. Pohjois-Korea ja sithen liittyvdt uutisaiheet olivat
Kim Jong-ilin kuoleman aikana esilld Helsingin Sanomien uutisissa tavallista
useammin, koska johtajan kuolema ylitti uutiskriteerin kynnyksen ja poiki paljon juttuja

Pohjois-Koreasta.
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4 TODELLISUUDEN RAKENTUMINEN

Ihmisilla on todellisuudesta toisistaan poikkeavia kisityksid, mika tekee todellisuudesta
monimerkityksellisen ~ késitteen.  Todellisuus ~ voidaan  mdéritelld  tahdosta
riippumattomaksi ilmididen maailmaksi, johon yksilot eivdt pddse vaikuttamaan.
Sosiaalisen konstruktionismin 14htokohtana on todellisuuden sosiaalinen rakentuminen.
Miki tahansa tieto saattaa muodostua sosiaalisesti hyviksytyksi todellisuudeksi

ihmisten vélisessd kanssakdymisessé. (Berger & Luckmann 1966: 11, 13)

4.1 Sosiaalinen konstruktionismi

Sosiaalinen konstruktionismi tarkastelee sosiaalisen eli yhteis6llisen todellisuuden ja
merkitysten rakentumista. Sen alkuperdisend pditeoksena pidetddn Peter Bergerin ja
Thomas Luckmannin (1966) teosta The Social Construction of Reality (Todellisuuden
sosiaalinen rakentuminen) (Burr 1995: 10). Sosiaalisen konstruktionismin suuntauksen
kehittelyd ovat sittemmin jatkaneet muun muassa narratiivisuuden ja diskurssien
tutkimus. Diskurssianalyysin juuret ovat juuri sosiaalisen konstruktionismin traditiossa.
(Jokinen 1999: 39.) Sosiaalinen konstruktionismi on ennen kaikkea kiinnostunut
sosiaalisista yhteisoistd ja niiden jdsenten vaikutuksesta yhteison jdsentensd diskurssiin
(Luukka 2000: 151). Diskurssianalyysi on kuitenkin kehittynyt enemmén metodiseksi
lahestymistavaksi, kun taas sosiaalinen konstruktionismi on teoreettis-metodologinen

viitekehys. (Jokinen 1999: 38-39)

Luukan (2000: 144) mukan diskurssitutkimuksen suuntaukset voidaan jaotella
interaktionaaliseen, kognitiiviseen, tekstuaaliseen ja konstruktionistiseen suuntaukseen.
Téssd tutkimuksessa keskityn viimeksi mainittuun konstruktionistiseen suuntaukseen,
jossa diskurssit ovat osa laajempaa sosiaalista kontekstia. Suuntauksen mukaan kielta
tarkastellaan osana todellisuutta, ja sitd voidaan analysoida todellisuuden
rakentamisena. Tutkimaamme todellisuutta ei voida kohdata ilman jonkin ndkokulman
merkityksellistimistd. Merkitysellistimiseen kuuluu aina kaksi tendenssid: merkitysten

vakiinnuttamisen prosessi, merkitysten rajojen hdmaéryys, merkitysten moninaisuus ja
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merkitysten muuttuminen sekéd uusien merkityksellistimisen tapojen esiin nouseminen.
Merkitysten vakiinnuttamisen prosessin kautta ihminen voi erottaa jérjellisen
jarjettomasti. Toinenkin tendenssi on koko ajan ldsnd: merkitysten monimuotoisuus,
sen rajojen episelvyys, merkitysten vaihtuminen sekd uusien merkityksellistimisen

tapojen ilmaantuminen. (Jokinen 1999: 38-39)

Asioiden vilille merkitykset luo selvdn eron tekeminen. Esimerkiksi ldntinen maailma
saa merkityksen suhteessa itdiseen maailmaan. Myo0s kontekstilla on suuri rooli
merkitysten syntymisessd. Sanottu asia saa tarkemman merkityksensd vasta osana
laajempaa yhteyttd, kuten esimerkiksi tarkasteltaessa yksittdistd sanaa lauseen osana tai
lausetta tekstikokonaisuuden osana. (Jokinen 1999: 40) Merkityksen muodostumisen
osana kontekstit voidaan ndhdd kulttuurisiksi resursseiksi, joiden avulla tuotetaan
tekstien merkityksid (Lehtonen 1998: 165). Jokaisella tutkimusaineistoksi valitulla
tilanteella on oma historiansa ja tulevaisuutensa, mikd pakottaa tutkijan miettiméén,

miten tutkimuksessa huomioidaan tilanneisuus ja kulttuurien jatkumo.

Diskurssianalyyttisen tutkimuksen kohteeksi valikoidaan ne kielelliset prosessit ja
prosessien tuotokset, joissa ja joiden kautta hahmottamamme sosiaalinen todellisuus
rakentuu. Oleellista on havaita, ettd tutkija luo itse uutta samaan aikaan, kun hén kuvaa
tutkimuskohteensa kautta todellisuutta. Tulkintakehyksené sosiaalinen konstruktionismi
ndkyy  diskurssianalyysissd  tutkimuskohteen valinnassa, tutkimuskysymysten
muotoilussa, analyyttisten tydkalujen kehittdmisessd sekd siind, miten tutkijan ja
tutkimuskohteen vilinen suhde ymmaérretdin. (Jokinen 1999: 40-41) Koska tieto syntyy
suuntauksen mukaisesti sosiaalisissa prosesseissa, on niin kutsuttu totuus se, mikd
muodostuu ja tunnustetaan ihmisten vélisessd vuorovaikutuksessa — ei se, mikd
oletetusti vastaisi oikeaa todellisuutta (Burr 1995: 5). Edelld esitetyn ajatuksen mukaan
siis suomalaisessa mediassa totuudeksi Pohjois-Koreasta ja pohjoiskorealasista

muodostuu se, mikd on suomalaisjournalistien késitys valtiosta ja sen kansalaisista.

Aineistoni on syntynyt toimittajien ja heiddn kohtaamiensa tilanteiden ja tapahtumien
kautta. Tarkastelen sitd, miten aineistossa esiintyvit totuudet syntyvit seké sitd, kuinka

pysyvid tai muuttuvia ne ovat. Tutkimuksessa tarkastelun kohteena ovat muun muassa
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kielen kdytto eri tilanteissa, yhteisoissd ja kulttuureissa. Lisdksi huomiota kiinnitetdan
kielen toimintaan viestinnin ja merkitysten muodostumisen vélineend. Tarkastelen siis,
mitd kielen avulla voidaan luoda. (Ks. Luukka 2000: 151) Tutkimuksessani Kim Jong-

ilin kuoleman kontekstilla on suuri vaikutus aineiston journalistiseen uutisointiin.

4.2 Diskurssianalyysi

Diskurssianalyysiksi voidaan kutsua hyvinkin erilaisia tutkimuksia. Oma tutkielmani
painottuu  enemmén  analyyttisen  diskurssianalyysin  puolelle.  Analyyttinen
diskurssianalyysi eroaa kriittisestd diskurssianalyysistd siind, ettd se on tiukasti
aineistoldhtoistd analyysid, jolloin tutkija on avoimempi aineistolleen ja mahdollisille
nouseville jdsennyksille. Kéytdnndssd tdmid tarkoittaa sitd, ettei tiukkoja
etukdteisoletuksia tehdd, vaan aineistoa pyritddn analysoimaan mahdollisimman
objektiivisella otteella. Analyyttinen tutkimus ei kuitenkaan tiysin sulje pois kriittisen
diskurssianalyysin késitteiston kayttod (vrt. Jokinen & Juhila 1999: 86). Hyvéi
diskurssianalyysid on vaikea tehdéd ilman taustatietoja ja oman kulttuurin vaikutuksia,
jotka inhimillisistd syistd muodostavat my0s jotakin, joskin hataria, ennakkokasityksid
ja oletuksia asiasta. Edelld mainituista syisti oman analyysinikdidn ei voida katsoa

olevan puhtaasti aineistoldhtdistd (vrt. Valtonen 1998: 100).

Tutkimusmetodina diskurssianalyysi on moninainen. Diskurssianalyysi on omaksunut
vaikutteita kriittisestd lingvistiikasta, sosiologiasta, antropologiasta, semiotiikasta,
sosiaalipsykologiasta ja sosiaalipolitiikasta. (Valtonen 1999: 96) Analyysi voi olla joko
yhteiskuntatieteellistd tai kielitieteellistd diskurssianalyysid, aivan kuten kriittinen
diskurssianalyysikin.  Yhteiskuntatieteellinen  diskurssianalyysi  ldhestyy  kieltd
sosiaalisten rakenteiden ja sosiaalisten ilmididen suunnasta, kun taas kielitieteellinen
diskurssianalyysi tutkii aiheita ja ilmiditd kielen kautta. Kriittisen diskurssianalyysin
voidaan katsoa olevan sekd kielitieteellistd ettd yhteiskuntatieteellistd. Lingvistisen
analyysin  kautta  saadaan  tietoa  ilmididen  diskursiivisesta  puolesta,
yhteiskuntatieteellinen nékokulma liittdé kielen ilmidt suurempiin osalliseksi suurempia

kokonaisuuksia. (Pietikdinen 2000: 192—-193)
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Laajimmillaan diskurssianalyysi voi késittdd kielenkdyton, kirjoitettujen tekstien,
keskustelujen ja jopa kokonaisten viestintdtapahtumien tutkimista (Luukka 2000: 133—
134). Teksti voi siis olla muodoltaan kirjoitusta yhtd hyvin kuin puhetta. Sen kautta
voidaan tutkia niin keskusteluja, esitelmié kuin televisioviittelydkin. (Hiidenmaa 2000:
165) Kieltd kéytetdédn siis aina suhteessa johonkin kontekstiin, jolloin ilmaistut seikat
saavat merkityksenséd (Lehtonen 1998: 53; Jokinen ym. 1993: 29-30). Lausumat paitsi
vaittdvét jotakin todellisuudesta, my0s tuottavat todellisuutta. Kontekstiksi voidaan
nimittdd sitd, miten sanat ovat yhteydessd lauseeseen tai jokin teko koko
toimintaepisodiin. (Lehtonen 1998: 53) Kontekstin huomioiminen analyysissi tarkoittaa
sitd, ettd kielen kéyttd on tietyssd ajassa ja paikassa toteutunutta sosiaalista toimintaa
(Valtonen 1998: 107). Institutionaalinen konteksti voi olla esimerkiksi lehdiston tai
yrityksen konteksti. Se on tdrked tekstin funktiota miériteltdessd, koska se rakentaa

tilannekontekstin, johon reaktiona tekstejé tuotetaan. (Mauranen 2000: 315)

Omassa tutkimuksessani tirkeind konteksteina ovat journalismin ja Pohjois-Korean
kontekstit sekd kuolemanuutisen kontekstit. Yhteiskunnassa vallitseva keskustelu toimii
ndyttdmond, jossa diskurssit pyrkivit paddsemaén esille. Vililld jokin diskurssi saavuttaa
vahvemman valta-aseman ja toiset diskurssit jadvét taka-alalle. (Pietikdinen 2000: 199)
Pohjois-Korean kohdalla puhe yhteiskunnasta voi esimerkiksi muuttua léntisessé
maailmassa vallalla olevien yleisind pidettyjen mielipiteiden vuoksi. Esimerkiksi hyvét
asiat pohjoiskorealaisten eldméssad — joita oletettavasti on koska on eldvaa eldméadkin —
saattavat helposti jddda muiden aiheiden alle. Kurjuus, nédlédnhété, diktatuuri ja koyhyys
tuottavat todenndkodisimmin Pohjois-Koreasta ja sen hallitsijasta negatiivisia

diskursseja, joiden kautta maankuvasta muodostuu vallitsevasti kielteinen.

Diskurssianalyysi purkaa merkityksellistimisen pdinvastaisesta suunnasta diskurssin
syntymiin ndhden. Merkitykset ovat rakentuneet osana erilaisia sosiaalisia kdyténtoja.
(Jokinen ym. 1993: 21) Usein kiy niin, ettei teksteisti ei voida erottaa vain yhti selkeédé
diskurssia, silld monet tekstit ovat erilaisten diskurssityyppien sekoituksia. Fairclough
(1997: 76) kuitenkin sanoo juuri tdllaisten tekstien olevan usein niitd kaikkein
mielenkiintoisimpia, vaikkakin analyysissd ne ovat vain tiettyd diskurssia sisdltdvid

teksteja huomattavasti haastavampia. Helsingin Sanomien jutuissakaan toimittajan
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tuottamat diskurssit eivit siis vélttimattd ole yksin hénen tuottamiaan, vaan niihin
vaikuttavat koko ympirdivd maailma: hinen ideologiansa ja oma identiteetti. Nami
vaikutukset tulevat usein esille kiytettyjen mediarutiinien kautta. Diskurssianalyysille
ominaista on ulkoisen maailman merkityksellistimisien eli konstruktioiden esiin

saattaminen ja erittely (Fairclough 1992: 41).

Diskurssianalyysi sopii tutkimuksiin, joissa halutaan saada selville, miten jokin asia
kasitteellistetdin, luodaan tai madritellddn kieltd kéyttden. Toisin sanoen
diskurssianalyysi pureutuu diskurssikdytidntojen ja sosiokulttuuristen kaytintojen
vélisiin ~ yhteyksiin.  Sosiokulttuurilla tarkoitetaan ihmistd yhteison jdsenend.
Sosiokulttuurin  mukaan ihmisen kulttuuri vaikuttaa paljon hdnen psyykkiseen
kehitykseenséd ja identiteettiinsd. Yhteiso on siis suurin tekijd ihmisen kehityksessa.
(Fairclough 1997: 29) Analyysin avulla pdastddn kisiksi tekstin takana olevaan
laajempaan yhteiskunnalliseen yhteyteen, omassa tutkimuksessani Pohjois-Korean
kansaan ja yhteiskuntaan. Tavoitteeni on selvittdd, miten Pohjois-Korea ja

pohjoiskorealaiset kisitteellistetdéin, luodaan ja méairitellddan suomalaisessa kulttuurissa.

Tutkimuksessani diskurssi ymmaérretddn journalistien tapana puhua Pohjois-Koreasta,
pohjoiskorealaisista ja sen johtajasta. Erilaiset puhetavat rakentavat tietynlaista Pohjois-
Korea-kuvaa ja jattdvit kayttimattd samaan aikaan toisenlaisia ndkdkulmia, aiheita ja

juttujen lahestymiskeinoja.

Diskurssit voivat saada aikaan ristiriitoja, kun puhetavat ovat vastakkaisia.
Ristiriitaisten kuvausten esiintuominen saattaa tdstd huolimatta, tai paremminkin timéan
ansiosta, tuottaa lehdelle hyvdd imagoa. Lukijat saattavat helposti rakentaa téllaisissa
tapauksissa itselleen vaikutelman tasapuolisesta uutisoinnista ja erilaisten ndkdkulmien
huomioinnista. (Valtonen 1998: 112) Diskurssit vaikuttavat ihmisten maankuvaan ja
kasityksiin, ja niiden vilisilld ristiriidoilla voi tdssdkin tapauksessa olla ennemmin
positiivinen kuin negatiivinen merkitys. Ristiriitojen avulla jokainen mediank&yttdja voi
rakentaa aiheesta omanlaisena tulkinnan. Pillin (2003: 182-184) mukaan
diskurssianalyysin ldhtokohtana on se, ettd on olemassa ryhmié, joihin ihminen kuuluu

ja niin ikdin vastaavasti ryhmid, joihin ihminen ei kuulu. Diskursiivisella tasolla
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kiinnostuneita ollaan siitd, kuinka eri tavalla ja erilaisia tarkoituksia varten ryhmid
rakennetaan sekd siitd, miten toiseutta rakennetaan ja kiytetddn. Uutisessa puhuja
rakentaa Péllin ihmisryhmid tarkastelleessa viitoskirjassa kaksi ryhmdd, jotka

kielellisten valintojen mukaan jakautuivat toisiksi” ja “meiksi”. (Palli 2003: 182—184)

Pohjoiskorealaisia koskevissa jutuissa Helsingin Sanomien artikkelit muodostavat
analyysini mukaan juuri téllaista jaottelua. Jaottelu vaikuttaa rankalta ja kovalla kiddella
vedetyltd. Koska Pohjois-Korean valtio on eristdytynyt muista maailman valtioista,
eritoten ldnsimaista, ldnsimainen media kirjoittaa herkésti premissijonon jatkeeksi
toisen premissin, jonka johtopddtds on se, ettd my0Os pohjoiskorealainen on eristetty
muusta maailmasta ja hénestd puhutaan silloin “toisina”, ja toisista kirjoitetaan

mediassa nimenomaan meille”.

Ridell (1990: 64) on analysoinut sanomalehtiuutisissakin esiintyvdn me/ne-erottelua,
jonka mukaan lehden ja lukijan vélinen vastakohtasuhde on primaarinen ja sijoittaa
muut ihmiset muuksi ryhméksi kaikkiin niihin, joista lehti lukijalleen puhuu. Vain

suorat lainaukset murtavat Ridellin mukaan tdmén suhteen.

4.2.1 Diskurssi ja merkityssysteemi

Diskurssit koostuvat merkityssysteemeistd. Merkityssysteemi on jokin kohde tai asia,
jota tekstissd késitellddn. Se on muotoutunut kirjoittajan omien vallitsevien kisitysten
mukaan. Merkityssysteemejd voi olla tekstissd useampia ja ne vaativat yleensi
useamman lukukerran, jotta ne avautuvat lukijalleen. (Jokinen, Juhila & Suoninen 1993:
17-20). Niiden avulla voidaan hahmottaa ja merkityksellistdd tekstissd rakentuva
sosiaalinen todellisuus (emt.). Mitddn ilmiotd ei kuitenkaan voi merkityksellistda
etukidteen, vaan merkityksen muodostuminen vaatii sosiaalista toimintaa, kuten kieltd

kaytettidessd (Valtonen 1998: 98).

Merkityksellistdiminen tapahtuu kahdella tavalla: Voimme joko kéyttdd samaa
vakiintunutta prosessia, jonka avulla teemme eron jirjellisen ja jarjettomén vilille.

Toisaalta taas merkitysten rajat ovat himérit, ne muuttuvat jatkuvasti, usein merkitykset
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ovat moninaisia ja uusia tapoja merkityksellistdd asioita syntyy tiheésti. (Jokinen 1999a:
39.) Merkitysten muodostuminen teksteistd on ndin ollen melko subjektiivinen prosessi,
kuten myo6s diskurssit, joita merkitysten kautta syntyy. Diskurssit ovat puhujan tai
kirjoittajan henkilokohtaisia ndkemyksid asioista ja ilmidistd. Nakokulmien takana on
oma henkilokohtainen ideologia eli omien uskojen ja arvojen muodostama kokonaisuus

(Kalliokoski 1997: 2.)

4.2.2 Diskursiivinen kaytinto

Diskurssi on tapa kéyttdd kieltdi sekd tapa puhua jostakin asiasta tai ilmidsti
(Viliverronen 1998: 20; van Dijk 1985: 1-2). Diskurssi syntyy ihmisen mielessé tiedon
prosessoinnin tuloksena, mutta se voidaan mééritelld myds jonkin yhteison sosiaaliseksi
kéytannoksi. Yhteiskuntatieteissd diskurssilla ndhddén olevan sosiaalisia vaikutuksia
ympérdivain maailmaan ja niihin asioihin ja ilmidihin, joista puhutaan ja kirjoitetaan.
Erilaiset ndkemykset realisoituvat kielenkdytdissd eli diskursseissa. Kielitieteessé
diskurssi taas ndhdddn ihmisen mielessd syntyvdn tiedon prosessoinnin tuloksena.
(Pietikdinen 2000: 192; Luukka 2000:134-135). Voimme katsoa kontekstin olevan
kielenkdyton ympéristd. Kielen ulkoissosiaalinen konteksti vaikuttaa siihen, kuinka
kieltd kussakin tilanteessa kiytetddn. Monessa ldhteessd on painotettu sitd, kuinka

kielen kiytto itsessdin muovaa todellisuutta. (Heikkinen 2000: 119.)

Lukijan mahdollisuuksia tehdd kielellisid valintoja ja tulkita kieltd rajoittaa hinen
sitoutumisensa johonkin sosiaaliseen yhteisoon sekd uskomus- ja arvojirjestelmiin.
Laajimmillaan diskurssi voidaankin ymmairtdd viittauksena kaikkeen puhuttuun tai
kirjoitettuun kieleen ja monesti myds visuaalisiin ja audiovisuaalisiin merkitysten
tuottamisen tapoihin. Kuten edelld todettiin, diskurssia voidaan tarkastella ainakin
yhteiskuntatieteellisestd ja kielitieteellisestd nékokulmasta. Ne ovat toisistaan
poikkeavia  suuntauksia:  yhteiskuntatieteissd ~ diskurssi  késitetddn  tiettynd
yhteiskunnallisena kayténtonid, sosiaalisena konstruktiona. Kielitieteessd diskurssia
tarkastellaan taas kielenkdyton tutkimuksen yhteydessd eli tarkastellaan, kuinka ne
muodostuvat sosiaalisissa yhteyksissd kahden tai useamman ihmisten keskindisessi

vuorovaikutussuhteessa. (Viliverronen 1998; Fairclough 1997: 31.)
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Diskurssi on erityinen tapa esittdd eli representoida jonkinlaista inhimillistd
todellisuutta. Se voi olla yhtd hyvin tapa puhua, tietty kielenkdyton alue, tapa kirjoittaa
kuin tapa ajatella. Suomenkielisid vastineita diskurssille voisivat tédltd kannalta olla
esimerkiksi puheenparsi tai puhetapa. Kukin diskurssi esittdé sille ominaisia oletuksia,
jotka nayttdytyvét niissd sille ominaisina lausumina. Eri kielet ja samojen kielten
sisdltimdt erilaiset puhetavat eli diskurssit jakavat maailman merkityksellisiin osiin
erilaisin tavoin. Diskurssit ovat siis seurausta merkitysellistimisestd, merkityksellinen
taas on aina osa kieltd. Tdmén seurauksena on niin yksil6llinen kuin muuallakin oleva
todellisuus ovat ymmarrettdvid kielen ja merkitysten synnyttimind, eivdt sen

alkuperind. (Lehtonen M. 1998: 32, 69)

Jokainen diskurssi kohdistaa huomion tiettyyn aspektiin ja nostaa esille erilaisia
nikokantoja. Diskurssit vaikuttavat eri kohteeseensa ja niistd jokainen tavoittelee
olevansa juuri se oikea ndkokanta. Kaikki representaatiot, kuvat ja ilmaukset
muodostavat yhdessd oman tietynlaisen versionsa tapahtuneesta eli oman tietynlaisen
diskurssinsa. (Burr 1995: 48-49.) Diskurssia on my0s kuvattu ryhmiksi lausumia,
joiden avulla voidaan puhua tietynlaisesta jotakin aihetta koskevasta tiedosta, toisin
sanoen representoida tité tietoa. Tdmén kuvauksen mukaan diskurssissa tietoa tuotetaan
kielen vilitykselld, ja my0s kieli on tiettyjen kdyténtojen tuotosta. (Hall 1999: 98—-101,
105.)

Diskursiivisella kdytdnnolld tarkoitetaan siis merkityksen tuottamisen kaytantoa.
Ilmauksia, jotka muodostavat diskurssin, sdételee tietty diskursiivinen kaytintd. Nami
kéytdnnot synnyttdvit lausumattomia sddntdjd, joiden mukaan on toimittava. Saannot
méidrittelevdt sen, mitd voidaan puhua, kuinka asia esitetdlin, kuka pddsee ddneen ja
mitkd ehdot vallitsevat ndissé tilanteissa. Diskursiivisella kidytdnnolld valvotaan tiedon
jakautuminen ja tehddin yleisiksi tietynlaiset puhetavat. (Lehtonen M. 1998: 68.) Hallin
(1999: 105) mukaan diskurssit palvelevat tietyn ihmisjoukon etuja, koska diskurssien
avulla voidaan tuottaa kéytdnnon vaikutuksia esimerkiksi tekemdlld asioista tosia.
Kaytdnnon vaikutuksilla Hall tarkoitti hallinnollisia valtasuhteita esimerkiksi ldnnen ja

muun maailman vililld. Lénsi on perinteisesti odottanut ja olettanut muun maailman
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seuraavan sen esimerkkid julistamalla ldntiset kdytinnot yleisiksi toimintamalleiksi.
Muun muassa télld tavoin se kayttdd valtaansa moniin itdisiin valtioihin ja

kehitysmaihin, koska lénsi odottaa niidenkin toimivan lantisen maailman tavoin.

Valtasuhteiden tarkastelu onkin yksi osa diskurssianalyysid. Jotkut diskurssit nousevat
mediassa toisia vahvemmiksi, jolloin voidaan puhua diskurssien valta-asemasta eli
hegemoniasta. Vallan késitettd ja valtasuhteiden rakentumista tutkitaan kuitenkin
perinteistd diskurssianalyysid enemmaén kriittisen diskurssianalyysin parissa. Kriittisen
diskurssianalyysin tutkimuskohteena on tarkastella, miten yhteiskunnan valtasuhteita
pidetddn ylld. Tastd syystd analyysin keskipisteend ovat juuri kielenkdyton erilaiset
valtasuhteet. (Valtonen 1998: 97; Jokinen ym. 1993: 10.) Kriittinen diskurssianalyysi
eroaa perinteisestd diskurssianalyysistd siind, ettd perinteinen diskurssianalyysi pyrkii
erottelemaan todellisuutta mahdollisimman yksityiskohtaisesti, kun taas kriittinen
diskurssianalyysi pyrkii paljastamaan stereotypioita ja erilaisia alistussuhteita (Jokinen

ym. 1993: 85-87).

Kriittisessd analyysissd painopiste onkin valtasuhteiden, ideologioiden ja diskurssin
vélisten suhteiden paljastamisessa. Ideologia voidaan ymmirtdd diskursiiviseksi
prosessiksi, jossa kielen avulla esitetdin tietynlainen ndkemys ilmidsté tai tapahtumasta
ja tdmd ndkemys liitetddn kontekstiin, johonkin tiettyyn muottiin eli tiettyyn
ithmisryhméin tai sosiaaliseen identiteettiin. (Pietikdinen 2000: 193, 202.) Kriittisessa
diskurssianalyysissd tutkija pyrkii huomioimaan syy-seuraussuhteita, jotka ovat

sidoksissa kielenkiyttotapoihin ja sosiaalisiaan konteksteihin (Fairclough 1997: 75).

Koska diskurssit rakentavat sosiaalisen todellisuudet rajoja ja niilld on vaikutusta
ihmisten eldmidn, voidaan diskurssien sanoa yksinkertaisesti luovan todellisuutta
(Kunelius 1998: 223). Diskurssien analyysissa keskeistd on kiinnittdd huomiota siihen,
millaiset kielelliset valinnat ovat tietyissd tilanteissa ymmarrettdvid ja millaisia
seuraamuksia ja asiantiloja niilld kulloinkin rakennetaan (Suoninen 1999: 18).
Tiedotusvilineiden diskurssijirjestyksen tutkiminen on mielekéstd paitsi analyytikkojen
kannalta, my0s koko yhteiskunnan ja kulttuurin suurten muutosten analysoinnin

apukeino. Diskurssijérjestykselld tarkoitetaan tietyn sosiaalisen instituution kdyttdmien
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diskurssityyppien summaa. Diskurssityypit taas muodostuvat diskursseista ja genreista.
Diskurssianalyysin moninaisiin luonteisiin ja omaan diskurssianalyysiini perehdytdan

tarkemmin luvussa 4.2.

4.2.3 Toiseus

Sosiaaliset ryhmét ja kansat tarvitsevat késitetti toinen vahvistaakseen minuuttaan.
Minuuden hahmottamisen kannalta on tdrkedi, ettd ryhmalld on vertailukohta johonkin
toiseen ryhméén. Téstd syystd toiseuden médrittelyssd korostetaan usein vihollisuutta ja
kilpailua. Vastakohta itsensd ja toisen vililld tuo esiin identiteetteji ja maankuvia.
(Petkova 2006: 137) Omassa tutkimuksessani keskityn etnisen toiseuden
hahmottamiseen. Toiseutta voitaisiin tutkia myds esimerkiksi sukupuoleen liittyvien
toiseuksien tuottamisena. Etnisestd alkuperistd toiseutta tarkasteltaessa tarkastellaan
itsestd ja omasta ryhmaistd poikkeavaa etnistd vierautta. Toiseus voi tdssd tapauksessa
perustua esimerkiksi ihonviriin tai muuhun luonnolliseen ilmiasun eroon, tapoihin,
kulttuurisiin perinteisiin tai historiaan. Se voi my0s perustua poliittisiin perusteisiin,

kuten ”me” linsimaalaiset vastaan ’ne” arabiterroristit. (Raittila 2004: 17)

Péllin (2003: 142) mukaan ihmisid luokitellaan eniten kansalaisuuden, valtion tai
etnisen taustan perusteella. Pohjoiskorealaiset luokitellaan hyvin uniikiksi kansaksi,
eikd vastaavaa 10ydy kuin ehkd jonkinlaisin vertauksin 1900-luvun puolivilin
kiinalaisista, albanialaisista ja venildisistd. Noiden valtioiden kansalaiset olivat
pohjoiskorealaisten tavoin valtion alisteisessa hallinnassa ja kovan propagandamaisen
aivopesun kohteina, mutta heilli oli mahdollisuus saada ainakin jonkinlaista tietoa
ulkomaailmasta, toisin kuin pohjoiskorealaisilla, joilta tiedonhankinta tai edes yritykset

ovat tiukasti kiellettyjd kovien rangaistusten uhalla (ks. Lehtonen 2011).

Yleensd  yhteiskunnat  rakentuvat  monenlaisten  sisd- ja  ulkoryhmien
vuorovaikutuksessa. Yksilon identiteetti kehittyy aina suhteessa omaan sisdryhmééin,
mutta my0s piinvastoin, eli myos suhteessa ulkoryhméédn. Tdmé perustuu kielen ja
sosiaalistumisen luokitteluun, jonka avulla maailmaa jaotellaan kategorioihin, jotka

sulkevat toisena pois. Sisd- ja ulkoryhmien dialektiikalla tarkoitetaan molempien
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ryhmien jisenten ndkemistd stereotyyppisind ja pelkistettyind. Néin rakentuva toiseus
voi kuulostaa omassa yhteiskunnassamme varaukseltaan negatiiviselta, mutta se on
luonnollinen osa ihmiseldmai, jota ei ole syyté tai tarvetta torjua. (Raittila 2004: 18, 20)

Omassa tutkimuksessani toiseutta edustavat pohjoiskorealaiset ja Pohjois-Korea.

Toiseus voidaan ndhdé helposti my6s uhkana. Toisen rotu, uskonto tai etnisyys voidaan
nidhdi omaa asemaa uhkaavina tekijoiné (Raittila 2004: 24). Suomessa Pohjois-Korean
toiseutta tuskin ndhdddn kuitenkaan yleisesti uhkana, jollei sitten linsimaiden median
uutisoimaa ydinaseohjelmaa ja vahvaa sotilaallista ideologiaa lueta tdhén kategoriaan.
Kaésitteet iddstd ja ldnnestd ovat aina sisdltineet myyttejd ja fantasioita. Lénsi
mahdollistaa kisitteend yhteiskuntien luokittelun eli jaon lédntisiin ja ei-ldntisiin
yhteiskuntiin. Lénnen késite toimii osana kieltd ja se representoi verbaalisesti ja
visuaalisesti yhteiskuntia, kulttuureja ja kansakuntia. Lansi voi olla my6s vertailukohde,
joihin ei-lantisid yhteiskuntia verrataan. Lisdksi ldnsi antaa arviointiperusteet, joihin
ainakin ldnnestd katsottuna muita kansakuntia voidaan historian tapahtumien nojalla
peilata ja joiden historianvaiheille voidaan kasata vahvoja positiivisia ja negatiivisia
varauksia. (Hall 1999: 77, 79-80) Pohjois-Koreaa hidmmaéstellddn ja monelta osin
peldtddnkin ldnsimaissa. Paivittdisissd keskusteluissa péivitellddn usein, miten modernin
nyky-yhteiskunnan aikana voi edes olla mahdollista, etti maailmassa on yksi tdysin

muista eristaytynyt valtio.

4.3 Maankuva

Ihmisten omilla kokemuksilla ja vaikutelmilla on vain pieni osuus maankuvan
rakentumisesta, silli ihmiset rakentavat kisityksensd toisesta useimmiten mediasta
saadun kuvan kautta (Petkova 2006: 137-138). Nykyisin jokainen maa on yha tarkempi
imagostaan verrattuna esimerkiksi aikaa 20 vuotta sitten. Maankuvan arvoa ja tilaa on
hyvin vaikea maiiritelld, mutta sitd pidetddn hyvin tirkedna kansallisen vallan keinona
(Ding 2007: 628). Maankuva ei ole yhteiskunta itsessdin, vaan sen kuva rakentuu ja
muokkaantuu jatkuvasti uudelleen. Tatd kautta muodostuu perusta kollektiiviselle

samaistumiselle. Maankuva on hyvin riippuvainen kulttuurisesta ja sosiaalisesta
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kontekstista, jossa sitd tarkastellaan. Maankuva on heijastuma alati kehittyvésti

kasityksestd itsestd ja "toisista”. (Petkova 2006: 136—140)

Maankuvaa voidaan tutkia myds diskursiivisesta ndkokulmasta, jolloin tarkastellaan
yhteiskunnan hahmottumista teksteissd ja niistd 10ytyvistd viesteistd. Petkova (2006:
137-138) yhdistdd konstruktiivisen ja diskursiivisen ndkokulman. Hénen mukaansa
maankuva on kaksitahoinen mentaalinen késite, joka representoi yhteiskunnan jésenten
mindkuvaa ja itsetuntoa, mutta myds yhteiskunnan jdsenten asenteita siithen
kuulumattomia jésenid kohtaan. Tdmdn pohjalta maankuvan voidaan katsoa olevan
yhteiskunnan jésenten mindkuva ja tirked osa omaa identiteettid sekd kuva jostakin
toisesta yhteiskunnasta ja asenne sitd kohtaan. Tulee huomata, ettd maankuva ja kuva
maan ihmisistd ovat kaksi eri asiaa, vaikka niisti on paljon kytkoksié toisiinsa. (Petkova

2006: 139)

Maankuvalle tirkedssd roolissa on yleinen kuva tietyn yhteiskunnan jostakin tietysti
jasenestd. Monesti téillainen henkild on valtion pdémies. Joillakin mailla on hyvin
positiivinen maankuva niiden koosta tai valta-asemasta huolimatta, kun taas toiset
valtiot ovat huomanneet huonon maankuvansa vaikuttavan epdedullisesti maan
kansainviliseen kiinnostavuuteen. (Ding 2007: 629) Nykyisen digitalisoituneen
tietoyhteiskunnan aikakaudella kansallisella ja kansainvélisen median levittdmélla
informaatiolla on merkittdvd rooli maan kansallista ja kansainvélistd imagoa
méidriteltdessd. Kansainvélisessd mediassa esiintuodulla maan imagolla on tirked
vaikutus valtion ulkopoliittisiin suhteisiin ja asemaan kansainviélisilld politiikan kentilla.
Mediasta on toisen maailmansodan jéilkeen tullut hallitseva informaatioldhde osana
paivittiistd eldmdd ihmisille maapallon ympiri. Media on voimakas vaikutin ldhes
kaikissa valtion suhteita koskevissa asioissa. (Ebo 1997: 43, 47) Perustan on oltava
kunnossa. Luodakseen ja ylldpitddkseen suotuisaa kansainvélistd imagoa valtiolla tulee

olla taitoa ylldpitdd myos kansallista imagoaan muita parempana. (Ebo 1997: 54)

Esimerkiksi Kiina pyrki vuoden 2008 Pekingin olympiakisojen yhteydessd kohottamaan
imagoaan jéarjestaimalld kaikkien aikojen hienoimman urheilutapahtuman. Siind se myds

onnistui, vaikka ihmisoikeuskysymykset nousivatkin kisojen aikana monessa
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kansainvilisessd mediassa esille. Silti imagon ylldpitiminen on ollut Kiinalle haastavaa,
koska ldnsimaiset arvostelijat ndkeviat Kiinassa vain ongelmia. Sensuuri,
ihmisoikeusloukkaukset ja sananvapauden rajoittaminen ovat toistuvasti esilld. Kiinassa
ndmé koetaan luonnollisesti negatiiviseksi julkisuudeksi, ja asiaan on yritetty puuttua
korostamalla maan saavutuksia, mutta my0s sensuurilla. (Asikainen 2005: 197) Vaikka
yhteiskunnallinen tilanne Kiinassa on oletettavasti Pohjois-Koreaa huomattavasti
parempi, on Kiina hyvé vertailukohta, koska se oli nykyisen Pohjois-Korean tavoin

ulkopuolisilta suljettu maa vield 1970-luvulla.
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5 POHJOIS-KOREA HELSINGIN SANOMISSA

Téssé luvussa tarkastellaan, miten Pohjois-Koreaa, pohjoiskorealaisia ja Pohjois-Korean
edesmennyttd johtajaa Kim Jong-ilid sekd koko Kimin hallitsijasukua kuvataan
Helsingin Sanomien uutisissa. Aluksi kartan uutistyyppejd ja niiden sijaintia HS:ssa.
Tamén jilkeen selvitin teemoja ja toimijoita sisdllonanalyysin keinoin. Lopuksi

tarkastellaan aineiston diskursseja.

5.1 Artikkelien juttutyypit ja sijainti Helsingin Sanomissa

Analyysin ensimmdinen osa koostuu 39 Pohjois-Koreaa kisittelevastd lehtiartikkelista.
Siséllonanalyysin kautta tarkastellaan, millaisia juttutyyppejd Pohjois-Korea-aiheiset
jutut ovat. Juttujen yhteydessd olevat mahdolliset mielipide- ja ndkdkulmakirjoitukset

sekd kolumnit on laskettu omiksi jutuikseen. Juttutyypit on koottu taulukkoon 1.

Taulukko 1. Aineiston juttutyypit.

Juttutyyppi Miirié tutkimusaineistossa
Uutisjuttu 19
Mielipide, ndkokulma, uutisanalyysi 5
Henkilokuva 2
Taustajutut 2
Tiivistelma 2
Faktalaatikko 2
Haastattelu 1
Padkirjoitus 1
Kolumnit 1
Muut maininnat 4
Yhteensi 39
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Taulukosta 1 voimme havaita aineistossa olleen selvésti eniten perinteisié
sanomalehden uutisjuttuja. Niistd pitkid, osaston paduutisjuttuja, oli yhteensd 3
kappaletta, keskipitkii eli niin sanottuja osaston kakkosjuttuja oli aineistossa niin ikddn
3 kappaletta, lyhyitd alle tuhannen merkin juttuja oli uutisjutuista selvisti eniten,
yhteensd 13 kappaletta. Huomioitavaa on se, ettd STT:n (2012) ohjeiden mukaisesti
osaston padjutuiksi yltdneiden uutisjuttujen yhteydessd oli joka kerta my0s
kainalojuttuna nikokulma, faktalaatikko tai tiivistelmi tai joissakin tapauksissa nuo

kaikki kolme.

Luonnollisesti suurin osa jutuista kasitteli Kim Jong-ilin kuolemaa ja sen ympdrille
liittyneitd aiheita. Suurin osumaprosentti Pohjois-Korea”, “pohjoiskorealaiset” ja “Kim
Jong-il” -hakusanoilla oli Helsingin Sanomien digilehden arkistossa Kim Jong-ilin
kuolinuutisten julkitulopdivdn, 18. joulukuuta, seuraavana neljanid pdivdni. Pohjois-
Korea sai tuolloin epdtavallisen paljon mediatilaa ja uutiskynnyksen ylittivdt myds niin
sanotuista kovista uutisjutuista poikkeavat  jutut. Nékokulma- ja
uutisanalyysikirjoitusten suuri prosentuaalinen miird (5) aineistossa ja vastaavasti

feature-juttujen puuttuminen johtunee siitd, ettei Pohjois-Koreaan, kuten edelld on

todettu, lasketa ulkomaalaisia toimittajia kuin poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Helsingin Sanomien itdisen Aasian, pidasiassa Kiinan-kirjeenvaihtaja, Petteri Tuohinen
toimii Pekingistd kdsin. Ndkokulmakirjoitusten suurta miirdd voidaan selittdd myos
sill, ettd huolimatta kaukaisesta sijainnistaan ja sulkeutuneisuudestaan, tai kenties juuri
siksi, maa on saanut myyttisen maineen, joka kiinnostaa ihmisid. Maailmanrauhan
kannalta Pohjois-Korea on my0s suuren armeijansa ja uhittelevan luonteensa takia
lansimaisen median jatkuvassa seurannassa. Yhtend esimerkkind voidaan mainita sen
huhtikuussa 2012 suorittama rakettilaukaisu, joka sai laajaa huomiota kaikissa
lansimaisissa  kérkimedioissa (ks. Tuohinen “Pohjois-Korean raketti odottaa

laukaisuaan” 12.4.2012).

Kim Jong-ilin kuoleman merkityksellisyydestd kertoo myods se, ettd tapahtumaan
otettiin kantaa myds Helsingin Sanomien pédkirjoituksessa otsikolla “Sortajien

sukuvalta saa jatkua Pohjois-Koreassa” (Pddkirjoitus 20.12.2011). Kim Jong-il
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noteerattiin my0s vuoden 2011 merkittdvien kuolleiden henkildiden listalle Helsingin
Sanomien vuoden viimeisessd numerossa 31.12.2011 (Berner, Kaartamo, Martelius,
Miettinen, Nykénen & Snellman ”Ajasta idisyyteen 20117 31.12.2011). Taulukossa 1
kyseinen maininta on sijoitettu kohtaan “muut maininnat”, joita aineistosta 16ytyi
yhteensé 4 kappaletta. Muut maininnat olivat Pohjois-Korean uutismainintoja televisio-
ohjelmissa. Pohjois-Koreaa késiteltiin YLE:n aamu-tv:ssd (ks. HS D6 19.12.2011 ja
20.12.2011). Lisédksi paduutissivu kertoi vasemmassa yldlaidassaan hs.fi-verkkosivujen
seuraavan Kim Jong-ilin hautajaisia otsikolla ”Kim Jong-il haudataan Pohjois-Korean

Pjongjangissa. Uutiset verkossa” (HS A3 28.12.2011).

Henkilokuvaksi luokiteltavia uutisjuttuja oli aineistossa 2 kappaletta. Samoin
tiivistelmdjuttuja ja taustajuttuja. Henkilokuvista toinen kertoi kuolleen Kim Jong-ilin
eldménvaiheista ja siitd, mistd héinet tullaan muistamaan, toinen koko Kimin
hallitsijasuvun valtakaudesta (Pelli ”Satujen junaileva sankari” 20.12.2011, "Kimien
dynastia on hallinnut Pohjois-Koreaa yli 60 wvuotta” 20.12.2011). STT:n (2012)
juttutyyppiohjeissa sallitaan erityisen merkittdvastd henkilostd 3000 merkin juttu, kun
henkilokuvat normaalisti ovat 2000 merkin pituisia. Kim Jong-ilistd kertova juttu on
kokonaisuudessaan noin 3000 merkin juttu, joten timin perusteella hidnet voidaan
luokitella erittdin merkittdviksi henkiloksi. Juttu on sisdltdd nekrologimaisia pirteitd,
mutta on tistd huolimatta enemmain uutinen. Aineiston aiheet on eritelty tarkemmin

luvussa 5.2.

Tiivistelmid ja taustajuttuja oli aineistossa 2 kappaletta. Taustajutut valottivat
tapahtumia ja ilmion taustaa, pituudeltaan ne olivat keskipitkid juttuja eli noin 2000
merkkid. Tiivistelmdt puolestaan tiivistivét ison ja monipuolisen aiheen uutisia yhteen
ja olivat pituudeltaan lyhyitd uutisjuttuja, noin 1000—-1500 merkkié. Haastattelujuttujen
poissaolon selittdd feature-juttujen poissaolon tavoin Pohjois-Korean viranomaisten
tiukka kontrolli, mikd ndkyy, kuten edelld todettiin, uutisanalyysien ja nidkokulmien

suuressa madrdssd. Puhtaita kolumneja aineistossa oli 1 kappale.

Seuraavaksi tarkastelen, milld Helsingin Sanomien osastolla Pohjois-Korea-aiheisia

juttuja esiintyy. Aineistossani Pohjois-Korea-aiheisia uutisia esiintyy yhteensi
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kahdeksalla eri osastolla. Eniten Pohjois-Koreasta kirjoitettiin ulkomaanuutisissa,
yhteensd 22 eri artikkelissa. Tdmé johtuu luonnollisesti siitd, ettd Pohjois-Korea on
suomalaiselle sanomalehdistlle ulkomainen valtio, jonka tapahtumista perinteisesti

kerrotaan ulkomaanuutisissa (Pietildinen 1998b: 73).

Muissa osioissa mainintoja Pohjois-Koreasta oli huomattavasti vihemmaén. Seuraavaksi
eniten mainintoja valtiosta, sen hallitsijasta tai kansalaisista sisdlsi lehden alusta 16ytyva
paduutissivu, jonka on tarkoitus tiivistetysti sisdltdd mainosmaisia vinkkejd siitd, miti
lehden numero sisdltdd (STT 2012). Téssd valossa ei olekaan yllattavas, ettd
paduutissivu ylsi toiseksi ylimmis osumien méadrdssd, yhteensd niitd oli aineistossa
neljd. Méardd voidaan pitdd suurena, koska tutkimusaineisto on kerdtty 15 lehden
numerosta (joulupyhiné 25.12. ja 26.12. Helsingin Sanomat ei ilmestynyt), ja jokaisessa
lehdessd on vain yksi pdduutissivu. Omalta osaltaan tdmékin puhuu Kim Jong-ilin
kuoleman merkittdvyydestd, jota valtaosa uutisista kisitteli erilaisista ndkdkulmista.
Padkirjoitussivulla mainintoja Pohjois-Koreasta, pohjoiskorealaisista tai Kim Jong-ilisté
oli kolme kappaletta. Kyseiselld madrilld se ylsi pdduutissivun jélkeen osastoissa

kolmanneksi osumarikkaimmaksi.

Sanomalehtien ulkomaanuutisia ajatellaan usein 10ytyvén vain ulkomaan uutisosioista,
ja oma tutkimusmateriaalini vahvistaa omalta osaltaan ajatusta. Uskali (2007: 22) on
kuitenkin huomauttanut, ettd kun journalistisesti toimitettua materiaalia tarkastellaan
kokonaisvaltaisesti, ulkomaanuutisia 18ytyykin eniten urheilu- ja kulttuuriosioista, ei
ulkomaanuutisista. Pohjois-Korean kohdalla tilanne on siind mielessé erilainen, etti
esimerkiksi urheilu-uutisosioon maa péédsee vain harvoin sulkeutuneisuutensa vuoksi.
Maan urheilujoukkueet matkustavat vain harvoin, eikd ulkomaalaisia urheilijoita juuri
maahan paistetd, saati jarjestetd kansainvélisesti merkittdvid urheilutapahtumia. Maan
myyttisyydestd kiinnostavuudesta kertoo kuitenkin se, ettd heti, kun poikkeuksia
tapahtuu, ollaan sille valmiita antamaan palstatilaa. Helmikuussa 2012 taitoluistelija
Laura Lepiston nédytosmatka Pohjois-Koreassa tuotti Helsingin Sanomien urheilu-
uutisissa monta juttua (Koivuranta ”Laura Lepist6: Vahén ikdviksi mennyt tdma touhu”

20.2.2012).
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5.2 Juttujen aiheet

Téassd alaluvussa lasketaan aineistossa esiintyvit yleisimmit aiheet ja ne erotellaan
teemoittain. Juttujen hallitsevien sisdltéteemojen erotteleminen saattaa joskus olla
hankalaa. Helsingin Sanomien jutuissa ne erottuvat tehokkaimmin kuvitusta ja
sanavalintoja tutkimalla, koska Helsingin Sanomien jutuissa ei ole lainkaan
viliotsikoita, vaan kappaleet on eroteltu toisistaan alkujen boldauksilla eli tekstin
vahvennuksilla. Ndiden boldausten kautta olen jaotellut aineistoni sisdltoteemoiltaan eri
juttutyyppeihin. Pituudeltaan aineiston juttutyypit ovat lyhimmilldén pienid uutisia
(joukossa on myds muutama sivulausetyylinen maininta) ja pisimmillddn pitkid

uutisjuttuja tai henkilokuvia, karkeasti arvioiden 3000 merkin pituisia.

Erityisen vaikeaa ryhmittely oli kainalojuttuina uutisten yhteydessa olleiden kolumnien,
uutisanalyysien ja ndkokulmakirjoitusten kohdalla, koska niissé sivuttiin Pohjois-Korea-
aiheita monipuolisista ja pédllekkdisistd ndkokulmista. Rajasin jokaisen jutun sen
aihepiirin alle, mistd jutussa pidasiallisesti puhuttiin. Toisin sanoen kolumneista ja
ndkokulmakirjoituksista ja uutisanalyyseista pyrin 16ytdimddn niin sanotun punaisen
langan ja ymmirtdméédn, mitd tekstilld haluttiin sanoa. (Ks. Jarvi 2006: 148) Juttujen

padaiheet on koottu taulukkoon 2.

Taulukko 2. Juttujen pddaiheet aineistossa.

Jutun aihe Miiéri aineistossa
Kim Jong-ilin kuolema 14

Yhteiskunta ja kulttuuri 9

Kimien johtajasuku 7

Thmisoikeudet 6

Kansalaiset 3

Yhteensi 39
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Eniten tutkimusaineistossa késitellddn Kim Jong-ilin kuolemaa. Tutkimusaineiston 39
jutusta 14 kisittelee Kim Jong-ilin kuolemaa eri ndkokulmista. Mukaan on laskettu
paitsi uutiset kuolemasta, my0s hautajaisista kirjoitetut jutut. Seuraavaksi eniten juttujen
aitheet késittelivat yhteiskunnallisia ja kulttuurisia aiheita. Tdhidn kategoriaan
tutkimusaineistosta kuului yhdekséin juttua. Kulttuurisiin ja yhteiskunnallisiin juttuihin
luettiin paitsi pohjoiskorealaisesta yhteiskunnasta kertovat jutut, myds yhteiskunnan
hallintomallista kertovat jutut. Diktatuurimaista hallintomallia ja sulkeutuneisuutta
tuotiin esiin myods muiden kategorioiden jutuissa. Puhtaasti kulttuurisiakin asioita
késiteltiin, esimerkiksi pohjoiskorealaista musiikkia otsikolla ’Pohjois-Koreassa alkoi

uuden sdveltdjan kausi” késitellyt uutisanalyysi kulttuuriuutisten uutisosiossa 29.2.2011.

Edelldi mainittua  diktatuurimaista  hallintomallia  késiteltiin ~ kulttuuri-  ja
yhteiskuntakategorian alle luetuissa uutisissa jonkin verran, vahvemmin se tuli
kuitenkin esiin Kimien johtajasuvusta kertovissa uutisjutuissa, jotka kertoivat Pohjois-
Koreaa 1950-luvun alusta asti hallinneen Kimin suvun historiasta, Kim Jong-ilin isésti
Kim Il-sungista sekéd johtajaksi Kim Jong-ilin kuoltua siirtyneestd Kim Jong-unista.
20.12.2012 Helsingin Sanomien péékirjoitus oli laadittu otsikolla ’Sortajien hirmuvalta
saa jatkua Pohjois-Koreassa”, niin sanottu dldys eli suurempi tekstilaatikko leipétekstin
keskelld tarkensi viestid vield: “Kim-dynastia on kidyttdnyt hyvékseen historian

traumoja.”

Ihmisoikeuksia tutkimusaineistossa késitteli yhteensd kuusi juttua. Thmisoikeuksia
késitelleiden juttujen joukkoon on laskettu ne jutut, jotka késittelivit kansalaisten
nélédnhatdd, Pohjois-Korean propagandakoneiston kansalaisilleen suorittamaa aivopesua
sekd yleistd kurjuutta ja kansalaisoikeuksien rajoittamista. Jutuissa tuotiin esiin muun
muassa se, etteivit pohjoiskorean kansalaiset saa vapaasti keskustella ulkomaalaisen
ihmisen kanssa edes maan ulkopuolella, tdssd tapauksessa Kiinassa (Tuohinen ”Sokeus

ei parane pimeyden ytimessd” 20.12.2011).

Helsingin Sanomien paduutissivulla 20.12.2011 on lisitty ulkomaankirjeenvaihtaja
Tuohisen kommentti uutisvinkin viereen, jossa Tuohinen kirjoittaa: Jérjestelmillinen

aivopesu selittdd itkun.” Lehden linjan voidaan katsoa kdyvin selvdksi Kim Jong-ilin
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kuolemauutisen esittimisessd, silld edellisessd kappaleessa mainittu paidkirjoitus 10ytyy
myOs saman lehden samalta aukeamalta, viereiseltd sivulta. Néistd kirjoituksista saa
kuvan, ettd hirmuhallitsijan kuolemakaan ei muuta maan tilannetta lansimaisesta
nidkokulmasta katsoen parempaan suuntaan, vaan kansalaisten sorto jatkuu, ja

sorrettunakin he surevat, koska eivét tiedd mitddn paremmasta maailmasta.

Kansalaisista kertoviksi jutuiksi tutkimusaineistosta kategorisoitiin kolme tekstid. Tdhdn
kategoriaan luettiin my0s maasta paenneista loikkareista tehty juttu, joita
tutkimusaineistossa oli vain yksi. Kyseinen juttu julkaistiin 16.12.2011 eli ennen Kim
Jong-ilin kuolemaa, hallitsijan kuolema vei tdmén jidlkeen pddhuomion. Loikkareista
kirjoitettu juttu oli otsikoitu ”Lehti: Kuusi rajavartijaa loikkasi Pohjois-Koreasta”, joka
vahvistaa sen, ettd Helsingin Sanomat on ollut niin sanotun toisen kéiden ldhteen
varassa, koska pohjoiskorealaisia pddsee haastattelemaan vain harvoin. Jutussa oli

viitattu etelédkorealaiseen verkkolehteen Daily NK:hon.

5.3 Aineiston diskurssit Pohjois-Koreasta ja pohjoiskorealaisista

Helsingin Sanomien uutisoimia aiheita kartoitettiin edelld sisdllonanalyysin keinoin.
Tamén metodin avulla aineistossa ei kuitenkaan pééstd vield kovin syvélle. Seuraavaksi
tarkastelen Pohjois-Korean diskursseja. Puhetapojen kartoituksen myotd saadaan
selville, miten ja mitd Pohjois-Koreasta, sen kansalaisista ja heidén hallitsijastaan
puhutaan. Siséllonanalyysi vastaa kysymykseen mitd uutisoidaan. Diskurssianalyysin
avulla tdssd luvussa vastaan seuraavaksi kysymyksiin, miten uutisoidaan analyysin

luonteen mukaisesti.

Osa jutuistani on lyhyitd uutisia tai vain sivulauseenomaisia viittauksia Pohjois-Koreaan
tai pohjoiskorealaisiin. Luotettavien tulosten vuoksi olen jattinyt ndma tekstit
diskurssianalyysini ulkopuolelle, silld niissd ei esiintynyt mitddn tiettyd diskurssia, ja
ndin ollen ne olisivat védristidneet tutkimustuloksia. Lisdksi diskurssianalyysissd suurten
aineistojen késittely on hankalaa ja ty0ldstd, ja tulokset saattavat niissd jadda hyvin

pintapuolisiksi.
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Diskurssianalyysissdni on mukana yhteensd 31 juttua. Huomiota on kiinnitetty
kielenkdytdssi esiintyviin yhtéldisyyksiin ja eroihin. Kaikissa tutkimusaineiston jutuissa
ei esiinny selkedsti vain yhtd diskurssia, vaan osassa jutuista on myds useita
paillekkaisid diskursseja. Vaikka tekstien sisdltimédt monet diskurssit tekevét niiden
tutkimisesta haastavampaa, saattavat Faircloughin (1997: 76) mukaan juuri téllaiset
tekstit olla niitd kaikkein mielenkiintoisimpia ja antoisimpia tutkittavia. Monesti tutkija

saa useampia diskursseja siséltidvistd tekstistd siis enemmaén irti.

Aineistooni kuuluu myos sellaista puhetta Pohjois-Koreasta, pohjoiskorealaisista ja Kim
Jong-ilistd, joka ei sovi minkédédn 16ytdméni diskurssin alle. Ndméa puheet ovat yksittdisia
artikkeleita, ldhinnd uutisanalyysejd tai kolumneja, joissa késitelldin samaan aikaan
monia aiheita ja asioita ja hyvin lyhyeen sdvyyn — toisinaan vain lauseen tai kahden
verran. Olen pyrkinyt [0ytdméén tutkimusaineistosta sellaisia diskursseja, jotka eivét ole

riippuvaisia puheena olevasta aiheesta.

Aineistosta 16ytyvien diskurssien tehtdvianéd on kategorisoida, tehdd ymmarrettaviksi ja
kasitettaviksi sitd, millainen valtio on Pohjois-Korea, millaisia ovat pohjoiskorealaiset
ja millainen oli heiddn edesmennyt hallitsijansa Kim Jong-il. Kuvat ja kuvatekstit on

jétetty diskurssianalyysin ulkopuolelle.

Mielenkiintoiseksi aiheen tekee se, ettd Pohjois-Korean sulkeutuneen ja luonteensa
vuoksi toimittajillakaan ei voi olla asiasta varmaa tietoa. Tamé tulee huomioida, kun
luetaan alla olevia lainauksia. Suorien lainausten on tarkoitus paitsi esitelld aineistoa,

my0s selkeyttdd sitd, miten olen tuloksiin paétynyt.
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Taulukko 3. Pohjois-Koreaa ja pohjoiskorealaisia kuvaavat diskurssit.

Diskurssi Ominaisuuspiirteet Esiintyminen
aineistossa
Sulkeutuneisuusdiskurssi Mystisyys, varman tiedon puute 15
Omavaraisuus

Poliittinen pidattiytyvyys

Propagandadiskurssi Aivopesu 13

Totuuden muuntelu ja véaristely

Kuolemadiskurssi Hysteerisyys 13
Sureminen

Kuolema ja hautajaiset

Alistamisdiskurssi Diktatuurinen, sortava hallinto 10

Thmisoikeusloukkaukset

Eriarvostaminen

Nalanhatadiskurssi Koyhyys ja kurjuus 4
Ruoka-apu
Nalkadkuolemat

Yhteensa 55

Taulukossa 3 on esitelty viisi Pohjois-Koreaa kuvaavaa diskurssia ja koottu yhteen
niiden yleisimmét piirteet. Lisdksi taulukosta voidaan ndhdd, kuinka monessa jutussa
kukin diskurssi esiintyy. Sulkeutuneisuusdiskurssia hallitsee diskurssin nimen
mukaisesti ndkemys Pohjois-Koreasta sulkeutuneena valtiona, johon liittyy paljon
mystiikkaa, koska varma tieto puuttuu. Maa pyrkii juche-aatteensa ideologian
mukaisesti olemaan omavarainen, muista riippumaton valtio ja poliittisesti hyvin
pidattaytyvéinen, mikd tdssd yhteydessd tulee ymmértdd haluttomuutena osallistua
maailmanpoliittiseen péédtoksentekoon. Sulkeutuneisuusdiskurssi esiintyi kaikkiaan 15

aineiston jutussa.

Propagandadiskurssissa korostuu Pohjois-Korean valtion kansalaisilleen ja ulkomaille

harrastama aivopesu eli niin sanottu totuuden muuntelu. Propagandan idean mukaisesti
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Pohjois-Korean katsotaan kertovan itselleen positiivista faktaa tapahtumista, vaikka sen
aukottomuus ja totuus olisivat kaukana oikeista, absoluuttisista tapahtumista. Pohjois-
Korean uskotaan tdmén diskurssin mukaan my0s suoranaisesti vadristelevin totuutta.
Propagandadiskurssi esiintyi yhteensd 13 aineiston jutussa. Kuolemadiskurssi késittaa
johtajan kuolemanuutista seuranneen surun ja suoranaisen hysteerisen jarkytyksen.
My0s hautajaisista kertoneet diskurssit kuuluvat kuolemadiskurssin alle. Huomattavaa
on se, ettd kuolema- ja propagandadiskursseja esiintyi tutkimusaineistossa saman
verran, 13 uutisessa. Tdmé johtuu siitd, ettd jarjestddn jokaisessa kuolemaa ja surua
kisitelleessd uutisessa kyseenalaistettiin surun aitous ja arveltiin sen olevan ennemmin

Pohjois-Korean propagandakoneiston aikaansaannosta.

Alistamisdiskurssi esittdd pohjoiskorean kansalaiset diktatuurisen valtion armotta
sortamina  kérsijoind, joiden  keskuudessa  vallitsee  vahva  eriarvoisuus.
Alistamisdiskurssi esiintyi tutkimusaineiston 10 jutussa. Nildnhétadiskurssissa
korostuvat kansalaisten koyhyys, kurjuus, ndldnhdtd ja siitd aiheutuneet kuolemat.
Nailanhatadiskurssi  esiintyi  tutkimusaineiston neljdssd jutussa, tosin osassa
propagandadiskurssin jutuissa oli ymmarrettdvissi my0s ndldnhatdviittauksia rivien
vilissd. Uskon nilidnhitiddiskurssin suhteellisen vdhdisen midrdn johtuvan siitd, etti
lansimainen media ei saa kansalaisten kurjuudesta luotettavaa tietoa juuri mistdin
kisiinsd. Ainoa keino kuulla kauheuksista tuntuu olevan maasta paenneiden
haastattelut, joita on tarjolla vain harvoin. Seuraavaksi késittelen jokaista diskurssia

erikseen ja kerron, kuinka diskurssit ovat muodostuneet.

5.3.1 Sulkeutuneisuusdiskurssi

Aineiston diskursseista kaikkien vahvimpana esiintyy sulkeutuneisuusdiskurssi. Se
esiintyi tutkimusaineiston 15 jutussa. Diskurssin 1dhtokohtana on nimensd mukaisesti
Pohjois-Korean eristdytyminen muusta maailmasta omaksi sulkeutuneeksi valtiokseen,
jonne ulkopuolisille ei ole padsyé kuin erityisehdoin. Sulkeutuneisuus aiheuttaa Pohjois-
Korean ympirille paljon mystiikkaa, silld varman tiedon puute heijastuu useissa eri

yhteyksissé heti, kun Pohjois-Koreaa koskevat asiat otetaan esiin puheenaiheeksi.
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My0s ldnsimaalaisuuden ja tarkemmin suomalaisuuden konteksti vaikuttaa
sulkeutuneisuusdiskurssiin.  Pohjois-Korean  sulkeutuneisuus  koetaan  hyvin
poikkeukselliseksi maankuvaksi ja toimittajat kiinnittdvét sen erityisen luonteen vuoksi
tadhdn asiaan hyvin paljon huomiota. Siitd syystd Pohjois-Korean sulkeutuneisuus
muistetaan mainita 1dhes joka toisessa tutkimusaineiston uutisessa. Samalla sen avulla
selitetddn taustaa, eli sitd miksi tapahtumat etenevdt niin kuin ne etenevit.
Sulkeutuneisuusdiskurssin vahvuudesta kertoo se, ettd vaikka jutussa késiteltiisiinkin
kérkipddssd muita aiheita, otetaan diskurssiksi maan sulkeutuneisuus. Mackerrasin (199:
186) mukaan jo Kiinaa on totuttu pitdmiin ladnnessd perinteisesti hirmuvaltana ja
totalitaarisena valtiona. Pohjois-Korea nousee kategoriassa oletettavasti vieldkin
ylemmaiksi diktatuurimaisen hallintomallinsa vuoksi. Vaikutus ndkyy myds
sulkeutuneisuusdiskurssissa. Pohjois-Korea ei ole avoin ulkopuolisille eikd
pohjoiskorealaisilla ole asiaa maansa ulkopuolelle. Esimerkissd 1 tuodaan esiin se, etti

surkeudessa eldvit kansalaiset yrittdvit toistuvasti paeta maastaan.

(1) Kuusi pohjoiskorealaista rajavartijaa on loikannut Kiinan puolelle. Kaksi
muuta vartijaa yritti paeta myds, mutta paon havainneet pohjoiskorealaiset
vartijat ampuivat heiddt rajalle. Paenneet vartijat olivat aseistautuneita.
(Tuohinen ”Lehti: Kuusi rajavartijaa loikkasi Pohjois-Koreasta 16.12.2011)

Loikkauksella viitataan nimenomaan pakoon, joka kily myohemmin myos ilmi tekstistd,
kuten yll4 mainitusta esimerkistd voidaan havaita. Kirjoittaja tuo selkedsti esiin Pohjois-
Korean sulkeutuneisuuden ja sen, ettei kansalaisilla ole asiaa maansa ulkopuolelle ilman
valtion erityistd lupaa. Sulkeutuneisuusdiskurssi tulee vahvasti esiin. Lénsimaisen
median on hyvin vaikea saada sulkeutuneisuuden vuoksi maasta varmaa tietoa eli
sellaista, joka ei olisi Pohjois-Korean propagandakoneiston muuntelemaa totuutta.

Tiedonsaannin vaikeutta kuvastavat esimerkit 2 ja 3.

(2) Kim Jong-ilin 17 vuotta kestinyt valtakausi maailman eritdytyneimmén
valtion johdossa oli péittynyt. Salaperdisesti eldneen johtajan kuolemasta
kerrottiin vasta kahden pdivin kuluttua maanantaina. Kim oli kuulemma
kuollut sydinkohtaukseen tyomatkallaan junassa. (Tuohinen “Hysteria iski
Pohjois-Koreaan” 20.12.2011)
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(3) Toiset uskoivat, ettei tapaus liittynyt rakkaan johtajan kuolemaan lainkaan.
Moni myds uskoo, ettd nuori Kim laskelmoisi olevan parasta jattda
ulkovaltojen &rsyttdiminen vihemmélle ja keskittyd kotimaan vakauden
takaamiseen. Mutta kun sitd ei tiedd, ja siksi kaikki ovat varpaillaan. (Eronen
”Isén ulkondkd ei riitd” 20.12.2011)

Kuolemasta kerrottiin  vasta kahden pdivin kuluttua maanantaina Kkuvastaa
tiedonsaannin vaikeutta Pohjois-Koreasta. Ja kun virallista tietoa saadaan, ei
lansimainen media uskalla ilman omaa tarkkaa harkintaansa sithen suoraan luottaa.
Tiedonsaannin epidluotettavuutta kuvataan heti tiedonsaannin vaikeuden jélkeen
kayttdmalld kuulemma-ilmaisua, joka voidaan rinnastaa myds siithen, etti tieto voi
kirjoittajan mielestd olla yhtd hyvin niin sanottua huhupuhetta ilman varmaa
totuusarvoa. Esimerkissd 3 puhe lopetetaan lauseeseen Mutta kun sitd ei tiedd, ja siksi
kaikki ovat varpaillaan, jolla sulkeutuneisuudesta johtuvaa tiedonsaannin vaikeutta ja

tiedon paikkansapitdvyyden epdvarmuutta korostetaan.

(4) Toista viikkoa sitten kuolleen Kim Jong-ilin nuorin poika Kim Jong-un on
nimitetty isdnséd “suureksi seuraajaksi”’ Pohjois-Korean johtoon. Kenelldkdin ei
ole kuitenkaan tdyttd varmuutta siitd, kuka maailman eristdytyneintd valtiota
todellisuudessa johtaa. (Reuters ”Japani: Kiinan pidettivd Pohjois-Korea
aisoissa” 27.12.2011)

Esimerkin 4 ilmaisu ei ole kuitenkaan tdyttd varmuutta korostaa sulkeutuneisuuden ja
sen vaikutusten seurauksia. Thmiset pelkdavit Pohjois-Koreaa muiden maiden poliittista
johtoa mydten paljon jo siksi, etteivdt he tiedd maasta juuri mitddn varmaa.

Samanlainen on suhtautuminen suomalaistenkin keskuudessa (ks. esimerkki 5).

(5) Kainuun radiossa sanottiin, etti Puolanko on Pohjois-Korea, joka haluaa
eristdytyd. (Syrjila “Puolangan pessimismi-ilta epdonnistui” 29.12.2011)

(6) Pohjois-Korea viestitti perjantaina ulkovalloille, ettei se aio muuttaa
politiikkaansa vuden johtajan Kim Jong-unin kaudella. Muutoksia on Etela-
Korean ja “muiden holmojen poliitikkojen eri puolilla maailmaa turha
odottaa.” Tiukan lausunnon antoi maan vaikutusvaltainen puolustuskomissio.
Komission mukaan Pohjois-Korea ei tule olemaan missddn tekemisissd
mydéskddn Eteld-Korean kanssa. Eteld-Korean hallitus on komission mukaan
kayttaytynyt loukkaavasti Pohjois-Koreaa kohtaan Kim Jong-ilin suruaikana.
(STT-AFP-Reuters "Pohjois-Korea uhitteli eteldnaapurilleen” 31.12.2011)
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Pohjois-Korea ja Eteld-Korea sijaitsevat maantieteellisesti Korean niemimaalla ja ovat
naapureita keskendin. Maat jakaa niemimaan kahtia leikkaava demilitarisoitu raja-alue.
Perinteisesti maiden tirkeimmaét ulkopoliittiset suhteet luodaan ldhimpien naapurien
kanssa, koska heiddn kanssaan ollaan eniten tekemisissd. Vertailukohtana voidaan
kayttdd Suomen ulkopolitiikkaa, jossa korostetaan vahvasti hyvid Ruotsi-, Viro-, ja
erityisesti Vendja-suhteita. Pohjois-Korean vahvaksi tunnustetut asevoimat tekevét siitd
eteldiselle naapurilleen uhan tilanteen mahdollisesti kirjistyessd Korean niemimaalla.
Tulee my6s huomata, ettd virallisesti maat ovat keskendin sotatilassa, koska edellistd

sotaa ei vieldkddn ole julistettu paittyneeksi.

Se, ettd esimerkin 6 mukaan Pohjois-Korea ei tule olemaan missddn tekemisissd
myoéskddn Eteld-Korean kanssa voidaan siis ymmartdd niin, ettei maa silloin aio olla
tekemisissd muidenkaan valtioiden kanssa. Kirjoituksessa on tuotu painokkaasti esiin
ilmaisu mydskdcdn, joka on tissé tapauksessa midrdavissa roolissa. Poikkeus on Kiina,
joka on Pohjois-Korean pohjoinen rajanaapuri yhdessd Vendjin kanssa.
Sulkeutuneisuusdiskurssi ndyttdd esimerkkien mukaan perustuvan valtionhallinnon
tiukkaan kontrolliin. Pohjoiskorealainen mystinen ja hdmirinpeitossa oleva maankuva

korostuu selkedsti, kun maan sulkeutuneisuutta korostetaan.

5.3.2 Propagandadiskurssi

Seuraavaksi yleisin Pohjois-Koreaa kuvaava diskurssi tutkimusaineistossa oli
propagandadiskurssi, jota esiintyi 13 jutussa. Linsimaat ovat vakuuttuneita siitd, etti
Pohjois-Korean valtionjohto harjoittaa tarkkaan harkittua aivopesua kansalaisilleen, eli
propagandan avulla se muuntelee totuutta itselleen positiiviseen muotoon. Samalla
useissa tutkimusaineiston artikkeleissakin mainittu Pohjois-Korean propagandakoneisto
valittdd kansalaisilleen maan hallitsijasta yli-ihmisen kuvaa, jotta kansalaiset katsoisivat
hallitsijaa jyrkésti ylospdin suuresta kunnioituksesta. Téméd kidy ilmi esimerkistd 7,
jonka mukaan kansalaisille on kerrottu Kim Jong-ilin tehneen 17 hole-in-onea
golfkentdlld heti ensimmaéiselld kerralla ja séveltineen muun muassa kuusi oopperaa.
Vastaavanlaisia tarinoita on kerrottu aikojen saatossa muun muassa Neuvostoliiton

johtajasta Leninista.
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(7) Kim Jong-ilin eldméstd onkin kerrottava kaksi versiota. Ensimmaiinen,
Pohjois-Koreassa tunnettu, alkaa satumaisesti... Loppu on kehityskertomus
renessanssinerojakin uhmaavasta lahjakkuudesta. Hin séveltdd kuusi oopperaa.
Hén suunnittelee kuuluisia maamerkkejia. Hian kokeilee golfia ensi kertaa, ja
ly6 11 hole-in-onea. (Pelli ”Satujen junaileva sankari” 20.12.2011)

Valtioiden hallituksissa Pohjois-Koreaa pidetddn kummajaisena, ja Helsingin Sanomat
on halunnut tuoda valtioiden pddmiesten kantaa esiin mielenkiintoisella tavalla. Kim
Jong-ilin eldminvaiheista kertovaan nekrologimaiseen aukeamaan on liitetty
kainalojuttu, jossa on faktalaatikkomaisen vaikutelman ensin antava karttakuva,
Pohjois-Korean lippu sekd keskeiset faktat maasta. Alle on kuitenkin kerétty kootusti
muiden pddmiesten ajatuksia Kim Jong-ilin kuolemasta. Ensimmaiisend on siteerattu

lainausmerkein Pohjois-Korean virallista tietotoimistoa esimerkissa 8.

(8) Syviksi suruksemme hén nukkui pois liian varhain. Kim Jong-ilin sydén
lakkasi lydomastd, mutta armeijamme ja kansamme tulevat ikuisesti muistamaan
hidnen jalon ja kunnianarvoisan nimensd ja hyvintahtoisen olemuksensa.
(Simila ”Kim Jong-ilin kuolemasta sanottua” 20.12.2011)

Pohjois-Korean virallisen tietotoimiston puheen jilkeen alle on koottu Kiinan
ulkoministerion tiedottaja Liu Weiminin puhe, Eteld-Korean presidentin Lee Muyng-
Bakin tiedottajan puhe (esimerkissd 9), Britannian ulkoministeri William Haguen puhe,
Suomen ulkoministeri Erkki Tuomiojan puhe (esimerkissid 10), Tasavallan presidentti

Tarja Halosen puhe sekd Suomi-Korea-seuran puheenjohtaja Antti Siika-Ahon puhe.

(9) Presidentti Lee Muyng-Bak kehotti kansalaisia jatkamaan tavanomaisia
toimiaan héiriintyméttd. Lee ja Yhdysvaltain presidentti Barack Obama
paattivat tehdé yhteistyoté ja tarkkailla tilannetta yhdessd. (Simild ”Kim Jong-
ilin kuolemasta sanottua” 20.12.2011)

(10) Kukaan ei varmasti jdd hintd kovin paljon kaipaamaan. - - Viliton reaktio
voi olla, ettd valtakoneisto tiukentaa tdmin (epdvarmuuden) pelossa vield
otettaan. (Simild ”Kim Jong-ilin kuolemasta sanottua” 20.12.2011)

Vastakkainasettelu Pohjois-Korean ja muun maailman kesken on haluttu tuoda
ilmeiselld tavalla Helsingin Sanomissa esiin: ensimmaéisend esitetdén Pohjois-Korean

virallinen puhe Kim Jong-ilin kuolemasta, sen jidlkeen muiden valtioiden padédmiesten
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puheet samasta asiasta. Helsingin Sanomat toisin sanoen osoittaa valinnallaan, ettei
Pohjois-Korean tietotoimiston viralliseen puheeseen voi luottaa, ja epdileméitti maassa

toimiva propagandakoneisto on sithen merkittdvand syyna.

(11) Jumalasta syntynyt. Pohjois-Korea alkoi tiistaina piirtid Kim Jong-unin
ympdrille hdnen isdnsd ja isoisdnsd kaltaista auraa. Kyse oli ensimmaéisesta
kerrasta, kun valtionmedia siunasi poika-Kimid samalla jumalaisella”
viittauksella, josta sukudynastian edelliset pdamiehet ovat nauttineet.
Propagandakoneiston ylistys kieli sitd, ettd Kim Jong-un valmistautuu
ottamaan lauantaina kuolleen isdnsd Kim Jong-ilin paikan diktatuurin
johdossa... Henkilopalvonnan tdrkein tavoite on osoittaa, ettd Kim Jong-un on
samaa lihaa ja verta kuin hdnen isdnsd ja isoisdnsd, jotka ovat taanneet
dynastian jatkuvuuden 60 vuoden ajan. (Ammild “Nuori Kim nostettiin
jumalaisten joukkoon” 21.12.2011)

Esimerkissd 11 kuvataan Pohjois-Korean valtionmedian eli niin sanotun
propagandakoneiston tapaa vaikuttaa kansalaisiinsa: ylistys viittaa siihen, ettd myos
Kim Jong-unista alettiin luoda kansalaisten mielissd luoda yli-ihmistd, ja héinen
ympdrille ympdrille hdnen isdnsd ja isoisdnsd kaltaista auraa, josta osoitus annettiin
edelld esimerkissd 7. Propagandakoneisto-termilld jutussa tuodaan selkedésti esiin se,
ettei ldnsimainen media luota Pohjois-Korean valtamediaan tai sen omaan

tietotoimistoon.

(12) Pohjois-Korean virallinen “uutistoimisto” KCNA jatkaa henkilokultin
muovaamista diktaattori Kim Jong-ilin kuoleman jéilkeenkin. Kim kuoli
viilkonloppuna  69-vuotiaana. Propagandan tyylistd aavistuksen saa
englanninkieliselld sivustolla. Otsikolla Kim Jong-ilin unohtumattomat
viimeiset paivit KCNA kertoo, kuinka Kimin viimeisind pdivind keskildmpotila
laski 69 astetta, "alimmilleen sitten vuoden 1985”. (Simild ”Vain Kim Jong-
ilin eldma loisti kuin lumi” 23.12.2011)

(13) Pohjois-Korean hallitseva puolue nimitti nuoren Kimin maanantaina
puolueen keskuskomitean johtajaksi. Aiemmin hénet on jo nimetty “suureksi
seuraajaksi” ja armeijan ylimmaiksi komentajaksi. Nimitykset liittyvit Kimin
henkilokultin rakentamiseen ja vallanperimyksen etenemiseen. (STT-AFP
”Pohjois-Korean wuudelle johtajalle Kim Jong-unille sataa arvonimii”
27.12.2011)

Pohjois-Korean virallinen “uutistoimisto” KCNA:n riippumattomuus on esimerkissi 12

kyseenalaistettu esittimalld sana uutistoimisto lainausmerkkien ympardiménd. Tdmédn
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jilkeen loppu teksti saa vilittomésti propagandadiskurssin, eikd lukija voi luottaa
lahdelainausten endd objektiivisuuteen. Juuri sithen tekstilld pyritdénkin: jutussa
halutaan tuoda ilmi voimakkaasti sitd, kuinka pohjoiskorealaiset uskovat jopa selkedsti
luonnonlakien vastaiset véitteet. Jos lansimaissa olisi havaittu Kimin viimeisten péivien
aikana keskildmpdtilan laskeneen 6-9 astetta, olisi asiaa tutkittu ja siitd olisi uutisoitu
my0s mediassa, koska tapahtuma olisi hyvin poikkeuksellinen ja titen uutiskynnyksen
ylittava (ks. luku 3.1.2). Ainuttakaan viitettd tdllaiseen uutiseen ei kuitenkaan Helsingin
Sanomien arkistosta 10ytynyt, joten viitettd voidaan pitdd epitotena ja siten KCNA:n
uutinen on véitettyd propagandaa. Samasta syystd myds termi yli-ihminen, jollaiseksi
Pohjois-Korean johtajaa tdssd tutkimuksessa kuvataan, on perusteltu, silld ihminen
itsessddn ei pysty keskilimpotilaan lyhyelld aikavililld vaikuttamaan. Luonnonilmi6t
ovat biologisten teorioiden mukaan pitkdn aikavélin tulosta, eikd jonkun ihmisen
kuolema voi nithin vaikuttaa (ks. Mayr 1997: 45-47). Esimerkki 13 painottaa myds

edelld esitettyd henkilokultin rakentamista propagandan keinoin.

(14) Suomessa on kummasteltu, kun pohjoiskorealaiset ovat itkeskelleet
ndyttivisti diktaattori Kim Jong-ilin kuolemaa. On epdilty, etteivit itkijéiden
tunteet ole aitoja. Epdily kertoo suomalaisesta kulttuurista. Pitéisiko itkijoiden
tunteiden olla aitoja? Mitd se tarkoittaa? Olivatko karjalaisten itkijdnaisten
tunteet aitoja?... Pohjois-Koreassa ihminen, joka ei itke itsevaltiaan kuolemaa,
voidaan ehkd leimata toisinajattelijaksi. Sielld on joka tapauksessa totuttu jo
tekeméén kaikki asiat suurissa joukoissa. On kasvatettu siihen, ettd kaikkeen
pitda osallistua. Nenola ei ole Pohjois-Korean kulttuurin asiantuntija, mutta hian
arvelee, ettd sielldkin vanhat kansantavat on valjastettu ideologiseen kayttoon.
Rituaalinen sureminen pohjaa vanhaan kulttuuriin. Siind mielessd ndyttdva
itku on sielld kulttuurisesti aitoa — riippumatta kunkin omista tunteista, Nenola
sanoo. (Nykdnen ”Ennen Suomessakin itkettiin d4&neen” 24.12.2011)

Pohjois-Korean hallituksen ohjaaman propagandakoneiston uskotaan siitelevén tarkasti
myo0s sitd, millainen kuva maasta annetaan ulkopuolisille valtioille. Kim Jong-ilin
kuoltua kansainviliset uutistoimistot saivat kdyttoonsd kuvia ja videomateriaalia tv-
lahetyksid varten hysteerisesti itkevistd ja non-verbaalisesta viestinnidstd paitellen

taydellisen surun murtamista pohjoiskorealaisista.

Esimerkki 14 pukee ldnsimaisen himmaistyksen sanoihin: On epdilty, etteivit itkijoiden

tunteet ole aitoja. Suomessa siis uskottiin, ettd kysymys on ainakin jonkinasteisesta
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teatterista, yhdestd suuresta sirkuksesta: diktatuurin keinoin alistetut ja aivopestyt
pohjoiskorealaiset itkevdt niyttdvisti, koska pelkddvdt muussa tapauksessa

leimautuvansa foisinajattelijaksi ja saavansa siitd rangaistuksen.

Esimerkissi 14 on tuotu hyvin kuitenkin esiin se tosiasia, ettei kaikkia
pohjoiskorealaisten tekoja tule ajatella pelkkidnéd propagandan ilmentyminé. Esimerkin
lopussa muistutetaan, ettd suremisen rituaalit ovat kulttuurisidonnainen tapa ja ne
vaihtelevat eri kulttuureissa. Koska Suomessa ei ole tapana itked hysteerisesti valtion
pddmiehen kuolemaa, on meidén vaikea ymmartid pohjoiskorealaisten kayttaytymista.
Sosiaalisen konstruktionismin pohjalta pohjoiskorealaisten hysteerisentuntuinen
sureminen voikin siis yhtd hyvin olla heiddn kulttuurisen ja sosiaalisen yhteisonsa
jasenten oma suremisen diskurssi, jonka kautta ihmiset merkityksellistdvit johtajansa

kuolemaa.

5.3.3 Kuolemadiskurssi

Kuolemadiskurssi esiintyi tutkimusaineiston 13 jutussa eli yhtd monessa, kuin
propagandadiskurssi. Ylldttivand voidaan pitdd sitd, etti kuolemadiskurssi ei ollut
aineiston yleisin diskurssi, koska tutkimusaineiston jutut oli kerdtty ajalta, jolloin Kim
Jong-ilin kuolema oli ulkomaanuutisten kérkijuttuja. Kuolemadiskurssi kuvastaa
aineistossani Kim Jong-ilin kuolemaa sekd sen assosiaatioita: kuoleman aiheuttamaa
surua, hysteriaa ja hautajaisia. Tunteiden nidkyvimpind ulkoisina tunnusmerkkeini olivat

itku ja ddnekés huutaminen.

Huomattavaa on se, etti vain kahdessa tutkimusaineiston jutussa kuolemadiskurssi
esiintyi jutun ainoana diskurssina. Muissa 11 jutussa kuolemadiskurssia kerrottiin aina
jonkin toisen diskurssin kanssa. Seitsemissé jutussa kuolemadiskurssin rinnalla esiintyi
propagandadiskurssi, viidessd jutussa alistamisdiskurssi. Tastd syystd on aiheellista
tarkastella, esitettiinkd kuolemadiskurssia eli kuoleman aiheuttamia tunneassosiaatioita
tahallisesti tai tahattomasti epdilevdssd valossa, eli muodostettiinko diskurssi
ajatuksella, ettei pohjoiskorealaisten suru olisi aitoa, vaan propagandan aivopesun

lopputulosta tai kansalaisia sortavan hallinnon mairaamaa naytelmaa.
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Sama asia kyseenalaistettiin jo edellisessd alaluvussa esimerkissd 14, jossa sanottiin
suomalaisten olevan vaikea ymmairtdd pohjoiskorealaisten surua jo kulttuurisesta
nidkokulmasta. Nyt tarkastellaan, kuinka kuolemaa on Kkéisitetty propagandan ja

kansalaisten alistamisten nikokulmasta, sekd puhtaasti suruna itsendan.

(15) Kim Jong-ilin kuolema herdtti voimakkaita reaktioita tietysti myos
Pjongjangissa. Uutistoimisto AP:n mukaan kansalaiset alkoivat itked kaduilla
polvillaan kuultuaan “’rakkaan johtajansa” lauantaisesta kuolemasta. (Tuohinen
“Hysteria iski Pohjois-Koreaan” 20.12.2011)

(16) On hammentdvi kokemus katsoa nuorta pohjoiskorealaista naista silmiin
ja kertoa hinelle ensimmaéisend uutinen Kim Jong-ilin kuolemasta. Naisen
hallitsematon itkureaktio tuntuu tulevan luonnostaan. Olimme kaiken lisdksi
Pekingissd, missd eldmid on valtavasti vapaampaa kuin maailman
suljetuimmassa diktatuurissa Pohjois-Koreassa. Vapaus ei nidytd koskevan
kuitenkaan pohjoiskorealaisia, meneviat he minne hyvinsd. He ovat aina
vankilassa. Miten joku voi surra historian yhden pahimman tyrannin
kuolemaa? (Tuohinen ”Sokeus ei parane pimeyden ytimessd” 20.12.2011)

Esimerkki 15 on lainaus ulkomaanuutisten paéjutusta, jossa kansalaisten nikyvéa surua
kuvataan objektiivisesti kansainvilisen uutistoimiston ldhdettd lainaten. Esimerkki 16
puolestaan on lainaus toimittajan nikokulmakirjoituksesta. Nékokulmakirjoitus on
luonteeltaan uutisjuttua subjektiivisempi (ks. luku 3.3.) ja kirjoittaan on tarkoituskin

tuoda esiin omaa nikokulmaansa.

Ristiriitaa ei kuitenkaan voi lukijan mielessi olla syntyméttd siitd, ettd sama kirjoittaja
on toimittanut niin péddjutun kuin ndkokulmakirjoituksenkin. Ne ovat ristiriidassa
keskenddn: esimerkin 15 teksti kertoo objektiivisesti pohjoiskorealaisten surusta,
esimerkissd 16 taas lause naisen hallitsematon itku tuntuu tulevan luonnostaan

vaikuttaa jopa kirjoittajan holmistyneeltd omakohtaiselta kokemukselta.

Samassa esimerkissd paljastetaan myOhemmin, ettd toimittaja todellakin on kokenut
pohjoiskorealaisen ihmisen surun himmentdvind ja epdaitona, vaikka se paillepdin on
vaikuttanut aidolta. Hin ei voi ymmértdd, miten joku voi surra historian yhden

pahimman tyrannin kuolemaa.
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(17) Pohjoiskorealaisnaisen reaktion selittdid jdrjestelmdllinen aivopesu.
Pohjoiskorealaisille opetetaan jo lapsena, ettei missddn maailmassa ole asiat
paremmin kuin heiddn kotimaassaan. Ldhes koko ulkomaailma on heille
vihollinen, joka hyokkdd milld hetkelld hyvinsi. (Tuohinen ”Sokeus ei parane
pimeyden ytimessa” 20.12.2011)

Surun aitoutta kyseenalaistetaan vahvasti my0s esimerkissd 17, jossa selitetdén surun
johtuvan jdrjestelmdllisestd aivopesusta. Edelld mainittua mahdollista ristiriitaa
kokemattomamman lukijan mielessd ehkiisee kuitenkin vahvasti l&hdeviittaus
kansainviliseen uutistoisto AP:iin: Uutistoimisto AP:n mukaan kansalaiset alkoivat
itked kaduilla polvillaan. Se paljastaa, ettei kysymyksessé ole toimittajan oma havainto,
vaan jonkun toisen luotettavan tahon aistihavainto. Tdssd yhteydessd ldhdeviittaus
toimii tdydellisesti, silli se kitkee samalla ristiriitaa esimerkkien 16 ja 17

nikokulmakirjoituksen ajatusten ja objektiivisemman péaduutisjutun valilta.

(18) Kim Jong-ilin eldmdntyo oli kertoa valhetta, joka piti hinet vallassa. Moni
itki huutaen. Hoyry sykidhteli védristyneistd suista ja nyrkit takoivat asfalttia.
Tieto Pohjois-Korean johtajan, itsevaltias Kim Jong-ilin kuolemasta oli annettu
julki, ja valtion televisio halusi ndyttid, kuinka pddkaupunki Pjongjangissa
kansa suri. (Pelli ”Satujen junaileva sankari” 20.12.2011)

Kim Jong-ilin eldmdntyo oli kertoa valhetta, joka piti héinet vallassa. Moni itki huutaen
on lainaus esimerkistd 18. Se kuvastaa hyvin kuolemadiskurssin esittdmistd, mutta
samaan aikaan propagandadiskurssin vahvaa vaikutusta sen yhteydessd. Samassa
jutussa haluttiin vield korostaa sitd, kuinka valtion televisio halusi ndyttid, kuinka

pddkaupunki Pjongjangissa kansa suri.

Néin tuotiin jdlleen esiin paitsi kansan suru, myos se, kuinka valtio halusi néyttda
maailmalle kaiken tdmin surun. Esimerkin pohjalta relevantti kysymys on, esittikod
Pohjois-Korean valtio kansalaisten surun rituaalit ylidramaattisina ulospdin

tarkoituksellisesti?

(19) Vieraslistasta, esiintymisjirjestyksestd ja jopa hautajaisten ohjelmasta
etsittiin viitteitd siitd, kuka eristiytynyttd ydinasevaltaa tosiasiassa johtaa ja
nidkyyko merkkejd valtakamppailusta. (Kovanen & Jokinen “Kuinka valta
vaihdetaan” 29.12.2011)
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(20) Hautajaiset olivat odotetusti mahtipontiset. Kymmenettuhannet ihmiset
itkivit hallitsemattomasti, kun hautajaissaattue eteni lumisilla kaduilla.
Taivaskin itki, julisti valtion propagandakoneisto. Kim Jong-il kuoli 69-
vuotiaana 17. joulukuuta. Kuolema siirsi Pohjois-Koreassa Kimien dynastian
kolmanteen sukupolveen. (Kovanen & Jokinen “Kuinka valta vaihdetaan”
29.12.2011)

Yhdessikéédn tutkimusaineiston jutussa ei véitetty propagandan ja surun vililld olevan
suoraan yhteyttd, vaan yhteys perustui oletukseen, jota tuodaan esille esimerkissi 20.
Ensin kerrotaan faktaa, jota ei tarvitse kyseenalaistaa: Kymmenettuhannet ihmiset itkivdt
hallitsemattomasti, kun hautajaissaattue eteni lumisilla kaduilla. Heti perddn on
kuitenkin haluttu tuoda esiin valtion harjoittaman propagandan ldsnéolo: Taivaskin itki,
Jjulisti valtion propagandakoneisto. Lansimaisissakin uutismedioissa kiytetddn paljon
kielikuvia. Taivaskin itki, tarkoittaisi ldnnen ymmaérryksen ja metaforasddntdjen
puitteissa sateista sddtd. Kim Jong-ilin hautajaissaattue ei kuitenkaan saanut vesisadetta
niskaansa, vaan vain hyvin kevyen lumisateen. Julistaa on vahva verbi, jolla
propagandakoneiston mahtipontista ja omaehtoista ulosantia halutaan vield painottaa
entisestddn. Samalla muistutettiin taas ihmisten suuresta surusta, mutta heti perdin

propagandakoneiston ldsndolosta.

5.3.4 Alistamisdiskurssi

Alistamisdiskurssia esiintyi tutkimusaineiston kymmenessd jutussa. Kaikki liittyivét
Pohjois-Korean kansalaisiin, useassa jutussa kuvattiin sitd, kuinka valtionjohto ja
erityisesti valtion pdidmies alistaa kansaansa diktatuurilla. Lisdksi alistamisdiskurssin
kautta kisiteltiin Pohjois-Korean heikkoa ihmisoikeustilannetta,
ihmisoikeusloukkauksia, diktatuurin vaikutuksia ja kansalaisten keskuudessa vallitsevaa

vahvaa eriarvoisuutta.

(21) Valtio komentaa yhteiskunnan rakenteiden liséksi myds ihmisten tunteita.
Jokaisen pohjoiskorealaisen on tulevina viikkoina surtava Kim Jong-ilin
poismenoa ddnekkddsti ja ndkyvdsti henkensd edestd. (Paékirjoitus “Sortajien
valta saa jatkua Pohjois-Koreassa” 20.12.2011)
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Edellisessd luvussa esitelty propagandadiskurssi johtaa alistamisdiskurssin kuvaamiin
seurauksiin, eli ihmisoikeuksien polkemiseen ja kansalaisten alistamiseen.
Alistamisdiskurssi on osaltaan siis propagandadiskurssin lopputulosta kéytdnnon
toiminnan tasolla. Jos pohjoiskorealainen ei tottele valtionhallinnon maardyksid, saa hdan
kovan rangaistuksen esimerkin 21 mukaan. Kim Jong-ilin kuolemaa oli
paidkirjoituksessa esitetyn mielipiteen mukaan surtava ddnekkddsti ja ndkyvdsti
henkensd edestd. Koska paikirjoitus on julkaistu samassa numerossa, jossa Kim Jong-
ilin kuolemasta ensi kertaa uutisoitiin, voidaan Helsingin Sanomien linja ndhd4 vahvasti
pohjoiskorealaisten aitoa surua kyseenalaistavana. HS:n mielestd suru on osa maan

propagandakoneiston alistamisprosessia.

(22) Pohjois-Korean ihmisoikeuksia tai niiden puutetta on vaikea verrata
muihin maihin, arvioi YK:n erityisldhettilds Vitit Muntarbhom vuonna 2010
raportissaan. ~ Valtio  polkee  ihmisoikeuksia  toistuvasti,  tiivistdd
ihmisoikeusjdrjesto ~ Human  Rights Watch ~ (HRW)  viimeisessi
maaraportissaan. Kansalaisyhteiskuntaa ei ole, ei vapaita viestimid tai
uskonnollista  vapautta.  Satunnaiset piddtykset ja tuomiot ilman
oikeudenkédyntid ovat tavallisia, samoin pidétettyjen kiduttaminen.
Valtionvastaisista rikkeistd langetetaan joukkorangaistuksia ja pakkotyohon
voivat padtyd lapsetkin. HRW:n mukaan hallitus teloittaa ihmisid julkisesti
esimerkiksi valtion omaisuuden varastamisesta tai ruoan hamstraamisesta.
(Mielonen ”Nilka sisdinen ongelma, ydinaseet kansainvélinen” 20.12. 2011)

Esimerkki 22 on faktalaatikosta, johon oli koottu kansainvélisiin uutistoimistoldhteisiin
ja haastatteluldhteisiin nojaten Pohjois-Korean viisi keskeisintd ongelmaa. Esimerkki 22
oli otsikoitu “Thmisoikeuksia ei ole”, ja se oli faktalaatikossa nostettu maan toiseksi
vakavimmaksi ongelmaksi. Alistamisdiskurssin arkisia ilmentymid on kuvattu
luettelomaisesti lause lauseelta, mahdollisimman faktapitoisesti. Totuuspohjaa
todistetaan ihmisoikeusjdrjesto Human Rights Watchin viimeisimmdlld maaraportilla
sekd YK.n erityislihettilicdn vuoden 2010 raportilla. Alistamisdiskurssi eli se, kuinka
ihmisten oikeuksia rikotaan ja kuinka Pohjois-Korean valtio pohjoiskorealaisia alistaa,
tuodaan selkeisti esiin kohta kohdalta. Kaikki esimerkin véitetyt faktat ovat linsimaisen
oikeuskdytdnnon ja Yhdistyneiden Kansakuntien (YK) artiklan vastaisia (ks. United

Nations Human Rights 1948).
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(23) Varmimmin téssa tilanteessa poissuljettu on kansannousun mahdollisuus.
Aineelliseen kurjuuteen ja toisaalta mahtipontisiin seremonioihin alistetuilla ei

ole sosiaalista mediaa aloitteiden jakamiseen. (HS Dikatatuurin soisi jo
paattyvan” 21.12.2011)

(24) Karjistyvd kurjuus tuskin aiheuttaa levottomuuksia, koska sisdistd
oppositiota ei ole, ainakaan siitd ei ole kantautunut tietoja. Oppositiota ei ole
syntynyt, koska maassa on hyvin vaikea kokoontua, sosiaalista mediaa ei ole
Jja tavallinen matkustaminen on vaikeaa. Siséllissotaa tuskin tulee, koska maata
hallitsevan sotilasjohdon rintama ei ole rakoillut, ainakaan merkkejd ei ole
kantautunut ulkopuolelle. (Mielonen “Néilkd sisdinen ongelma, ydinaseet
kansainvilinen” 20.12.2011)

Esimerkeissd 23 ja 24 on tuotu esiin pohjoiskorealaisten kokoontumiskielto. Késkyn on
antanut valtio. Molemmissa esimerkeissd tuodaan esiin sosiaalinen media, tai
pikemminkin se, ettei Pohjois-Koreassa ole sosiaalista mediaa, jonka kautta ihmiset tdni
pdivind jarjestdviat kokoontumisia aktiivisesti. Koska sosiaalinen media ja Internet
ylipddnsd (ks. Lehtonen 2011) on pohjoiskorealaisilta maassa kielletty, on kysymys
paitsi sensuurista, myds sananvapauden rajoittamisesta valtionhallinnon taholta (ks.

Lietsala & Sirkkunen 2008: 24).

(25) Epéaitoa on epdilemattd mukana. Diktatuurissa on osattava ulvoa susien
mukana, hymidhtdé tutkijatohtori ja Korean-tutkija Antti Leppédnen. Heitd ei
pidd ajatella vain propagandan uhreina, vaan poikkeuksellisessa valtiossa
eldvind ja tunteita ilmaisevina ihmisind. (Mielonen “Kim Jong-il oli
kansakunnan ’ylivanhempi’ ” 21.12.2011)

(26) Kim Jong-ilin hautajaissaattue lumisessa Pjongjangissa kertoi
keskiviikkona kaikille, ketkd Pohjois-Koreaa nyt johtajat. .. Kaikki valta on nyt
nimellisesti keskitetty Kim Jong-unille. Vasta myohemmin selvidé, onnistuuko
hian pitdmiin vallan vai tuleeko hénestd kenraalien ja puoluepamppujen
johdattelema nukkehallitsija. (Kovanen & Jokinen “Kuinka valta vaihdetaan”
29.12.2011)

Valtaosassa ldnsimaita noudatetaan demokratian mukaista hallintotapaa. Tavallisena
demokratian ominaispiirteend pidetdén, ettd tirkeimmistd valtiollisista asioista péattda
joko kansa tai kansan yleisilli vaaleilla, Suomessa eduskuntavaaleilla, kilpailevien
ehdokkaiden joukosta valitsema toimielin. Kilpailun takeeksi katsotaan tavallisesti tarve

ilmaisun- ja lehdistonvapaudelle sekéd jonkinasteiselle oikeusturvalle. Demokratiassa
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armeijan siviilimddrdysvaltaa pidetddn valttimittomind, jotta sotilasdiktatuuri tai

armeijan sekaantuminen polititkkaan voidaan vélttdd (Kansanvalta 2012).

Pohjois-Koreaa johdetaan diktatuurilla, joka alistaa kansalaisia. Heilld ei ole
demokraattista paitdsvaltaa, joka kdy ilmi alistamisdiskurssille tyypilliseen tapaan
esimerkistd 30. Hautajaissaattueen marssijirjestys kertoi sen, ettd edesmenneen johtajan
poika Kim Jong-un peri vallan isdltdén ilman vaaleja. Esimerkki 23 sanoi kansannousun
olevan kuitenkin poissuljettu mahdollisuus. Esimerkissd 25 Korean-tutkija Antti
Leppinen toteaa, ettd diktatuurissa on osattava ulvoa susien mukana. Alistaminen on
siis massareaktiota, eikd kovien rangaistusten uhalla kukaan uskalla nousta kapinaan
valtionhallinnon harjoittamaa diktatuuria vastaan. Alistamisella on pitkét perinteet,
kuten esimerkistd 26 voidaan ndhdi: Kun propaganda ulottaa lonkeronsa kaikkeen
kulttuurista ldhtien, kasvavat kansalaiset osaksi alistettua yhteiskuntaa, eivitkd edes
osaa vastustaa sortoa. Silti esimerkissd 25 Korean-tutkija Leppdnen toteaa, etti on
hidnen mielestddn vairin ajatella pohjoiskorealaiset vain propagandan uhreina.
Esimerkissd 26 tuodaan esiin, kuinka Kim Jong-il kontrolloi voimakkaasti myds
kaikkea taiteellista, tdssd tapauksessa musiikillista esiintymistd. Kansalaiset olivat

alistettuja tottelemaan.

(26) Toisen maailmasodan jdlkeen Kim Il-sung oli huolissaan siitd, ettd
muusikot menettivit kosketuksensa eldméddn ja nopeasti edistyvddn
todellisuuteen... Kim Jong-il hyvdksyikin ldhinnd vain hdntd itseddn ja/tai
kommunismin  aatetta  ylistdvin  musiikin.  Vallankumouslaulut  ja
sdavelrunoelmat  vallitsivat  1970-luvulle, jolloin Kiinan inspiroimana
muusikoita ldhetettiin maaseudulle. (Kotiranta "Pohjois-Koreassa alkoi uuden
’sdveltdjan’ kausi” 29.12.2011)

(27) Epdilyttavit suhteet ulkomaalaisiin kun voivat johtaa vankileirille.
Valitettavasti Kim Jong-ilin kuolema ei taida tuoda mitdén helpotusta 24
miljoonan pohjoiskorealaisen kirsimyksille. Maan johdossa kun jatkaa hdnen
poikansa Kim Jong-un. Miksi diktaattori luopuisi vapaaehtoisesti vallastaan?
(Tuohinen ”Sokeus ei parane pimeyden ytimessd” 20.12.2011)

Esimerkissd 27 korostetaan alistamisdiskurssiin ldheisesti liittyvdd pelon ilmapiirid.
Pohjoiskorean kansalaiset ovat sulkeutuneita, koska jo epdilyttivit suhteet

ulkomaalaisiin voivat johtaa vankileireille. Ja koska diktatuurilla ja alistamisella on
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vuosikymmenid pitkdt perinteet, miksi asemastaan nauttivat diktaattori luopuisi

vapaaehtoisesti vallastaan?

5.3.5 Néilanhatadiskurssi

Nalanhatadiskurssi esiintyi tutkimusaineiston neljdssd jutussa. Néldnhétiddiskurssia
kuvattiin nildnhddén aiheuttamilla nilkékuolemilla, kansalaisten kurjuudella, ruoka-
avun tarpeella, kdyhyydelld ja yleisesti surkeilla olosuhteilla. Kuvaukset olivat vahvasti
negatiivisia kaikissa jutuissa, ja yhtd juttua lukuun ottamatta kaikissa jutuissa ldsnd oli
samaan aikaan myds alistamisdiskurssi. Yhtdlod voidaan siis jatkaa: jos
alistamisdiskurssi ~ oli ~ yhteydessd  propagandadiskurssin  seurauksiin,  on
nildnhitddiskurssi seurasta alistamisdiskurssista. Valtio nauttii yltdkylldisyydesti

samalla, kun se alistaa ndlkdd ndkevad koyhad kansaansa.

(28) Pohjois-Koreassa kansalaisilla on ndlkd ja vilu. Suomalaisen Fida
International -avustusjirjeston mukaan Pohjois-Koreassa kdrsitddn vakavasta
aliravitsemuksesta yhi, vaikka maahan on tdni vuonna saatu toimitettua ruoka-
apua. (Tuohinen ”Jirjestd: Pohjois-Korean ruokavarastot ldhes tyhjid”
15.12.2011)

Esimerkissd 28 on kerrottu, ettd Pohjois-Koreassa kdrsitidn  vakavasta
aliravitsemuksesta. Objektiivisen totuuspohjan antaa avustusjirjestoon viittaaminen,
silld monet avustusjérjestot ovat tutkineet Pohjois-Korean vakavaa nélédnhétdé ja tulleet
samaan lopputulokseen (ks. Reporters Without Borders 2010). Ndlkd ja vilu kertovat
siitd, ettd ruoan lisdksi pulaa on my0s vaatteista, erityisesti kylméédn talviaikaan.
Diskurssin keskeisimmét seikat ovat koyha ja kansalaisiaan jyrkédsti eriarvoistava maa.
Vaikka maailmassa on muitakin koyhid maita, ei rinnastuksia niihin ole kéytetty, koska
Pohjois-Korea on tdysin omanlaisena, sulkeutunut maa, jollaista toista ei maailmasta
16yda. Maailmanpolitiikassa se ndhdddn kummajaisena, josta kenelldkddn ei ole varmaa
tietoa (ks. esimerkki 3). Néildn voidaan sanoa olevan valtionhallinnon ratkaisujen ja

paatosten seurausta.
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(29) Kim Jong-ilin valtakaudella miljoonat pohjoiskorealaiset ovat ndhneet
nilkdd. Maan talous on surkeassa jamassa. Pohjoiskorealaiset ovat hengissa
pysyédkseen tdysin riippuvaisia kansainvilisestd ruoka-avusta sekd Kiinan
tuesta. Se siitd Kim  Jong-ilin  hehkuttamasta  juche-aatteesta,
itseriittoisuudesta. Kim Jong-ilin saavutus sekin, ettd Pohjois-Korea on muun
maailman silmissd hylkié, joka ei keksi hidissddan muuta kuin whata
naapureitaan ydinaseilla. (Tuohinen ”Sokeus ei parane pimeyden ytimessi”
20.12.2011)

Pohjois-Korean arvoituksellista luonnetta maailmanpolitiikan kentdssd kuvataan myds
esimerkissd 29. Maa, josta ei tiedetd riittdvdsti varmaa, on joutunut hylkion rooliin.
Samoin kuin nélén, my0s tdmin voidaan sanoa olevan valtionhallinnon ratkaisujen ja
paitosten tulosta. Yksi ndisti padtoksistd on salaperdinen ydinaseohjelma, jolla Pohjois-

Korea uhkailee naapureitaan ja koko yleistd maailmanrauhaa (ks. Lehtonen 2011).

(30) Nélkd on Pohjois-Korean suurin ongelma, ja ruokapula on vain
pahentunut, kertoo YK:n Maailman ruokaohjelman (WFP) raportti
marraskuulta. Ruokavarastot ovat tyhjentyneet, koska viime talvi oli kovin
aikoihin. Kuusi miljoonaa pohjoiskorealaista on tarvinnut ruoka-apua. Kesilla
viljaa oli ihmistd kohden alle 200 grammaa, kolmannes tarpeesta. WFP aloitti
kevéadlla hiatdohjelman auttaakseen 3,5 miljoonaa ihmistd, etenkin lapsia, naisia
ja vanhuksia. Ravinto on &dsken maassa kiyneen silminndkijan mukaan
yksipuolista. Riisid on ja jonkin verran maissia. Vakava pulma on
siemenperunoiden syOminen, silld kevaidksi ei riitd terveitd siemenperunoita.
(Mielonen ”Nilka sisdinen ongelma, ydinaseet kansainvélinen” 20.12.2011)

(31) Pohjois-Korea on perin pimed paikka. Satelliittikuva paljastaa, kuinka
kehittynyt infrastruktuuri kullakin maalla on. Pohjois-Koreassa ei valoja juuri
ndy. Ero korostuu, kun maata vertaa sen eteldiseen naapuriin. Pddkaupunki
Pjongjang ldhelld lansirannikkoa on ldhes ainoa paikka, jossa kulutetaan paljon
sdahkoa. Paitsi sdhkostd maassa on pulaa myds ruoasta. (HS ”Pohjois-Korea on
pimed paikka” 27.12.2011)

Itseriittoisuutta korostava juche-aate oli Kim Jong-ilin poliittisen ideologian ohjenuora,
kuten esimerkissd 29 todetaan. Ideologian lopputulos ndkyy nélidnhitddiskurssina
esimerkissd 31, missd Pohjois-Koreaa kuvataan perin pimedksi paikaksi. Lahjomaton
satelliittikuva kertoo, ettd maaperidn koyhyys, sahkonpuute ja pimeys luovat Pohjois-
Koreasta varsin surkean kuvan. Pimeys voidaan ymmaértdd tdssd tapauksessa myos

synkkyyden ja surkeuden kielikuvana.
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Nalanhatadiskurssissa luodaan myos vahvaa vastakkainasettelua pohjoiskorealaisten ja
Pohjois-Korean vilille. Kansalaiset esitetdin kirsijoind, joita valtio alistamalla pitdd
nildssd. Pohjoiskorealaiset eivét uskalla nousta valtionhallintoa vastaan, koska kiinni
jéadessd rangaistus olisi todella kova, pahimmassa tapauksessa teloitus. Lukijan on
helppo asettua kérsijan puolelle ja muodostaa negatiivinen mielipiteensd valtiosta, joka
pitdd kansalaisiaan néldnhdddssd. Naldnhatidiskurssissa tdmid vastakkainasettelu tuli

selvasti muita tutkimukseni diskursseja vahvemmin esille.

5.4 Yhteenveto

Aineistossani esiintyi selvdsti muita juttuja enemmén uutisjuttuja. Eri pituisia
uutisjuttuja oli yhteensd 19 kappaletta: pitkid, osaston péduutisjuttuja oli
tutkimusaineistossa kolme, keskipitkid eli niin sanottuja uutisosaston kakkosjuttuja
16ytyi niin ikddn kolme. Loput 13 kappaletta olivat lyhyitd uutisjuttuja, arvioiden noin
1000 merkkid tai hieman sen alle. Seuraavaksi eniten oli mielipidekirjoituksia,
nikokulmakirjoituksia ja analyysejd, yhteensd viisi juttua. Vdhiten aineistossa esiintyi
haastatteluita, péékirjoituksia ja kolumneja. Néitd kaikkia aineistossa oli yksi kappale

kutakin.

Tulos oli odotettu, silld valtio kontrolloi tiukasti maankuvansa ja sulkeutuneen
luonteensa kautta sitd, etteivdt pohjoiskorealaiset anna ulkomaisille tiedotusvélineille
minkédinlaisia lausuntoja mistidn aiheesta. Uutisjutuissa késiteltiinkin useimmiten juuri
Pohjois-Korean sulkeutuneisuutta, valtionhallinnon harjoittamaa propagandaa ja
diktatuurin alistavaa hallintotapaa. Merkittdvéssd uutisroolissa oli Pohjois-Korean
diktaattori Kim Jong-ilin kuolema. My0s koyhyydestd, kurjuudesta ja néldnhddasté
karsivdd Pohjois-Korean kansaa késiteltiin jutuissa. Uutisointi keskittyikin Pohjois-
Korean edelld mainittuihin epikohtiin Kim Jong-ilin kuoleman kautta, epidkohdat tuotiin
ikdén kuin taustoina esiin ldhes jokaisessa jutussa. Merkittdvd huomio on myds se, ettéd
kaikki tutkimusaineiston jutut olivat negatiivisia, ainuttakaan positiivisesta
nikokulmasta kirjoitettua juttua ei aineistosta 10ytynyt. Pohjois-Koreasta haluttiin antaa

synkka, pelottava ja sulkeutunut kuva.
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Diskurssit tukivat titd negatiivista maankuvaa Pohjois-Koreasta. Ne rakensivat maan
ympérille negatiivisen kehédn. Mielenkiintoista oli huomata, kuinka valtion ja
kansalaisten viélille rakennettiin selvdd vastakkainasettelua: valtio representoitiin
suurena pahana alistajana, kansalaiset olivat tdman alistajan tdydellisessd
talutusnuorassa ja tdydellisen ohjailun alaisina propagandan ja ddrimmdisen tiukan
kontrollin keinoin. Kim Jong-ilin kuolema oli uutisarvoltaan maailmanlaajuisesti
merkittdvd tapahtuma, ja uskon, ettd juuri Kim Jong-ilin kuoleman vuoksi Pohjois-
Korea sai tavallista enemmain palstatilaa ulkomaanuutisissa loppuvuoden 2011 aikana.

Maailma seurasi sulkeutuneen ja mystisen valtion vallanvaihdosta.

Aineistosta  muodostamani  diskurssit  kuvaavat  valtion ja  kansalaisten
vastakkainasettelua tutkimusaineistoni jutuissa. Pohjois-Korean wvaltiota kuvasivat
sulkeutuneisuusdiskurssi ja kuolemadiskurssi, molempia, mutta pifasiassa kansalaisia,
kuvasivat alistamisdiskurssi ja propagandadiskurssi, ndldnhdtadiskurssi keskittyi
kansalaisten kurjiin oloihin Pohjois-Koreassa. Eniten esiintyi sulkeutuneisuusdiskurssia.
Tutkimusaineiston jutuista 31 soveltui diskurssianalyysiin, ja niistd 15:sta oli
l6ydettivissd sulkeutuneisuusdiskurssi. Kuolema- ja propagandadiskurssi esiintyivét 13
jutussa. Mielestini jokaisella muodostetulla diskurssilla on paikkansa suomalaisessa

mediatekstissa.

Muodostamani diskurssit vahvistivat omia késityksidni suomalaisessa mediassa
rakentuvasta Pohjois-Korea-kuvasta.  Ylléttdvintd oli  sulkeutuneisuusdiskurssin
nouseminen yleisimméksi diskurssiksi, koska uutiskriteerien perusteella oletin
kuolemadiskurssin nousevan yleisimméksi diskurssiksi Kim Jong-ilin kuoleman vuoksi.
Uskon, ettd kuolema itsessddn menetti uutisarvonsa muutamassa pdivéssd, jolloin
mielenkiintoisemmaksi nousi vallanvaihtoprosessin seuraaminen. Koska vallanvaihto ei
tapahtunut hetkessd, oli taustajutuille ja useille mielipidekirjoituksille tilauksensa.
Sulkeutuneisuusdiskurssi nousi hallitsevaksi todenndkdisesti siksi, ettd Pohjois-Korea
on maailmanpolitiikassa kummajainen ja luonteeltaan tiysin uniikki valtio, jota ei voida
verrata mihinkddn muuhun valtioon. Siihen liittyy niin paljon mystiikkaa ja epdvarmaa
tietoa, mutta sitdkin enemmin arvailuja ja oletuksia, ettd sulkeutuneisuusdiskurssia piti

painottaa lahes puolessa diskurssianalyysissa tutkituista jutuista.
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Se, ettd pohjoiskorealaisista kirjoitettiin positiivisemmin eli heididn asetettiin kérsijan
rooliin, oli odotusteni mukaista. Pohjoiskorealaisia ei esitetty valtionhallinnon
pddmiehid lukuun ottamatta negatiivisessa valossa kertaakaan, vaan heiddn asetettiin
aina alistetun ihmisen paikalle. Suoraan tétd eroa ei kuitenkaan valtion ja kansalaisten
vélilld korostettu, varmaa tietoa kun ei tdstikddn toimittajilla ole. Samasta syysté
useissa jutuissa viitattiin eri avustusjirjestdjen raportteihin ja tutkimustuloksiin, jotka

toivat uskottavaa pohjaa juttujen viitteille.

On suuri arvoitus, mihin suuntaan Pohjois-Korea kehittyy seuraavien vuosien aikana
uuden hallitsijan vallassa. Siitd syystd yhtd diskurssia ei voida pitdd toista merkittavasti
pysyvampand tdssd tapauksessa, koska kaikki aineiston viisi muodostettua diskurssia
ovat ldheisessd suhteessa Pohjois-Korean sulkeutuneisuuteen. Diskurssit voidaan nédhda
ennemmin hierarkisina vaikutussuhteina. Jos yleisin, sulkeutuneisuusdiskurssi murtuu,
murtuvat todenndkdisesti perdssd muutkin diskurssit. Vield Pohjois-Korea ei kuitenkaan
ole avoin valtio, joten toistaiseksi kaikki viisi diskurssia puolustavat paikkaansa, kun

Pohjois-Koreasta kirjoitetaan.
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6 PAATANTO

Tutkielman tavoitteena oli  selvittdd, minkilainen kuva Pohjois-Koreasta,
pohjoiskorealaisista ja sen edesmenneestd hallitsijasta Kim Jong-ilistd vilittyy
Helsingin Sanomien uutisista Kim Jong-ilin kuoleman aikaan. Aineistossani oli 55
lehtijuttua, joista jokaisesta kartoitettiin sisdllonanalyysin keinoin Pohjois-Koreasta, sen
kansalaisista ja edesmenneestd hallitsijasta kertovia aiheita. Diskurssianalyysissi
mukana oli 31 lehtijuttua. Diskurssianalyysissd tarkastelin median rakentamia

puhetapoja edelld Pohjois-Koreasta, pohjoiskorealaisista ja Kim Jong-ilista.

Kim Jong-il kuoli 17. joulukuuta 2011 tyomatkallaan junassa. Kimin kuolema ylitti
uutiskynnyksen maailmanlaajuisesti kaikissa tirkeissd medioissa, ja Suomessakin
asiasta kirjoitettiin huomattavasti tavallista enemmain, jos vertailukohtana kéytetdin
jonkun muun kaukaisen maan valtion péddmiehen kuolemaa. Merkittivd osa
tutkimusaineiston lehtijutuista oli Helsingin Sanomien Kiinan-kirjeenvaihtaja Petteri
Tuohisen tuottamia. Tuohisen juttujen ero verrattuna muiden toimittajien tuottamiin
juttuihin oli se, ettd hén kirjoitti juttujansa vahvasti itdaasialaisesta nikdkulmasta eli toi
jutuissaan ilmi muun muassa Pohjois-Korean ja Kiinan vélisid suhteita sekd Pohjois-
Korean harjoittamaa propagandaa. Tuohimaalla oli ldheisempi tartuntapinta asioihin,
koska hénen tyOtukikohtansa on naapurimaa Kiinan péddkaupunki Peking, ja yksi
jutuista kisitteli muun muassa sitd, kuinka Tuohinen oli Pekingissd marssinut
pohjoiskorealaiseen ravintolaan omaksumaan kansalaisten tuntemuksia Kim Jong-ilin
kuolemasta. Itdaasialaisen kulttuurin omakohtainen tunteminen heijastui Tuohisen
jutuista selvdsti enemmdn 1dpi. Muiden toimittajien jutut olivat enemmain
koostepainotteisia ja taustoittavia, ja niissd viitattiin Tuohisen juttuja enemmin

kansainvélisten uutistoimistojen ldhteisiin.

Alkuperédinen tutkimustavoitteeni oli muodostaa Pohjois-Koreasta  ja
pohjoiskorealaisista ~ molemmista ~ omat  diskurssinsa. = Nopeasti  aineiston
analyysivaiheessa kévi kuitenkin selviksi, ettei valtion ja kansalaisten jaottelu kokonaan
eri diskursseihin ole relevanttia tai timan tutkimuksen kannalta edes jarkevdi. Koska

pohjoiskorealaisten haastatteluja ei aineistossa ollut, oli kansalaisten diskursseja esitetty
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valtion diskurssien kautta tai seurauksena ja toisin pdin. Valtio, sen johtaja ja
pohjoiskorealaiset olivat tutkimusaineiston jutuissa niin kiintedssé suhteessa toisiinsa,
voisi sanoa syy-seuraussuhteessa, etti yhteisten yleispdtevien diskurssien

muodostaminen osoittautui jarkevimmaksi ja tarkemmaksi ratkaisuksi.

Eniten esiintyi sulkeutuneisuusdiskurssia, jossa Pohjois-Korean valtio niyttiytyi
sulkeutuneena ja mystisend valtiona. Se on diskurssin mukaan poliittisesti
pidéttiytyvdinen ja maailmanpolitiikan kentdlld erdinlainen avoin kortti, suuri
kysymysmerkki. Tdma siksi, ettd aukottoman varmaa tietoa on maasta tiukan kontrollin
vuoksi hyvin vaikeaa saada. Propagandadiskurssissa Pohjois-Korea esiintyy totuutta
vadristelevdnd ja kansalaisiaan aivopesevind valtiona, joka muuntelee absoluuttista
totuutta niin omille kansalaisilleen kuin muille valtioillekin. Useassa jutussa puhuttiin
valtion  propagandakoneistosta, joka aivopesee  kansalaisiaan ja  kertoo
epatotuudenmukaisen positiivista kuvaa maan oloista, jotka avustusjédrjestdjen

tutkimustulosten mukaan ovat todellisuudessa varsin surkeat.

Kuolemadiskurssi  esiintyi yhtd monessa jutussa kuin propagandadiskurssi.
Huomattavaa oli se, etti vaikka odotin Kim Jong-ilin kuoleman ylittineen kaikki
uutiskynnykset tavanomaista tehokkaammin, esiintyi kuolemadiskurssi jutun ainoana
diskurssina vain kahdessa tutkimusaineiston jutussa. Muissa jutuissa se esitettiin aina
jonkun toisen diskurssin rinnalla, useimmin propagandadiskurssin. Usein
kuolemadiskurssin rinnalla oli myds alistamisdiskurssi. Uskon, etti Kim Jong-ilin
kuoleman aiheuttamaa surua pohjoiskorealaisten keskuudessa ei otettu jutuissa
sellaisena, kuin se ndyttiytyi, vaan muiden diskurssien kautta tunteiden aitoutta haluttiin
kyseenalaistaa — koska varmaa tietoa maasta ei ole, voivat myds surun rituaalit olla
niyteltyjad ja propagandakoneiston pakottamia. Tdma ennakkoasenne kdvi selvésti ilmi

tutkimusaineiston jutuista.

Alistamisdiskurssi esitti Pohjois-Korean sortavana valtiona ja diktatuurina, jossa
ihmisoikeusloukkaukset ovat arkipdivdd. Naildnhdtadiskurssi puolestaan esitti
kansalaisten kurjia ja koyhid oloja, ndldnhdtdd ja siitd aiheutuneita kuolemia. Juuri

kansalaisten néldnhddidn ja salatun ydinaseohjelmansa vuoksi Pohjois-Korea pysyy
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tasaisesti ulkomaanuutisten otsikoissa, tutkimusaineistossa néldnhatadiskurssi oli
kuitenkin muodostetusta viidestd diskurssista harvinaisin. Toisaalta se oli ainoa
diskurssi, joka kisitteli puhtaasti kansalaisia. Ndldnhdtda kuvattiin valtion harjoittaman
politiikan lopputuloksena. Uskon, ettd nélédnhatadiskurssia oli véhin siksi, ettd muut
asiat olivat nyt uutisarvoltaan poikkeavampia ja siksi kiinnostavampia, ndldnhiti oli
tuttua ja kansalaisten huonoa ihmisoikeudellista asemaa ja kurjuutta esitettiin muiden

diskurssien kautta ja diktaattorin toimien seurauksena.

Kuten Petkova (2006: 137-138) maankuvasta kertovassa luvussa totesi, voidaan
maankuvaa tutkia diskursiivisesta nidkokulmasta. Silloin tarkastellaan yhteiskunnan
hahmottumista teksteissd. Voimme vain arvailla, miten pohjoiskorealaiset kokevat itse
itsensd, koska maankuvan on sanottu olevan my0s vahvasti mentaalinen kisite, joka
representoi yhteiskunnan minikuvaa ja itsetuntoa. On sanottu, ettd pohjoiskorealaisia on
propagandadiskurssin tavoin aivopesty luulemaan, ettd heilld asiat ovat paremmin kuin
millddn toisen maan kansalaisella. Jos Pohjois-Korean sulkeutuneisuus jonakin paivani
raukeaa, muuttuu maankuvakin niin kansalaisilla kuin maan tapahtumia seuraavillakin
kertarysdykselld. Asenteet ovat alttiita muutoksille. Kuten Petkovakin (2006: 139)
osuvasti huomautti ovat maankuva ja kuva maan ihmisista silti edelleen kaksi eri asiaa,

vaikka niill4 onkin paljon kytkoksid toisiinsa.

Liséksi pitdd muistaa kulttuurilla olevan ldheinen yhteys uutisten muodostumiseen.
Vieraan kulttuurin kuvaus on ldnsimaalaisille haastavaa, silldi oma kulttuurimme
vaikuttaa merkittdvasti sithen, miten toimittaja asiat esittdd sekd siithen, kuinka me
vastaanotamme nuo ulkomaanuutiset l1dnsimaissa. Suomalainen ihminen sisdistdé asiat
ja jasentdd arvomaailmansa hyvin eri tavalla, kuin pohjoiskorealainen ihminen.

(Lehtonen 1998: 311)

Suomi ja Pohjois-Korea sijaitsevat maantieteellisesti toisistaan kaukana ja Suomen
suhde Pohjois-Koreaan on yhtd etdinen kuin kaikkien muidenkin Pohjoismaiden.
Suhteet eivit ole positiiviset tai negatiiviset, kdytdnndssi niitd ei siis ole. Jotkut voivat
kutsua tdllaista suhdetta my0s neutraaliksi nollasuhteeksi. Tdssé valossa Pohjois-Korea

on saanut Suomessa huomiota yllittivén paljon. Uskon, ettd timd johtuu juuri maan
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poikkeuksellisesta ja uniikista luonteesta. Pohjois-Koreaan liittyy paljon mystiikkaa,
joka kiinnostaa niin toimittajia kuin lukijoitakin. Suomi on sitoutunut omalta osaltaan
parantamaan kansainvélisid perusihmisoikeuksia, joten téltd kannalta tasainen

keskustelu on paikallaan. Pohjois-Koreassa ihmisoikeuksia poljetaan surutta.

Tarkednd huomiona pidin sitd, ettd valtiosta puhuttiin aina negatiivisesti, kun taas
kansalaiset asetettiin kérsijoiden rooliin. Heistd ei puhuttu negatiivisesti vaan jopa
sadlivasti. Tdmd on positiivinen havainto, silld kansalaisilla ei ole minkdénlaista
sanavaltaa hallituksen ja sen padpuolueen toiminnassa. Omaa kieltdédn kertoo jo se, ettei
Pohjois-Korean hallituksessa ole edes oppositiopuoluetta, tai ainakaan sellaisesta ei ole
kantautunut tietoa ldnsimaiselle medialle. Muodostamani diskurssit kertovat vain
negatiivista kuvaa Pohjois-Koreasta. Kun kansalaisista kirjoitetaan samassa jutussa,
lientyy diskurssi negatiivisesta sddlivdin muotoon. Diskurssit eivdt myoskddn ole
monipuolisia, vaan negatiivisissa diskursseissa on kaikissa samanlainen taustakaiku,
joka kertoo valtion sortavan kansaansa polkevansa heiddn ihmisoikeuksiaan,
vadristelevdn totuutta ja uhittelevansa muille maille ydinasepelotteen voimin. Tami
heréttdd kysymyksen siitd, onko lukijoille edes mahdollista tarjota monipuolisempaa
Pohjois-Korea-kuvaa? Tamén tutkimuksen pohjalta voidaan sanoa, ettei ole. Yksi
mahdollisuus voisi olla monipuolisempi uutisaihetarjonta, jolla véltettéisiin

stereotyyppisten kuvien muodostumista liian hallitseviksi.

Tamén tutkimuksen kautta on vield vaikea arvioida sitd, muodostetaanko Pohjois-
Korea-kuva negatiiviseksi juttujen kautta siksi, ettd faktoja maasta on vaikea saada, ja
joidenkin tiedettyjen totuuksien, kuten nidldnhdddn ja diktatuurin, kertominen on
uutisaiheena  helpompi ja  uutiskynnyksen helpommin ylittdvd. Ongelmat
tiedonsaannissa ovat ilmeiset ja ne edesauttavat negatiivisten diskurssien
muodostamista. Haastatteluja ei kdytdnnossd ole mahdollista pohjoiskorealaiselta
ihmiseltd saada, joten lidnsimaisen toimittajan omille ennakko-oletuksille jdd paljon
tilaa. Se voi omalta osaltaan teroittaa negatiivista kirked ehki tarkoituksettoman
terdvaksikin. Epdkohdat maassa ovat kuitenkin uutisten mukaan merkittivit, joten

voiko maasta edes sanoa mitéédn positiivista? Uskon sen riippuvan tdysin uutisaiheesta.
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Joitakin diskursseja voidaan pitdd toisia pysyvampind. Pohjois-Korean kontekstilla on
oma merkittdvd vaikutuksensa diskurssien muodostumiseen. Tdssd tutkimuksessa
aineistosta muodostamani diskurssit ovat luonteeltaan kuitenkin mielestini
hierarkkisten  syy-seuraussuhteiden  alaisena. = Kun  hierarkiassa  ylin  eli
sulkeutuneisuusdiskurssi murtuu, kaatuvat todennikoisesti muutkin  muodostetut
diskurssit perdssd. Vaikka kaikki diskurssit olivat negatiivisia, on vahva oletukseni, etté
lansimaiden suurimmassa maassa Yhdysvalloissa diskurssit ovat oman tuntumani
mukaan vieldkin negatiivisempia. Pohjois-Korean kohdalla tulee toki muistaa sekin, etté
Yhdysvallat on Eteld-Korean poliittinen toveri, joka taas drsyttdd Pohjois-Koreaa ja siiti
syysté sekd Korean sodan historiallisista syistd maassa amerikkalaisia kutsutaankin aina
“amerikkalaisiksi imperialisteiksi” (ks. Lehtonen 2011). Suomalaisen median edustaja
tuottaa Pohjois-Koreasta tekstejd tietyssd kulttuurikontekstissa. Journalisti on kahden
hyvin erilaisen kulttuurin vélissd, yrittden tehdé jutusta totuutta vastaavan mutta myds
toisessa kulttuurissa ymmarrettdvan. Pohjois-Korean yhteiskunnan salaperdisii
tapahtumia on vaikea muokata kulttuurisesti ymmaérrettaviksi todennikoisesti missi
tahansa kulttuurikontekstissa, mutta erityisesti demokraattisessa linsimaalaisessa tasa-

arvokulttuurissa.

Pohjois-Koreaan kannattaa tutustua myods siksi, etti se on yksi osoitus, miten
monenlaisille ja merkittdvésti erilaisille perustoille yhteiskunta voidaan rakentaa. Siti
voidaan kiyttdd vertailukohtana omaan yhteiskuntaamme, jotta havaitsisimme vield
selkedmmin, mikd omassa kulttuurissamme on hyvin ja mikd huonosti. Ndmédkin
nidkemykset ja arvot ovat toki kulttuurisidonnaisia. Suomalainen tutkija ei voi koskaan
tarkastella tdysin arvovapaasti ja objektiivisesti vierasta kulttuuria, koska kuuluu
taustansa puolesta linsimaiseen kulttuuriin. Suomalainen on oman kulttuurinsa tuotos,
joka viistdmittd ndkee ja arvottaa maailmaa oman taustansa ja omien opittujen
arvojensa kautta. Jonkin toisen kulttuurin edustaja olisi voinut muodostaa tdmin

tutkimuksen aineiston pohjalta tiysin toisenlaiset diskurssit.

Tarkoituksena tisséd tutkimuksessa ei ollutkaan 16ytdd niin sanottua todellista Pohjois-
Koreaa, vaan ldhtokohtana oli muodostaa kuva siitd, millaisena suomalainen media

Pohjois-Korean ja pohjoiskorealaiset ndkee. Aineistoni tekstit tuottaneet toimittajat ovat
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tulkinneet Pohjois-Korean tapahtumia omista ndkdkulmistaan. Analyysid tehdessd olen
puolestani tulkinnut heidén tulkintojaan. Tutkimuksellani olen pééssyt siis ldhemmaksi
suomalaisten journalistien kuvaa Pohjois-Koreasta kuin sitd todellista Pohjois-Koreaa.
Muodostamani diskurssit ovat siitd huolimatta ldhelld Pohjois-Koreaa, silld olen
16ytanyt niiden tueksi tietoa Pohjois-Koreasta. Ndma tiedot viittaavat sielld vallitseviin

asioihin.

Journalismi asettaa toimittajille tietyt kehykset ja sddnnét juttujen sisdllosta.
Journalistisessa kontekstissa korostuu asioiden kérjistiminen mielenkiintoisten
uutiskdrkien esiin nostamiseksi. Kun uutisointi keskittyy déritapausten esiintuomiseen,
kuten omien kansalaisten teloittamiseen, on vaarana koko kansakunnan leimautuminen.
My0s uutisten viihteellistyminen vaikuttaa siihen, ettd yhd enemmin tilaa saavat
dramaattiselta kuulostavat yksittdistapaukset ilman suurempaa merkitysti. Juttujen tulee
olla uutiskriteerit tdyttidvid, eikd journalismin kontekstissa sovi esittdd mitd tahansa.
Journalistisessa kontekstissa juttuihin vaikuttavat lehden linja, kdytettdvissd olevat

lahteet sekd lehden kohdeyleiso.

Suomalaisen median konteksti vaikuttaa omassa aineistossani siten, ettd ldnsimainen
maailma pyrkii jatkuvasti nikemédn asiat oman kéyttdytymismallinsa mukaisesti. Siksi
Pohjois-Koreaa verrataan usein tahattomastikin itseemme. Paradoksit erottuvat vain
lannessa, eivit itdisessd Aasiassa kuten vaikkapa Kiinassa, jossa konteksti on kokonaan
toinen. Erottelu meihin ja muihin kdy hyvin ilmi tistd. Oman kulttuurin tavat ja lait

nihdiin toisten tapoja ja lakeja parempina.

Tama tutkimus on yksi ndkdkulma johtavassa suomalaislehdessé rakentuneesta Pohjois-
Korea-kuvasta. Diskurssianalyyttisen tutkimuksen tarkoituksena ei ole antaa yhti
lopullista vastausta, vaan tarkoitus on enemménkin toimia keskustelun heréttdjéna.
Valmiin tutkimusmetodin puuttuminen ja kirjava joukko kéytettavaa kirjallisuutta seki
kisitteiden paljous saattavat tuottaa diskurssitutkimuksessa ongelmia. (Valtonen 1998:
117) Omassa tutkimuksessani haasteita oli teorian kokoaminen sellaisista léhteisti,
jotka eivit tarjonneet vastakaikua oman tutkielmani ndkemyksille. Pohjois-Koreasta on

tehty muita maita niukemmin maankuvan tutkimusta ja kulttuurintutkimusta, mika
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omalta osaltaan toi niin ikd4n haasteita. Onnistuin kuitenkin rajaamaan
tutkimusaineistoni hyvin ja perustellusti, ja diskurssien sekoittumisesta huolimatta ne

olivat yllattdvankin helposti teksteistd tunnistettavissa.

Koen saaneeni aineistosta paljon irti ja onnistuneeni tekeméin mielenkiintoisia
havaintoja ja 16yt0jé, kuten sen, ettd kansalaisista puhuttiin valtion kautta sekd sen, etté
muodostetut diskurssit olivat ldheisessd hierarkkisessa suhteessa toisiinsa. Oma
vierailuni Pohjois-Koreassa kevédlld 2011 ja kiinnostukseni aasialaisia kulttuureita
kohtaan toimivat alkurysdyksend aiheen tutkimiselle. Olettamukseni tutkimusta
aloittaessa olikin, etti varmaa tietoa Pohjois-Koreasta on hyvin vaikea saada. Pohjois-
Korea esitetddn sulkeutuneena ja suurena pahana. Pohjoiskorealaiset taas esitetddn
valtion hirmuvallan urheina. Pohjois-Korea on mystinen yhteiskunta, jonka tarkastelu ei
todennékoisesti vield pitkddn aikaan tule olemaan yksiselitteistd. Ja juuri se maassa

kiehtookin ja innoittaa yhtd uusia tukijoita tarttumaan aiheeseen.

Kim Jong-ilin kuoleman mydta valta Pohjois-Koreassa on siirtynyt hdnen pojalleen Kim
Jong-unille. Maailmanpoliittisesti merkittdvd vallanvaihto luo uusia potentiaalisia
ndkokulmia Pohjois-Korea-journalismin tutkimukseen. Muuttuuko ldansimaalaisen
median suhtautumistapa maahan uuden hallitsijan myo6té, vai sdilyvitko uutisteemat ja
uutisten aihepiirit samanlaisina kuin Kim Jong-ilin aikaan? Kuten tissd
tutkimuksessakin on useaan kertaan todettu, on medialla vahva vaikutusvalta ihmisten
ajatusten ohjaamisessa ja muokkaamisessa. Kulttuurienvéilinen maantieteellinen suuri
véilimatka sekéd Pohjois-Korean sulkeutunut luonne lisddvét vield entisestdén median jo
valmiiksi merkittdvdd valtaa ohjata mielikuvia valtiosta. Samaan aikaan on todettava,
ettd hamiriperdisyys tekee salaperdisestd kansakunnasta nykymaailman keskelld hyvin
mielenkiintoisen kohteen sen erilaisuuden vuoksi. Mihin suuntaan Pohjois-Korea ja
Pohjois-Korea-uutisointi sitten ovat kehittymaissé, selvidéd vasta tulevaisuudessa. Silloin
tehtdvén tutkimuksen tuloksia on hyvé verrata omaan tutkimukseeni, joka toimii hyvani

vertailukohtana mydhempiin tuloksiin.
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